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Prefacio

No poca parte de la obra de la Divisién de Relaciones y Educacién de la Fun-
daci6n Carnegie para la Paz Internacional se realiza por medio de visitas inter-
nacionales de hombres de representacién. La experiencia ya ha confirmado la
suposicion razonable de que tales visitas son ttiles, y en alto grado provechosas,
para levantar el espiritu de amistad internacional y para desarrollar la buena
inteligencia entre las naciones. La detenida lectura del informe de Mr. Robert
Bacon sobre los detalles de su viaje a la América del Sur durante el verano y el
otofio de 1913 demuestra precisamente cuinto contribuyen a la paz y al buen orden
del mundo tales visitas. La politica e ideales nacionales se exponen cuidadosa-
mente y con simpatias, no sélo a las personalidades directoras de los paises que
se visitan, sino también a grandes auditorios representativos compuestos de pro-
fesores, comerciantes y hombres piiblicos. La prensa periodistica se halla casi
uniformemente interesada y se muestra propicia a prestar su ayuda en ocasiones de
esta clase, y al visitante de distincién y dedicado al servicio publico en su pais de
origen se le recibe cordial y calurosamente.

Es en alto grado importante que se multipliquen tales visitas por hombres
de representacién a las distintas Repiiblicas americanas. Las barreras del idioma
habran de romperse, a medida que el conocimiento de la lengua inglesa se haga
mas extenso en los paises suramericanos, y a medida que se aprenda en los Estados
Unidos a leer, hablar y escribir el espafiol. Ya se estin estableciendo entre
los pueblos de las distintas Reptiblicas americanas vinculos de interés comiin en
las finanzas y en el comercio. Estos vinculos se verin seguidos y robustecidos por
otros a su debido tiempo. Entonces se habran desarrollado una verdadera opinién
ptiblica y un verdadero punto de vista americanos, que serin comunes igualmente
al pueblo de los Estados Unidos y a los de las demas Republicas del Sur.

A fin de que el informe de Mr. Bacon produzca mas efectivamente los
resultados apetecidos, se publica ahora en dos ediciones, una en inglés para su
circulacién entre los pueblos de habla inglesa, y 1a otra en espafiol y portugués para
los de la América Latina.

NiceorLAs Murray BuUTLER.
Jurio 4 de 1915.
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RELACIONES CON LOS PUEBLOS
LATINOAMERICANOS
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Nota

En esta relacién de mi visita a la América del Sur en el otofio de 1913,
como representante de la Fundacién Carnegie para la Paz Internacional, me-
diante invitaciéon del Dr. Nicholas Murray Butler, Director de la Divisién de
Relaciones 'y Educacién, me ha parecido bien, en gracia de la ilacién, empezar con
la carta de instrucciones que me dirigiera el Honorable Elihu Root, Presidente
de 1a Fundacién, con un editorial tomado de la Revista Americana de Derecho In-
ternacional, comentando sobre el objeto de la misién, y con mi breve carta dirigida
a los Sindicos a mi retorno, informindoles de lo hecho. Luego siguen una
relacion mas detallada de las visitas ‘que hice a las distintas capitales, otro
editorial tomado de la Revista Americana de Derecho Internacional, en donde
se analizan los resultados de la misién, y en conclusién, una intervii en
donde se relatan algunas impresiones de lo que vi y oi durante el viaje. En los
Apéndices se encontrarin copias de los discursos, cartas y proyectos o esbozos
de discursos que fueron pronunciados o publicados como articulos en revistas
suramericanas.

RoserT BACON.
Nukva York, Junio de 1914
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INTRODUCCION

Carta de Instrucciones del Presidente Root

WisHINGTON, D. C, 20 de julio de 1913.

HoNorABLE ROBERT BACON.

Sefior:

Tengo el gusto de confirmar la designacién que de usted ha hecho, por acuerdo
oficial, la Fundaciéon Carnegie para la Paz Internacional, para que, en calidad de
representante de la misma, visite usted la América del Sur cuando lo juzgue
oportuno durante el afio en curso. El objeto de esta misién, con respecto a la
cual ya se ha servido usted complacernos prometiéndonos desempefiarla, es des-
pertar el interés y simpatias de los directores de la opinién de la América del
Sur en los distintos sentidos en que la Fundacion se propone fomentar la paz
internacional, y por medio de las relaciones y explicaciones personales promover
la colaboracidn prictica en esta obra en la América del Sur. Como ya usted
sabe, debera hacer patente a nuestros amigos de la América del Sur que Mr. Car-
negie ha puesto en manos de ciertas personas nombradas como fideicomisarios, la
suma de diez millones de ddlares, cuyas rentas deberin dedicarlas al fomento de
la paz internacional. Después de un detenido estudio de 1a forma en que deberian
perseguir los fines para que ha sido establecida la Fundacién, los fideicomisarios o
sindicos de la misma formularon la siguiente exposicion de los objetos especificos
a que habrian de dedicarse las rentas del capital asi consagrado.

a) Promover y fomentar la investigacién cientifica y el estudio de las
causas de la guerra, asi como de los métodos practicos para impedirla y
evitarla,

b) Coadyuvar al desenvolvimiento del Derecho internacional, a un
acuerdo universal sobre las reglas del mismo, y a la aceptacién de éstas entre
las naciones.

¢) Difundir informacién y educar la opinién publica acerca de las causas,
naturaleza y efectos de la guerra, y de los medios encaminados a entorpecerla,
estorbarla y evadirla. '

d) Establecer una mejor inteligencia de derechos y deberes interna-
cionales y un sentido de justicia mas perfecto entre los habitantes de los
paises civilizados. _
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e) Fomentar sentimientos de amistad entre los habitantes de los distintos
paises y acrecentar el conocimiento e inteligencia comin entre las naciones.

f) Promover la aceptacién general de los medios pacificos en el arreglo
de los conflictos internacionales,

g) Mantener, fomentar y auxiliar aquellos establecimientos, organiza-
ciones, sociedades y agencias que se estimen ftiles o necesarias para la con-
secucién de los fines de la Fundacién.

Para realizar estos fines, la obra de la Fundacién ha sido organizada en tres
divisiones a saber: 1) la Divisién de Relaciones y Educacidn, de la cual es Director
Accidental el doctor Nicholas Murray Butler, Presidente de la Universidad de
Columbia ; 2) La Divisién de Economia e Historia, de la cual es Director el doctor
John Bates Clark; 3) La Divisién de Derecho Internacional, de la cual es Director
el Secretario de la Fundacién, doctor James Brown Scott. Los distintos temas
amtes enumerados han sido apropiadamente asignados a estas tres divisiones.
Los métodos y detalles de la gestiones correspondientes a cada una de estas
divisiones se hallarin indicados en una serie de monografias que irdn adjuntas
a la presente. En éstas percibird usted dos cosas: Primera, que el propdsito de
los Sindicos no es el que esta Institucién se transforme en misionero que predique
el evangelio de la paz impartiendo sus propias ideas al mundo, sino mis bien el
promover y fomentar en todos y cada uno de los paises del mundo la organizacién
y actividad de las fuerzas nacionales en bien de la paz. No es tanto el afiadir
una nueva organizacién para la paz a las que ya existen en el mundo sino
constituir el medio de proporcionar renovado vigor a todas las iniciativas que
realmente tiendan en sentido practico a prevenir la guerra y a asegurar mas la paz.
Segunda, que a fin de coadyuvar a la obra de cada una de estas tres divisiones, se
ha realizado una extensa y efectiva organizacién tanto en Europa como en
América, la cual incluye un gran nimero de los mis eminentes y altamente
respetados estadistas, publicistas y directores del pensamiento moderno.

El gran respeto y amistad que los Sindicos de la Fundacién tienen a los
pueblos de la América Latina y hacia los muchos y distinguidos latinoamericanos
con quienes muchos de los Sindicos sostienen las mas cordiales relaciones de
amistad personal, nos llevan a desear que la obra de la Fundacién alcance la
misma activa y atil cooperacion en la América del Sur que ya ha obtenido en
Europa. A este propdsito nos complaceria que hiciera usted a los sefiores
con quienes se relacione en las capitales suramericanas una explicacion entera
y perfecta de la historia, de los fines y de los métodos de la Fundacién.

Observara usted que uno de los medios por los cuales la Division de Re-
laciones y Educaci6n se propone fomentar la buena inteligencia nacional es una
serie de visitas internacionales por hombres de representacién. En su consecuen-
cia, bajo los auspicios de la Division, directa o indirectamente, el Baron d’Es-
tournelles de Constant, de Francia, la Baronesa von Suttner, de Austria, y el
Profesor Nitobe, del Japén ya han visitado los Estados Unidos, y el Presidente
Eliot, de la Universidad de Harvard ha visitado la India, la China y el Japén,
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y el Dr. Hamilton Wright Mabie se encuentra en la actualidad en el Japon.
La visita de usted a la América del Sur est incluida en esta categoria, pero tiene
un fin mis definido y especffico que ninguna de las demis visitas mencionadas
0 que se proyectan bajo el encabezamiento indicado, ya que no es meramente
para robustecer la buena inteligencia por medio del trato personal entre un
norteamericano de nota y suramericanos de representacién, sino que es también
para presentar a los suramericanos de nota, personalmente, la obra y fines e
ideales de la Fundacién, y para invitar a nuestros amigos de la América del
Sur a que en uni6én cordial y simpatica colaboren con nosotros en llevar a cabo
la gran obra que nos esti encomendada.

No es conveniente ni deseable el precisar demasiado antes de su visita el
alcance y métodos de colaboracién que serin posibles con nuestros amigos sur-
americanos, pero usted facilmente observard que en las monografias que le
han sido entregadas se indican ciertos medios por los cuales puede obtenerse
dicha colaboracién sin gran demora. Por ejemplo: a) la formacién de socie-
dades nacionales de Derecho internacional que habrin de afiliarse al Instituto
Americano de Derecho Internacional; b) la presentacién a los distintos gobiernos
de la oportunidad de participar en la proyectada Academia de Derecho Interna-
cional de La Haya proveyendo a que cada gobierno envie un estudiante de
representacién a la Academia, si fuere establecida. Notard usted que la orga-
nizacién de tal Academia destinada a colocar a los estudiantes procedentes de todas
partes del mundo bajo la guia de los directores del pensamiento en Derecho
internacional todos los veranos depende en gran manera de la cuestién de si
los gobiernos del mundo experimentan la necesidad de tal institucién lo suficiente
para que le presten su apoyo oficial enviando cada uno de ellos un estudiante en
su representacién. c¢) El nombramiento de comités nacionales para el estudio
de lo que haya de aportarse al programa de la préxima Conferencia de La Haya
y hacer preparativos para la comunicacién mutua de tales comités entre todos los
paises americanos. d) El establecimiento de sociedades nacionales para la
conciliacién internacional que deberin afiliarse a la asociacién principal para la
conciliacién internacional establecida en Paris. e) Convenir lo oportuno para el
suministro sistemético de informes para los trabajos de la Divisién de Economfa
e Historia de acuerdo con el programa redactado en Berna por el Congreso de
Economistas en el verano de 1911. Observara usted que el Dr. Kinley, que
fué nombrado miembro del Comité de Investigacion, con referencia especial a la
América del Sur, seguirA a usted en una visita a la misma dentro de
poco tiempo, e indicard especificamente lo que puede hacerse en apoyo de las
investigaciones de esta Division. Las gestiones de usted a este respecto deberin
encaminarse a preparar el camino para la recepcion del Dr. Kinley y facilitar la
colaboracién en sus trabajos.

Los Sindicos de la Fundacién saben perfectamente que el progreso en la
obra que han emprendido ha de ser necesariamente paulatino y que sus resultados
mas substanciales habran de recogerse en un futuro lejano. Estamos tratando
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con aptitudes e impulsos firmemente establecidos en la naturaleza humana por
el desarrollo de miles de afios, y todo lo mas que una generacion puede esperar
hacer es promover el cambio gradual en las normas de conducta. Todos los
calculos que se hagan a proposito de dicha obra y de sus resultados han de basarse.
no en los términos de la vida individual humana, sino en los términos de la vida
prolongada de las naciones. Inconspicuos como son los resultados inmediatos,
no puede haber, sin embargo, un objeto mas noble para el esfuerzo humano que
el de ejercer influencia en las tendencias de la raza, a fin de que ésta avance,
por mis paulatinamente que sea, hacia la civilizacién y humanidad, apartindose
de la brutalidad sin sentido. Es para participar con nosotros en esta noble,
aunque inconspicua obra que pedimos a usted invite a nuestros amigos de la
América del Sur con las mas sinceras seguridades sin reservas de nuestra elevada
consideracién y calurosa estima.
Quedo de usted, atento y s. s.,
Eriau Roor,
Presidente.



Editorial de la Revista Americana de Derecho Internacional,
Jurio, 1913

La Fundacién Carnegie para la Paz Internacional anuncia que el antiguo
Secretario de Estado y ex-Embajador de los Estados Unidos en Francia,
Honorable Robert Bacon, hara una visita bajo sus auspicios a la América del
Sur durante el préximo otofio. El fin especifico de la visita de Mr. Bacon no
se ha hecho ptblico todavia, pero el objeto general de la misién, segtin se dice,
es interesar a los hombres que dirigen la opinion en la América del Sur en los
distintos medios elegidos por la Fundacion para fomentar la paz internacional,
y por medio del contacto y explanaciones personales conseguir la cooperacién
practica de la América del Sur en dicha obra. ‘

Los fines y propésitos de la Fundacién Carnegie ya han sido varias veces
comentados en las columnas de esta REvisTa. En el nimero de enero de 1911
insertamos la carta de Mr. Carnegie que acompafiaba la escritura haciendo el
traspaso de los bonos, en la cual Mr. Carnegie manifestaba sus razones para hacer
su donacién y en el niimero de abril de 1911, asimismo se exponian la organizacién
permanente efectuada por los sefiores Sindicos y los fines especificos a los cuales
dedicarian los intereses producidos por dicha donacién. En el niimero siguiente
publicamos un discurso del Dr. Nicholas Murray Butler, uno de los miembros
de la Junta de Sindicos y del Comité Ejecutivo de la Fundacién, pronunciado en
el momento de la apertura de la Conferencia del Lago Mohonk en 24 de mayo
de 1911, en el cual explicd la division del trabajo de la Fundacién en tres departa-
mentos generales, la Divisién de Relaciones y Educacién, Economia e Historia,
y Derecho Internacional, y manifest6 lo que los sefiores Sindicos esperaban llevar
a cabo en cada una de dichas divisiones.

Los Anuarios publicados por la Fundacién correspondientes a 1911, 1912,
suministran los detalles del trabajo que se realiza en cada una de estas divisiones
y por ellos puede obtenerse alguna idea de lo que la Fundacién espera efectuar
en Sur América como resultado de la visita de Mr. Bacon.

En la Divisién de Relaciones y Educacién se han nombrado cuerpos de
corresponsales y una Junta Consultiva para Europa y Asia compuesta de hombres
prominentes y de influencia en los distintos paises. Hasta ahora no parece
haberse dispuesto semejante organizacién para la América Latina, y la extensién
de la organizaci6n europea a esos paises muy bien podrfa decirse que es el objeto
primordial de la visita de Mr. Bacon. También se hace referencia en los Anuarios,
a un intercambio educacional con la Ameérica Latina, incluyendo no solamente
un canje de profesores sino también un cambio de estudiantes. Segiin se desprende
del Gltimo Anuario, el intercambio educacional con el Japén ya se ha llevado
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a cabo con éxito por la visita a los Estados Unidos durante 1911 a 1912 del
bien conocido educacionista japonés, Dr. Inazo Nitobe, y la visita correspondiente
al Jap6n durante el pasado afio del Dr. Hamilton W. Mabie; pero no parece que
hasta ahora haya sido posible el realizar un intercambio tal con la América
Latina, aunque todos los afios se ha hecho provisién para ello por los oficiales
y Sindicos. Proyectése dar comienzo al intercambio con la América Latina
durante el afio de 1912 y en su consecuencia se hizo lo oportuno para obtener la
visita a los Estados Unidos del Dr. Luis M. Drago, ex-Ministro de Relaciones
Exteriores de la Repiblica Argentina ; pero el estado de salud del Dr. Drago hizo
que el proyecto no pudiera consumarse. Quizas la presencia de Mr. Bacon en la
América del Sur se utilizard para combinar un programa definitivo para llevar
a cabo estos propositos.

Otro de los proyectos relacionados bajo esta Division es el de las visitas
internacionales de hombres de representacion. Tales visitas ya han sido
inauguradas con Asia por el Dr. Charles W. Eliot, y con Europa por la visita
del Barén d’Estournelles de Constant y varios otros eminentes europeos a los
Estados Unidos. El viaje de Mr. Bacon es evidentemente el primer paso en el
susodicho intercambio de visitas con la América Latina. Esta Division parece
estar también particularmente interesada en la extension de sucursales de la
Asociacién para la Conciliacién Internacional, la cual tiene su oficina principal
en Paris y una dependencia poderosa en la ciudad de Nueva York. A este
proposito es interesante notar que si las recomendaciones del Director Accidental
de 1a Divisién de Relaciones y Educacién son atendidas por los sefiores Sindicos
es posible que la Fundaci6n se valga mas de esta forma de propaganda en el futuro,
como un medio distinto al de las sociedades de la paz las cuales hasta ahora han
sido generalmente los agentes de la propaganda popular en el movimiento en
favor de la paz. El siguiente extracto del informe del Director Accidental del
Comité Ejecutivo, de fecha 16 de noviembre de 1912, demuestra claramente la
distincién que existe entre las dos formas de organizacion y los distintos campos
de accién de cada una de ellas:

El Director Accidental es decididamente de la opinién, formada como
resultado de dos afios en el estudio de las condiciones que prevalecen tanto
en los paises europeos como en los Estados Unidos, que el trabajo de
propaganda en apoyo de los fines para los cuales la Fundacién ha sido esta-
blecida, puede realizarse mas efectiva y econémicamente n6 por medio de
organizaciones para la paz solamente, sino por medio de organizaciénes
que tengan un alcance mas amplio y que abarquen mas en su radio de accién.
Los que se hacen miembros de una sociedad cuyo nombre indica que se
halla dedicada a la paz, ya estin convertidos. En todas las naciones del
mundo existe un sinnimero de hombres y mujeres de recta razén y bien
intencionados que, a la par que son completamente refractarios a la idea
de afiliarse a ninguna sociedad para la paz, se hallan prestos y ansiosos a
contribuir a la obra de promover una inteligencia internacional mejor, asi
como relaciones internacionales mas estrechas, de las cuales la paz resultard
como un producto accesorio. La funcién de las sociedades para la paz es
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distintiva y muy importante. Dichas sociedades pueden muy bien formar
un cuerpo compacto y efectivo de trabajadores por la causa de la paz y
del arbitraje internacional, que constituya como si dijéramos la vanguardia
del gran ejército que se espera se podra reclutar y poner en activo servicio.
En el estado presente de la opinién publica por todo el mundo, el uso mejor
que la Fundacién Carnegie puede hacer de aquella parte de sus fondos que
han de dedicarse al trabajo de la propaganda activa, es crear y auxiliar
aquellas organizaciones que muestren deseos y capacidad para fomentar
estrechas relaciones internacionales, difundir el conocimiento de los pueblos
civilizados y multiplicar los lazos de amistad y concordia entre las grandes
naciones de la tierra. Entre estas organizaciones se encontraran desde luego
sociedades para la paz, pero no seria juicioso el confiarles todo el trabajo

de la propaganda.

Recientemente se han organizado sociedades para la conciliacién internacional
en Alemania, Gran Bretafia y Canadi, y actualmente se estin dando los pasos
oportunos para organizar una asociacién de esta clase en la Argentina. Es posible
que Mr. Bacon en su préximo viaje tenga oportunidad de sugerir el establecimiento
de tales organizaciones en los otros paises que visite.

Quizis sea el trabajo mis importante y de mayor alcance de la Fundacién
el que actualmente se lleva a cabo por la Division de Economia e Historia. Una
relacion completa del trabajo de esta Division y del de la Conferencia de
Economistas celebrada bajo sus auspicios en Berna en 1911 con el propésito de
trazar un plan de investigacién se hallard en las columnas editoriales de esta
REvISTA en el nimero correspondiente al mes de octubre de 1911, pigina 1037.
También se hallard en dicha Revista todo el programa recomendado por la
Conferencia. De los informes del Director de esta Divisién aparece que los
miembros de la Conferencia de Berna se han constituido en un Comité de
Investigacién permanente para intervenir en el trabajo actual de investigacion,
el cual se confia a colaboradores que puedan dedicar una gran parte de su tiempo
al trabajo y poner los resultados en forma apropiada para su publicacién. Un
economista americano que se halla en gran manera familiarizado con las
condiciones prevalecientes en la América del Sur y que ha obtenido grandes
éxitos en cuestiones de ciencias econémicas, lo mismo en teoria que en la practica,
o sea el Profesor David Kinley, de la Universidad de Illinois, ha entrado a
formar parte como miembro del Comité de Investigacién y ha proyectado un
curso de investigacion en la América del Sur. Mr. Bacon probablemente hallard
la ocasién propicia para explicar el trabajo de esta Divisién e invitar a los
economistas de la América del Sur a que coadyuven y cooperen en la obra de
extender a estos paises los programas de estudios delineados por la Conferencia
de Berna.

La REvisTa ha tenido igualmente ocasién de comentar sobre la organizacién
y proyectos de la Divisién de Derecho Internacional. En el nimero de octubre
de 1912, en uno de los comentarios editoriales, se explicaban las relaciones que
se habian establecido entre el Instituto de Derecho Internacional y la Divisién de
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Derecho Internacional de la Fundacién, y en virtud de las cuales el primero ha
aceptado el titulo y desempefia las funciones de Consejero General de la Division.
En el mismo nimero aparece un comentario sobre la organizacién del Instituto
Americano de Derecho Internacional y en un editorial del niitmero de enero del
afio 1913 aparece un nuevo comentario y mayor informacién a propdsito de este
proyecto. El radio de utilidad del Instituto Europeo para la Fundacién parece
estar limitado al Hemisferio Oriental, y si es la intencién de los sefiores sindicos
lograr un cuerpo consultivo analogo para la América Latina, el Instituto Ameri-
cano propuesto diriase que es un cuerpo admirablemente constituido para desem-
pefiar estas funciones, y tiene la ventaja de encontrarse ya en existencia, y sin
duda se hallara dispuesto a seguir el ejemplo de su distinguido prototipo europeo
y a llegar a un acuerdo analogo con la Divisién de Derecho Internacional.

A desemejanza del Instituto Europeo, uno de los rasgos caracteristicos del
Instituto Americano es que requiere el establecimiento de sociedades nacionales
de Derecho internacional. ILa visita de Mr. Bacon, por consiguiente, no sélo
podria utilizarse para acelerar la organizacién del Instituto en aquellos paises
de la América del Sur en los cuales no se haya progresado tanto como en otros
en esta organizacion, sino para sugerir igualmente lo oportuno y ayudar en la
formacion de sociedades nacionales de Derecho internacional que habrin de
afiliarse al Instituto de acuerdo con el plan ya delineado en los niimeros anteriores
de esta REvVisTA anteriormente citados.

Otro de los proyectos de la Division de Derecho Internacionel en que Mr.
Bacon podria ser de gran utilidad es la propuesta Academia de Derecho Inter-
nacional de La Haya. El objeto de esta Academia ha sido brevemente
expuesto en un comentario que aparece en el nimero de enero de 1912 de esta
REVISTA, en la pigina 202. Del informe del Director de la Division de Derecho
Internacional de fecha 26 de octubre de 1912 se desprende que antes de
comprometerse definitivamente a prestar su apoyo a dicha Academia, el Comité
Ejecutivo de la Fundacién desea tener la seguridad de que la Academia se
aprobara generalmente por los paises representados en la Segunda Conferencia
de La Haya, y que, si se establece, estos paises prestaran su ayuda para lograr
estudiantes que, después de haber cursado todos las asignaturas prescritas
por la Academia, vayan a ocupar en su pais aquellas posiciones en que hagan
sentir su influencia en materias pertenecientes a relaciones internacionales. A
continuacién se explica luego que con esto se quiere significar estudiantes sacados
de los distintos ramos del servicio gubernamental, tales como los servicios
diplomético y consular y los establecimientos militares, navales y civiles. Para
que este proyecto pueda tener éxito en su funcionamiento es desde luego necesario
que se obtenga el beneplicito y cooperacion de los paises de la América del Sur,
y la posicién ocupada por Mr. Bacon recientemente en el gobierno de los Estados
Unidos hara sin duda que sea posible y propio que él indique este asunto a
los altos funcionarios con quienes se relacione en los paises que ha de visitar y
conseguir, quizas, su ofrecimiento de cooperacién.
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Mr. Bacon esti ahora en las Islas Filipinas, y los detalles del itinerario que ha
de seguir en la América del Sur no han sido publicados. Espérase, no obstante,
que regresara del Oriente por la via de Europa, saliendo de Lisboa alli para
mediados de septiembre y regresard a Nueva York antes de Navidad. Visitara
todos aquellos paises tanto del Este como del Oeste de la América del Sur segiin
lo permita el tiempo limitado de que dispone.

Mr. Bacon sera el primer estadista americano que visite la Ameérica del
Sur desde la memorable visita del Senador Elihu Root cuando era Secretario de
Estado de los Estados Unidos. El viaje de Mr. Root constituy6 en si tal éxito
en los resultados alcanzados y en la amistad y buena voluntad que se sucedieron,
que dificilmente puede esperarse que Mr. Bacon, viajando como viaja en su
capacidad privada, obtenga tan marcados resultados. Si logra, sin embargo,
aunque sea en escasa medida, despertar los sentimientos que se expresaron
a Mr. Root por todas partes, y si difunde el evangelio de la buena
voluntad y de la amistad, de la buena inteligencia y de la conciliacion, de la
justicia y de la paz, lo cual parece ser el deseo y propésitos de la Fundacién
Carnegie en la América del Sur, como lo ha sido y es en la América del Norte,
en Europa y en Asia, su misiéon habra resultado de un éxito sin igual y los sefiores
Sindicos de la Fundacién que le enviaron mereceran felicitaciones por haber asi
extendido su radio de accién.



Informe Preliminar de Mr. Bacon

A LA JUNTA DE SENDICOS DE LA
FUNDACION CARNEGIE PARA LA PAZ INTERNACIONAL,

SENORES :

Tengo el honor de informaros que, con arreglo a la carta de instrucciones
del Honorable Elihu Root, de fecha 20 de julio de 1913, la cual me fué entregada
en Paris el 14 de septiembre del mismo afio por el Dr. James Brown Scott, acabo
de terminar una visita a 1a América del Sur emprendida como representante de la
Fundacién Carnegie para la Paz Internacional.

Después de una semana en Paris empleada en la preparacién del material
con la generosa e invaluable asistencia del Dr. Scott y del sefior Alejandro
Alvarez, me dirigi a Lisboa, saliendo de dicho puerto el 22 de septiembre con
rumbo a Rio de Janeiro, acompafiado de mi esposa y de mi hija, del Magistrado
Otto Schoenrich y de su sefiora y de Mr. William R. Hereford.

En Sur América visité las capitales del Brasil, Argentina, Uruguay, Chile y
Pert. La inaccesibilidad de las capitales de las demis repiiblicas y la falta de
empalmes satisfactorios en las lineas de vapores y ferroviarias hizo imposible
que pudiera extender este itinerario en el tiempo que tenia a mi disposicién.

La admiracién y respeto universal que se siente en la América del Sur por
el Presidente de la Fundacién, Mr. Root, el aprecio afectuoso de sus mutuos
amigos en estos paises, me aseguraron, como portador de su carta de instrucciones,
la mis cordial bienvenida. En todos los paises que visité los directores de la
opini6n atestiguaron en sus discursos publicos y en sus conversaciones personales
la elevada estima en que se tiene al Presidente de vuestra Junta en la América del
Sur, y expresaron el vehemente anhelo de colaborar con él y los demis Sindicos
en la obra de la Fundacion.

En los paises mencionados traté a hombres de representacién, y por medio
de discursos, entrevistas y relaciones personales, les hice ver la obra y propésitos
e ideales de la Fundacion.

En Rio de Janeiro pronuncié discursos en la Biblioteca Publica, bajo los
auspicios de la Academia Brasilefia y en el Instituto de la Orden de Abogados,
y en la Embajada americana ; en Montevideo, en el Ateneo, bajo los auspicios de
la Universidad ; en Buenos Aires, ante la Facultad de Derecho de la Universidad;
en Santiago, en la Universidad de Chile; en Lima en la Universidad de San
Marcos, y ante el Colegio de Abogados.
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Mais adelante os presentaré, en el idioma en que fueron pronunciados, copia
de los principales discursos y observaciones que hice en otros actos publicos,
asi como también una coleccion de los principales articulos que aparecieron en la
prensa.

Segiin vuestros deseos distribuimos entre los suramericanos de representacién
los Anuarios de la Fundacién y folletos impresos, algunos de los cuales se
destinaban a la publicacion en los periddicos y revistas locales. En un informe
ulterior presentaremos copia de estos folletos, en los cuales se describian las
gestiones en que la Fundacién se halla directa o indirectamente interesada.

En todas partes se respondié con entusiasmo a la invitacion que hicimos a
nuestros amigos de la América del Sur para que colaborasen en unién cordial
y de simpatias con los Sindicos en las distintas empresas que la Fundacién trata
de fomentar.

El propuesto cambio de visitas de hombres de representacion recibi6é la mas
profunda aprobacién y podria ponerse en ejecucién sin demora alguna. El
cambio de profesores y estudiantes recibié también la mas cordial aprobacion.
Ya parece llegada la hora de tratar de la cuestion del cambio de profesores, y
estoy seguro que en cualquier momento que los Sindicos se encuentren dispuestos
a hacer proposiciones definitivas concernientes al cambio de estudiantes se
recibira la entusiasta colaboracion de las cinco repiblicas que he visitado.

Tuve la buena suerte de encontrarme en Lima mientras se hallaba en sesion
el Congreso Médico Panamericano, y en la sesion de apertura de dicho cuerpo
de hombres de ciencia tuve el placer de oir a uno de los oradores, al Dr. Cabred,
referirse con reconocimiento a la obra de la Fundacién Carnegie para la Paz
Internacional. Me caus6 profunda impresién el hecho de que estos hombres
procedentes de las distintas Repiblicas americanas, reunidos con un propésito
comin y humanitario, representaban bien el “animo internacional,” y me tomé
la libertad de indicar al Presidente del Congreso, Dr. Odriozola, la posibilidad
de elegir del Congreso representantes que desearan tal vez visitar los Estados
Unidos en relacion con el cambio de visitas propuesto por la Fundacién.

El camino ya ha sido preparado para la formacién de sociedades nacionales
para la conciliacion que habran de afiliarse a las asociaciones para la conciliacion
internacional de Paris y Nueva York. En Rio de Janeiro, el sefior Helio Lobo;
en Buenos Aires, el sefior Benjamin Garcia Victorica; y en Lima al Dr. Juan
Bautista de Lavalle, han aceptado el cargo de Secretarios Honorarios.

Ya se han formado o se hallan en proceso de formaciéh en Rio de Janeiro,
Buenos Aires, Montevideo, Santiago de Chile y Lima, sociedades de Derecho
internacional que deberan afiliarse al Instituto Americano de Derecho Inter-
nacional.

Tuve el honor de ofrecer a los gobiernos de los paises que visité la
oportunidad de participar en la proyectada Academia de Derecho Internacional
de La Haya, y de llamarles la atencion hacia la necesidad de nombrar comités
nacionales para el estudio de aquellas materias con que deseen contribuir al
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programa de la préxima Conferencia de La Haya, y de hacer los preparativos
oportunos para la comunicacién mutua de tales comités entre todos los paises
americanos.

Los representantes de los distintos gobiernos con quienes tuve el gusto de
hablar mostraron buenas disposiciones sin excepcién alguna. La proyectada
Academia de Derecho Internacional de La Haya despert6 inmediatamente su
interés y simpatias. Manifestaron asimismo cuanto apreciaban la importancia
de que pronto se nombrasen comités nacionales para que discutiesen las materias
que habrin de contribuirse al programa de la proxima Conferencia de La Haya.

En todos los discursos principales que pronuncié no dejé de aprovecharme
de la oportunidad de describir la obra de la Division de Economia e
Historia de la Fundacién, y solicitar para ella la asistencia de muestros amigos
de 1a América del Sur en lo relativo al suministro sistematico de datos, de acuerdo
con el programa sentado en Berna. Llamé especialmente la atencién hacia la
proxima visita a la América del Sur del Dr. Kinley como representante de la
Division.

En todas las capitales personas distinguidas me prestaron su simpatica,
inagotable y valiosa cooperacion y asistencia. Estos sefiores me consagraron su
tiempo e ideas con la ‘mayor buena voluntad. Por sus esfuerzos tuve
la oportunidad necesaria de hacer a los directores de la opinion de la América
del Sur enteras y completas explicaciones acerca de la historia y propdsitos y
métodos de la Fundacion.

Por cortesia de los Ministros de Relaciones Exteriores en sus respectivos
paises obtuve el privilegio de ser recibido en audiencia por el Presidente Hermes
da Fonseca, del Brasil; el Presidente Batlle y Ordoéfiez, del Uruguay; el Vice-
presidente de la Plaza de la Nacién Argentina, hallindose ausente de la capital
a causa de enfermedad el Presidente Saenz Pefia; el Presidente Barros Luco, de
Chile, y el Presidente Billinghurst, del Per.

Debo hacer mencién igualmente de la valiosa asistencia y cooperacién que
me prestaran los representantes diplomiticos de nuestro pais. Mr. Edwin
Morgan, Embajador nuestro en Rio de Janeiro, y el Secretario de la Embajada,
Mr. Butler Wright; Mr. Garrett, Ministro americano en Buenos Aires, y el
Agregado Militar, Mayor Shipton; Mr. Grevstad, Ministro americano en Monte-
video; Mr. Harvey, Encargado de Negocios en Santiago de Chile, y el Agregado
Militar, Capitan Biscoe; Mr. Benton McMillin, Ministro americano en Lima, y
Mr. Pennoyer, Secretario de Legacion, todos personalmente dedicaron gran
parte de su tiempo y atencién a facilitar el objeto de mi visita. No puedo menos
que expresar mi gratitud por su hospitalidad y por sus consejos y asistencia.

Mas adelante rendiré un informe completo de mi visita a l]a América del Sur.
Al presentar este breve sumario permitidme renovar las seguridades de mi mas
elevado aprecio del honor que me confirieron los Sindicos al designarme como
su representante para visitar la América del Sur.

' RoBERT BAcON.

DiciEMBRE 24, 1913.




Para el Fomento de Nuestras Buenas Relaciones con los
Pueblos Latinoamericanos

INFORME FINAL DE MR.. BACON

I. Observaciones Preliminares

En una carta dirigida a los Sindicos de la Fundacién Carnegie para la Paz
Internacional manifesté brevemente los puntos principales de interés en mi
viaje al Brasil, Argentina, Uruguay, Chile y Perti, emprendido como repre-
sentante de la Fundacién Carnegie para la Paz Internacional, en virtud de una
invitacién recibida, con fecha 1°. de abril de 1913, del Dr. Nicholas Murray
Butler, director de la Division de Relaciones y Educacién, y de una carta de
instrucciones, de fecha 20 de julio de 1913, del Honorable Elihu Root, presidente
de la Fundaci6n.

En esta relacién mas detallada del viaje he tratado de exponer en forma
narrativa lo hecho en cada ciudad, porque de ese modo, quizis, mejor que de
ningin otro, sea posible dar una idea de la extremada bondad de la recepcién
que por todas partes se me hizo, como representante de la Fundacién Carnegie
para la Paz Internacional, y de la cordial simpatia e interés manifestados en todas
partes en la obra y propésitos de la Fundacién. La amistosa actitud de la prensa
de todos los paises que visité, la extremada cortesia de los distintos gobiernos,
la espontinea aprobacion de los directores de la opinién expresada en cartas y
telegramas y manifestaciones personales, asi como la evidente cordialidad del
pueblo, suministran prueba plena de que los Sindicos hallaran en la América
del Sur valiosa y enérgica cooperacién en la noble tarea a que se han dedicado.

Me refiero a muchas personas que me prestaron la mayor ayuda. La
relacién no es de ninguna manera completa, pero en otro lugar he mencionado
mas ampliamente los nombres de aquellas personas con caracter oficial o sin él a
quienes estoy principalmente reconocido por su asistencia, consejos e informacién,
tratando de expresar al mismo tiempo algo de mi profundo sentimiento de
gratitud y obligacion hacia ellos.

Por su historia aiin mas que por su naturaleza, los paises de los continentes
de Norte y Sur América se hallan estrechamente unidos.

En estos paises ha habido siempre desde la insurreccién de las colonias
suramericanas contra Espafia en los comienzos del dltimo siglo hombres
prominentes en la direccién de los asuntos piublicos que han voceado la amistad
de los Estados Unidos hacia las naciones que nos quedan al sur. Ya en 1816
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(en un discurso sobre el proyecto de ley conocido por el Lowndes Bill, destinado a
aminorar las contribuciones directas impuestas durante la guerra de 1812),
Henry Clay simbolizaba la posibilidad de que ayudiramos a las colonias
hispanoamericanas en su lucha por la independencia. En 1818, en uno de sus
mas brillantes discursos, abogando porque “nuestra neutralidad se ajuste de
modo que sea lo mis ventajosa posible para las colonias insurreccionadas,” y
porque “los Estados Unidos enviaran un Ministro a las ‘Provincias Unidas del
Rio de la Plata,” reconociendo asi esa colonia insurreccionada como un Estado
independiente”, Clay dibujo con poética profesia las maravillosas tierras a que
estamos unidos por el Istmo de Panama.

La parte que tomara James G. Blaine en hacer mis estrechas las relaciones
entre las Repiblicas americanas es bien conocida. En 1881 Blaine convocé la
Conferencia Panamericana que, debido a las circunstancias, no se reunié sino
hasta ocho afios mas tarde en que Blaine fué nuevamente Secretario de Estado.
Al enviar su nota general de invitacion en 1881, Blaine obré por inspiracion e
inciativa del Presidente Garfield, que apreciaba profundamente la conveniencia
de estrechar las relaciones entre las repiiblicas de este continente y a cuya pericia
como hombre de Estado bien puede atribuirse la primera de esas Conferencias
Panamericanas que ahora se celebran regularmente. En 1881, el Presidente
Garfield, actuando por medio de su Secretario de Estado, propuso una conferencia
que tuviera por unico objeto la discusion de los medios de prevenir la guerra
entre las naciones de América. La experiencia de Blaine como estadista previ6é
los beneficios practicos de las relaciones comerciales reciprocas que debian unir
mas intimamente a las naciones americanas; y éstos y otros puntos numerosos
formaron el programa de la Primera Conferencia Panamericana que se celebrara
en Washington en 1889.

En nuestros propios dias, Elihu Root es el hombre de Estado que mas
conspicuamente ha representado nuestra politica tradicional de unién americana.
Su amistad hacia las republicas hermanas se ha manifestado en repetidas
declaraciones publicas que han delineado claramente la regla de conducta que
debemos seguir en nuestras relaciones con las demas naciones de este continente.
Su doctrina es la doctrina de la simpatia y de la buena inteligencia, de la
bondadosa consideraciéon y de la obligacién honrosa; y cuando sus opiniones,
que llevan en si refundidos el idealismo de Mr. Clay y el positivismo de Mr. Blaine,
se hayan aceptado generalmente como la politica exterior de los Estados Unidos
en este hemisferio, la cuestion de determinar la manera en que los Estados
Unidos y las repiiblicas hermanas de este continente hayan de entrar en relaciones
mas intimas, habran encontrado una completa solucién.

Que como nacion no hayamos procedido agresivamente con arreglo al
consejo de estos directores dando a sus declaraciones sblo un asentimiento tacito
sin que las hayamos secundado por la accion positiva, se debe en gran manera
al hecho de que nuestro pais se ha encontrado profundamente ocupado en sus
propios asuntos, en su propio desarrollo maravilloso y rapido y en sus propios
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problemas internos. El eminente Dr. Roque Saenz Pefia, en su vigoroso discurso
pronunciado en Wishington en 1889, siendo uno de los delegados a la Primera
Conferencia Panamericana, francamente manifestd que se daba cuenta de este
hecho.
Decia el Dr. Saenz en aquella ocasion:
La verdad es que nuestro conocimiento mutuo es limitado. Las repib-
licas del Norte de este continente han vivido sin tener comunicacién con
las del Sur ni con las naciones de la América Central. Abismadas, como

han estado, al igual que las nuestras, en el desarrollo de sus instituciones,
han dejado de cultivar con nosotros mas estrechas y mas intimas relaciones.

Si bien confio en que esta verdadera explicacién de nuestras equivocaciones
la acepten los estadistas de discernimiento de las repiblicas hermanas, no ha sido
sino natural que el aparente, y a menudo efectivo abandono de nuestras oportu-
nidades de cultivar una mejor inteligencia con nuestros vecinos, nuestra ignoran-
cia de sus asuntos y nuestra aparente indiferencia nacional hacia el progreso de que
disfrutan haya tendido a engendrar en ellos motivo de resentimiento, desconfianza
y sospecha. La histdrica visita de Mr. Root a la América del Sur en 1906 ha con-
tribuido mas que ningiin otro factor, a que se corrijan estas impresiones que se
tenian de nosotros. Nuestro pueblo en general no tiene alin el mis ligero concepto
del gran servicio que Mr. Root le ha prestado por su actitud de simpatia y por
sus repetidas manifestaciones de politica nacional, pero este servicio se reconoce
en todas partes de la América del Sur, en donde se le considera con el mas
profundo afecto y respeto.

El modo mas efectivo de cumplir con las instrucciones de Mr. Root me
parecié que consistia en un cambio de ideas con los suramericanos de repre-
sentacion, en discursos bajo los auspicios de universidades y sociedades cienti-
ficas y en articulos en periddicos y revistas. Bien puedo decir que se me ofre-
cieron todas las oportunidades apetecibles para emplear estos distintos métodos.
En todas las capitales que visité pronuncié discursos publicos, celebré numerosas
conferencias con los principales ciudadanos y la prensa di6 la mayor circulacién
posible a las descripciones de la obra de la Fundacién y de las gestiones en que -
ésta se halla interesada.

No creo que haya un terreno mas fértil para la obra de la Fundacién que
la América del Sur, ni que exista un momento mas oportuno que el presente
para cultivar las buenas relaciones entre este pais y las republicas del gran con-
tinente situado al sur de nosotros.

En la actualidad es un hecho generalmente reconocido que el pueblo de este
pais se ha encontrado y todavia se encuentra en ignorancia de las verdaderas
condiciones de estas grandes naciones latinoamericanas que avanzan por la senda
del progreso tan rapidamente como lo que hayamos avanzado nosotros en cual-
quier periodo de nuestra historia. Nosotros hemos descuidado las oportunidades
que se nos han ofrecido no solamente de mejorar nuestras relaciones comerciales
con nuestras repiblicas hermanas, sino, lo que es de importancia infinitamente
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mayor, las oportunidades de cultivar las relaciones intelectuales y los sentimien-
tos de buena inteligencia amistosa que han de unirnos mas estrechamente en
lo futuro.

Hécese, pues, un deber de lo mis urgente salir de nuestra ignorancia y
subsanar nuestros errores. De ningin modo mejor, creo yo, pueden obtenerse
estos resultados que en la forma que los Sindicos de la Fundacién han indicado
y es motivo de profunda satisfaccion que nuestros amigos de la Ameérica del Sur
hayan expresado hondas simpatias por los planes de la Fundacién y que hayan
prometido su enérgica cooperacion.

El plan de la Divisién de Relaciones y Educacién proveyendo a “la visita
a los distintos paises de hombres de representacion de otros paises al proposito
de hacer mas conocido el espiritu, instituciones e ideales de las distintas nacio-
nes,” segun se delineara en la monografia que formaba parte de mis instruc-
ciones generales, fué aceptado con aprobacion uninime por los hombres con
quienes me relacioné en la América del Sur. Tal cambio de visitas produciria
provecho inmediato. Quizas por ningin otro método podrian obtenerse resultados
que se hiciesen aparentes tan ligero, y aunque la obra de los Sindicos ha sido
acertadamente basada en la consideracion de un lejano futuro mas bien que en
consideraciones de actualidad, debemos sin embargo tener presente el deseo
piblico de obtener una prueba tangible de progreso que sirva de incentivo e
inspiracién popular. Es altamente satisfactorio saber que ya se han dado algunos
pasos para llevar a cabo el plan de que suramericanos distinguidos visiten los
Estados Unidos, y es de esperarse que nada retarde en este hemisferio la obra
que la Divisién ya ha emprendido con tanto éxito en el Extremo Oriente.

Con respecto a la seleccion de los suramericanos que hayan de venir a los
Estados Unidos me ha parecido que seria conveniente que esto lo hicieran so-
ciedades cientificas o docentes bajo cuyos auspicios podrian hacerse las visitas.
En todas las grandes repuiblicas hermanas del sur hay hombres en la vida pa-
blica y privada perfectamente competentes para desempefiar esta mision ; hombres
de brillantes aptitudes que hablan el inglés y que poseen excelente conocimiento
de las condiciones que imperan en los Estados Unidos. Los que la Fundacién
eligiera de este pais para visitar la América del Sur resultarian de utilidad limi-
tada si no poseyeran el espafiol o por lo menos el francés. En la Argentina y
en Chile se habla mais inglés que en cualquiera otra parte del continente surame-
ricano, pero ain en estos paises €l conocimiento del idioma se halla circunscrito
a un namero relativamente pequefio. El francés se habla entre las clases
instruidas, pero aunque el conocimiento del francés es mucho mis comiin entre
ellos que entre nosotros el representante de la Fundacién que dependiese entera-
mente del francés y del inglés a menudo experimentaria la necesidad del espafiol.

Las anteriores observaciones podrian tener aplicacion con mayor fuerza al
proyectado cambio de profesores de universidades a menos que se deseara que,
desde luego, el profesor que visitase las universidades suramericanas diese sus
conferencias en inglés.
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Las escuelas y colegios del Brasil; la Universidad de La Plata y la Univer-
sidad de Buenos Aires en Argentina; la Universidad de Montevideo; la Uni-
versidad de Chile en Santiago, y la antigua Universidad de San Marcos en
Lima, son todos importantes asientos del saber que poseen facultades dis~
tinguidisimas, y debiera instituirse tan pronto como sea posible un cambio regular
de profesores con ellos. Seria oportuno quizis que los profesores que se envien
de los Estados Unidos dividan su tiempo entre las principales universidades latino-
americanas. Los profesores que se invitaran a este pais podrian ser uno pro-
cedente de cada una de las repiblicas mencionadas, si ese niimero no fuese dema-
siado crecido teniendo en cuenta los fines de la Fundacién, y podrian también
alternar en cinco de nuestras principales universidades, lo cual permitiria a cada
profesor permanecer unas seis semanas en cada universidad, extendiéndose las
conferencias por consiguiente a todo el afio académico.

El beneficio prictico que han prestado los cambios de profesores de Harvard
y Columbia con Francia y Alemania es indicacién bastante de los beneficios que
habran de derivarse de tales cambios con la América del Sur. La condiciéon de
una nacién puede juzgarse casi exactamente por las condiciones que existen en
sus colegios tipicos. Cuando sabemos qué es lo que se ensefia a los jovenes de
un pais y como se les ensefia, y la actitud que ellos asumen hacia la adquisicién
del saber, podemos formarnos un concepto del espiritu del pueblo no muy lejos
de lo cierto. Los educacionistas suramericanos discutieron con gran interés
el cambio de profesores propuesto por la Fundacién y le prestarin su apoyo de
todo corazén.

Con respecto al proyectado cambio de estudiantes entre las universidades
de la América del Sur y nuestras propias universidades, hallé que la idea es
generalmente aprobada, pero se estima que los detalles del proyecto han de ser
claramente presentados antes que desaparezcan todas las dudas acerca de su con-
veniencia. Las universidades latinoamericanas son distintas a las nuestras en
muchos particulares. Expresose la opinién de que muchos padres vacilarian en
enviar a sus hijos a nuestras lejanas universidades en que a los estudiantes se
les permiten mayores libertades de las que ellos estin acostumbrados a disfrutar
en las universidades suramericanas. Temiase que en ausencia del dominio y
vigilancia de la familia, los jovenes pudieran sucumbir a la tentacién. Desde
luego que esto no es del todo distinto a los problemas con que los padres en
los Estados Unidos tropiezan al enviar sus hijos fuera de la familia; pero la
mayor distancia de que se trata en tales cambios hace aun mas dificil que los
padres quieran desprenderse de sus hijos, particularmente si la separacién ha
de ser por un periodo considerable de tiempo.

Paréceme que podria trazarse un plan por el cual tales estudiantes surame-
ricanos recibieran mayor supervisiéon personal; pero, mientras no se llegue a este
plan, la proposicién tendente a un cambio sistematico de estudiantes es seguro
que habrid de tropezar con grandes dificultades por parte de nuestros vecinos.
Los j6venes, por su parte, estoy convencido que se hallan entusiasmados en favor
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de dicho cambio, y algunos me escribieron o me hablaron acerca de la posibilidad
de estudiar en los Estados Unidos. El beneficio mutuo que los representantes
derivarian es tan grande que debieran realizarse todos los esfuerzos posibles
por trazar un método practico para llevar a cabo este proyecto.

La Divisién de Relaciones y Educacién que tiene jurisdiccién sobre el cam-
bio de visitas de hombres de representacién y sobre el cambio de profesores y
estudiantes tiene también dentro de su competencia la formacion de sociedades
nacionales para la conciliacion internacional. Los directores del pensamiento
en la América del Sur, segiin mi entender, convienen en la obra beneficiosa que
estas sociedades podrian realizar y desean con vehemencia que se organicen lo mas
pronto posible en los paises que la forman. Hemos tenido la fortuna de obtener
la aceptacion de hombres de titulos bastantes para actuar como secretarios hono-
rarios de las sociedades nacionales para la conciliaciéon internacional en el Brasil,
la Argentina y el Peri, y se espera que pronto se hallard un secretario para la
de Chile.

Seria conveniente imprimir en espafiol los folletos de la Sociedad para la
Conciliaciéon Internacional, que se destinan a la distribucion en la Argentina,
Chile y el Peru, y que los que se destinan al Brasil sean impresos en portugués.
De este modo obtendrian una circulacién mas amplia y la obra de este modo se
haria mas popular que si estuviesen impresos en francés o inglés.

En todas las capitales que visité se reunieron comisiones sin caricter oficial
como base para la organizacion de sociedades nacionales permanentes de Derecho
internacional, que habran de afiliarse al Instituto Americano de Derecho Inter-
nacional, fundado en 1912 y del cual Mr. Root es Presidente Honorario y
el Dr. James Brown Scott Presidente efectivo. Eminentes publicistas prestaron su
celoso apoyo a esta obra, aprobando uninimemente el plan y dedicando a la causa
tal energia y entusiasmo que los Sindicos bien pueden esperar que se obtengan
los mejores resultados. Muy pronto se apreci6 que un proyecto como éste,
esencialmente intelectual y cientifico, ha de servir de base duradera para la
tarea ulterior de hacer entrar a las naciones en mas estrechas relaciones. Los
derechos de los pueblos, no menos que los derechos de los individuos, han de
apoyarse en la ley.

En varias ocasiones hubo personas que, hablando en nombre de sociedades de
abogados, respondieron expresando su incondicional aprobacién del plan de popu-
larizar por medio de estas organizaciones internacionales los principios del Derecho
internacional, a fin de que la opinién publica ilustrada exija el arreglo de las cues-
tiones que se susciten entre las naciones por el recurso a los principios del derecho
mas bien que por el recurso a la fuerza. La mutua comunicacién de tales organi-
zaciones, por medio de su afiliacién al Instituto Americano, seria en si misma un
factor poderoso para llegar a una mejor inteligencia mutua entre los distintos paises
del universo.

Tratadistas eminentes de Derecho internacional de las Repuiblicas surameri-
canas han hecho un prolongado y concienzudo estudio de la materia con referencia
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particular a los asuntos americanos, siendo de lo mas valioso el apoyo que
pueden prestar al Instituto Americano. La tarea ulterior para llegar a la organi-
zacion debe realizarse sin demora. Como dice Mr. Root en el pirrafo final de
su carta de instrucciones, los resultados que han de obtenerse no deben basarse
en los términos de la vida individual, sino en los de la vida prolongada de las
naciones, y de esto se dan perfecta cuenta nuestros amigos latinoamericanos ; pero
debiéramos aprovechar la oportunidad que nos presenta el entusiasmo actual para
obtener los servicios de estos hombres distinguidos en favor de la causa por la
cual el Instituto Americano aboga. Los Sindicos, creo yo, no podrian dedicar
su actividad a una causa que estuviera destinada a producir resultados mis fruc-
tiferos ni que apelara méis poderosamente a las principales lumbreras de las Re-
publicas suramericanas.

La proyectada Academia de Derecho Internacional de La Haya caus6 vivo
interés. Creydse que tal Academia, en donde se reuniran los principales delegados
de los distintos gobiernos del mundo para el estudio del Derecho internacional bajo
la direccion de profesores eminentes, ha de contribuir a una mayor uniformidad de
opinion y a “normalizar”, si se nos permite la frase, una ciencia que hasta ahora
solo se ha cultivado de manera productiva de opiniones diversas. No se hizo ningin
esfuerzo para obtener que gobierno alguno se comprometiera a la proposicién ; el
tiempo no se considerd oportuno todavia para ello. Mis instrucciones no tenian por
objeto nada mis determinado que indicar la atencién de los distintos gobiernos
hacia la oportunidad de participar en la proyectada Academia, pero estoy bien
seguro, a juzgar por el interés general demostrado acerca de la materia y a juzgar
por la aprobacién expresada por los Ministros de Relaciones Exteriores, que cuando
la proyectada Academia adquiera forma definitiva, los gobiernos de las cinco
Repiblicas suramericanas que he visitado se aprovecharian seriamente de la opor-
tunidad de participar en ella y que cada cual enviara a la misma uno o mas repre-
sentantes debidamente delegados.

En conversaciones sostenidas con los Ministros de Relaciones Exteriores de
estos paises, de acuerdo con mis instrucciones, promovi la cuestiéon del pronto nom-
bramiento de comités nacionales para que discutan el programa de la préxima Con-
ferencia de La Haya asi como las ventajas que habrin de derivarse de la comuni-
cacién mutua de tales comités nacionales en América, a fin de que cuando se con-
voque la proxima Conferencia de la Paz los delegados puedan concurrir a la misma
con mejor preparacién y més unidos en sus opiniones acerca de los fines que hayan
de realizarse que en la Segunda Conferencia de la Paz de La Haya. La indole de
estas conversaciones privadas excluye la idea de darles apariencia publica, pero
puedo decir que todos y cada uno de estos gobiernos aprecia la necesidad de que se
proceda con prontitud.

La obra de la Divisién de Economia e Historia de la Fundaciéon formé parte
del discurso principal pronunciado en cada ciudad y despert6 mucho interés. Los
historiadores suramericanos, que pueden prestar valiosos servicios a la Divisién
suministrandole datos a proposito de las causas y efectos de la multitud de guerras
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que han afligido a las repiiblicas del sur, asi como con informacién histérica a
proposito de las relaciones entre las naciones latinoamericanas, oyeron con placer
el anuncio de la proxima visita a la América del Sur del Dr. Kinley como repre-
sentante de esta Division de la Fundacién. Los bien conocidos trabajos del Dr.
Kinley, su amistad hacia la América Latina y la mision que lleva, tengo la certeza
que han de aseguararle la mas cordial bienvenida y la valiosa asistencia de los
economistas suramericanos.

El hecho de que s6lo pudimos detenernos unos cuantos dias en cada pais haria
presuntuoso que tratasemos de describir las relaciones sociales y politicas de las
Repiblicas suramericanas. Cualquier opinién emitida a propdsito de estos puntos
se refiere a caracteristicas bien conocidas y a hechos que se hacen evidentes ain
durante la mas corta permanencia en un pais.

Al hablar de las Repiuiblicas de la América del Sur o al pensar en ellas nos
hallamos excesivamente expuestos a caer en el error de considerarlas en conjunto.
Los diez Estados separados que las forman son tan distintos como los paises
separados de Europa ; los pueblos que los constituyen se diferencian en la raza, en
los habitos y en los ideales ; sus gobiernos, aunque retengan la misma forma basica,
a menudo son realmente distintos. Jamas avanzaremos gran cosa en el sentido de
mejorar nuestras relaciones con las Republicas latinoamericanas, ya sean relaciones
intelectuales o ya comerciales, mientras no nos hayamos familiarizado con las dis-
tintas naciones y por medio del estudio o por el contacto efectivo no hayamos apren-
dido a hacer las distinciones necesarias entre ellas. El verdadero conocimiento de
nuestros vecinos no podremos obtenerlo sino por el conocimiento de la historia
respectiva de cada una, de sus heroes, de las apopeyas de valor y perseverancia de
cada republica, y de las razas de que han surgido, naturales del pais y europeas.

Ya ha pasado el dia en que la mayoria de estos paises, construyendo laboriosa-
mente una estructura gubernamental con tremendas dificultades, eran inestables y
vacilantes y se hallaban expuestos a caer de un momento a otro. En la actualidad
las mas importantes republicas se encuentran firmemente establecidas y no viven ya
a la sombra de dictaduras ni de gobiernos inconstitucionales. Para usar de las
palabras de Mr. Root, “ya han pasado de la condicion de militarismo, de la con-
dicion de revolucién, a la condicion de industrialismo, a las sendas del comercio
afortunado, y se estan haciendo grandes y poderosas naciones.” Con este desarrollo
ha venido el progreso material y la prosperidad, atrayendo la atencion del mundo
hacia la América del Sur y asegurando su creciente grandeza en lo futuro.

Aungque el error surge de considerar a las naciones suramericanas en conjunto,
hay ciertas caracteristicas que en mayor o menor grado son comunes a todos estos
pueblos. Todos son hospitalarios, todos son corteses, todos son sensibles, todos
son orgullosos y todos son intensamente patridticos. El que vaya olvi-
dindose de estas cosas es seguro que ha de producir mala impresion entre ellos.
Los que pertenecemos a las regiones del norte tradicionalmente somos mas brus-
cos, y la brusquedad es extrafia y ofensiva para estos descendientes de las razas
politicas de la Peninsula Ibérica. Su sensibilidad los hace resentir la critica, aun-
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que aceptan de buena gana las indicaciones que les hace la amistad sincera; pero
la actitud de superioridad, que a menudo asumen las personas irreflexivas de
otras naciones, no produce entre ellos otra cosa que sospecha, desconfianza y
desprecio.

Mucho se ha dicho de la rivalidad que existe entre las distintas repiblicas. Es
sélo natural que el rapido progreso realizado por naciones situadas tan cerca las
unas de las otras produzca un espiritu de aguda competencia en su marcha hacia
la meta comiin de la grandeza. El mismo espiritu es evidente en casi todos los
paises del mundo. Los sentimientos que existen entre las distintas naciones debieran
ser respetados por todos los que tratan con ellos, porque tinicamente en ese sentido
es que puede evitarse el no ofender por medio de una aparente parcialidad ; pero yo
me inclino a creer que la charla descuidada de los que ignoran los hechos y de los
que escriben y piensan y observan también descuidadamente ha exagerado en gran
manera la naturaleza de este espiritu de competencia.

Sobre las grandes cuestiones concernientes al bienestar de todo el continente,
sobre las materias relativas al adelanto de la humanidad en general y sobre los
principios de derecho y de progreso, los pueblos de la América del Sur, o al menos
aquellos con quienes estuve en contacto, bien puede decirse que estin unidos. Ellos
creen en ideales elevados y en sus esfuerzos por alcanzar estos ideales demuestran
una solidaridad que se levanta por encima de todo sentimiento de rivalidad personal.

En todos los paises que visité encontré siempre sentimientos de la mas cordial
amistad hacia los Estados Unidos. Las ocasionales manifestaciones publicas de
los agitadores de la desconfianza suramericana acerca de nuestros verdaderos
méviles carecen practicamente de importancia si se comparan con el vehemente
anhelo de entablar relaciones de lo més amistosas entre nuestros respectivos paises
expresado por los verdaderos directores de la opinién en todas partes.

Incumbe al pueblo de este pais, pues, conducirse hacia los pueblos latinoameri-
canos con consideracién y justicia de modo que no haya lugar a sospechas. Nuestra
posiciébn geografica y nuestra asociacion histérica han decretado que nuestros
destinos no se separen. Tal ha sido la opinién de nuestros propios estadistas desde
los tiempos de Monroe y tal fué la opinién de aquellos primitivos caudillos ilustres
de la independencia suramericana. Yo creo que esta opinién la tienen también los
caudillos suramericanos de hoy, no en el sentido de una alianza politica, y cierta-
mente, en ninglin sentido que entrafie la soberania de ningun Estado interesado,
sino como cuestién de politica que se hace menester por nuestra mutua proximidad,
nuestro aislamiento de otros continentes y nuestros ideales comunes de libertad.
Todos, creo yo, debemos reconocer la fuerza del argumento en favor de nuestra
independencia, pero cada una de las naciones americanas debiera tener cuidado de
respetar escrupulosamente los derechos y sentimientos de las demas.

En lo que atafie a nuestra conducta no pdoemos hacer nada mejor que
recordar e imitar los sentimientos de John Quincy Adams segiin los manifestara en
su mensaje especial a la Camara de Representantes, explicando el nombramiento
de delegados a la Conferencia celebrada en Panama:
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El principio fundamental y principalisimo en que hemos creido acertado
y justo colocar la primera piedra de nuestras futuras relaciones con ellas
(las Republicas americanas hermanas) ha sido el desinterés; el segundo ha
sido la cordial buena voluntad hacia ellas; el tercero ha sido el reclamar
justa e igual reciprocidad.

Estos sentimientos que han constituido la “primera piedra de nuestras futuras
relaciones,” tienen tanta aplicacién hoy dia como en el momento en que fueron
expresados, hace mas de ochenta afios.

IL. El Viaje

De todos los cambios que estin rapidamente transformando las relaciones de
la América del Sur con el resto del mundo, ninguno, quizis, sea tan aparente ni de
interés tan inmediato para la América del Norte, como el mejoramiento de los
medios de comunicacion entre los dos continentes. Los pueblos del Norte y del Sur
no se ven ya forzados por consideraciones de comodidad o de rapidez a visitarse
mutuamente por la via de Europa.

En la actualidad magnificos vapores hacen regularmente la travesia entre los
Estados Unidos y los puertos principales de 1a costa oriental de la América del Sur,
o entre los puertos de este pais y el Istmo de Panami, en donde puede efectuarse
el enlace con los vapores de varias lineas dedicadas al comercio de cabotaje en el
lado del Pacifico.

El viaje que hace algunos afios se miraba como azaroso y lleno de penalidades
se ha hecho hoy dia un paseo agradable e interesante por mares singularmente
libres de tormentas.

Estas condiciones favorables, que son tan poco conocidas del publico en
general, mejoran todos los afios, y con la apertura del Canal de Panama, este
mejoramiento ha de continuar aumentando rapidamente.

Que nosotros embarciramos en Lisboa hacia Rio de Janeiro se debié a la
circunstancia de que algunos habiamos regresado del Oriente y al hecho de que
hubimos de celebrar una conferencia en Paris con el Dr. James Brown Scott,
Secretario de la Fundacién.

La semana en Paris la dedicamos a la preparacién del material. Fué dni-
camente debido a la diligencia y devocion del Dr. Scott, generosamente secundado
por el Dr. Alejandro Alvarez, de Chile, Secretario General del Instituto Ameri-
cano de Derecho Internacional, que se hizo posible preparar en el corto tiempo
de que disponiamos los articulos e informaciones esenciales para la realizacién
del viaje.

Redactironse proyectos de articulos en inglés y francés describiendo la
formacién, obra y propodsitos de la Fundaciéon Carnegie, asi como de algunas
de las gestiones y movimientos en que ésta se halla interesada, tales como el
Instituto Americano de Derecho Internacional, la Academia de Derecho 1lnter-
nacional de La Haya, la Tercera Conferencia de La Haya y el Tribunal Per-
manente de Arbitraje de La Haya.
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Debido a la bondad del Dr. Scott se nos suministraron muchos folletos
destinados a nuestra propia informacién y a su distribucién entre nuestros amigos
de la América del Sur. Entre estos folletos se contaban los titulados:

Institut Américain de Droit International;

Projet de Statuts, for aid in the formation of national societies of Inter-
national Law; ‘

La Transformation de I’Arbitrage en Sentence Judiciare, par James Brown
Scott;

Le Mouvement Pacifique, par James Brown Scott ;

Discours d’Ouverture du XX Congrés Universel de le Paix, par J. de
Louter;

Del Baron d’Estournelles de Constant que se hallaba ausente de Paris,
recibimos folletos descriptivos de la obra de la Asociacién para la Conciliacién
Internacional, junto con las réplicas en bronce de la medalla de la Asociacién.

M. Gabriel Hanotaux, ex-Ministro de Relaciones Exteriores de Francia y
Presidente del Comité France-Amérique, retorn6 del campo a Paris a fin de
prestar sus valiosos servicios, y fui su huésped en un lunch en el cual calurosa-
mente me manifesté su deseo de que yo obtuviese éxito en mi misién a la
América del Sur. M. Hanotaux dejé nuevamente de manifiesto su cordial in-
terés escribiendo varios articulos acerca del objeto de mi viaje, los cuales fueron
publicados en el Figaro y en la Revue France-Amérique.

De Paris fuimos a Lisboa, dejando este punto el 23 de septiembre de 1913,
en el Vapor “Araguaya”, de la Royal Mail Packet. Nuestra expedicién se com-
ponia del Juez Otto Scheenrich, Presidente de la Comision Mixta de Reclama-
ciones de Nicaragua, la sefiora Scheenrich, Mr. W. R. Hereford, mi esposa,
mi hija y yo.

Aunque el viaje a Rio de Janeiro toma quince dias, jamas se pigrde de
vista la tierra por mas de cinco dias consecutivamente. Las frecuentes escalas
quitan al viaje toda posibilidad de monotonia. Entramos a Funchal, en la pin-
toresca isla de Madera y a San Vicente, puerto principal de las islas de Cabo
Verde, antes de llegar a la costa del Brasil. El primer puerto de la América
del Sur en que tocamos fué Pernambuco o Recife, priospera ciudad comercial
donde se estan llevando a cabo extensas mejoras a fin de que los buques de
mayor calado puedan entrar a la bahia. El vapor ancl6 en la rada, desembar-
cando los pasajeros por medio de un canasto suspendido de una griia y descar-
gando por medio de lanchas, tarea que se hacia dificil por la ripida corriente y
por la gran marejada que constantemente hay en este punto.

La primera impresiéon que recibimos de la actividad del Brasil moderno fué
en Bahia en donde los miembros de nuestra expedicién fuimos a tierra. En
la ciudad, que es la tercera del Brasil en extension y el punto principal de trafico
para el azicar y el algodén, hallamos todas las indicaciones de la energia que
esta transformando estas capitales brasilefias en ciudades modernas. Estaban
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levantandose calles, derrumbindosé casas viejas, construyéndose nuevos e impo-
nentes edificios en lugar de éstas, y extendiéndose o mejorandose los lineas de tran-
vias eléctricos. Aparentemente los gastos se consideraban muy poco en el deseo
de realizar mejoras. Bahia constituye una revelacién para los viajeros de las
regiones del Norte tan propensos a considerar a los pueblos de los trépicos como
si careciesen de energias y como si estuviesen demasiado satisfechos con una
vida cémoda para hacer cambio alguno.

En Rio de Janeiro

Nuestra primera impresién en Rio de Janeiro fué de aquellas que se graban
eternamente en la memoria. Diriase que no hay quien pueda llegar a aquel
maravilloso puerto sin recibir impresiones que no han de borrarse jamas. Nos-
otros tuvimos la buena suerte de pasar por la estrecha entrada precisamente
después de haberse puesto el sol y echar el ancla en aquella bahia circular en
el momento en que brillaban miles de luces en la ciudad, delineando el amplio
arco de la playa y extendiéndose desde la linea de agua hasta las alturas detras
de la ciudad. La luna llena nos revelé las elevadas montafias obscuras de for-
mas caprichosas que nos rodeaban, con el Pan de Azicar, roca gigantesca que
parece una ciipula, adorada de todo “fluminense”, levantindose repentinamente
de las aguas profundas nada mas que a unos cuantos metros de distancia.

A la mafiana siguiente temprano vino a bordo a recibirmos Mr. Butler
Wright, Primer Secretario de la Embajada americana, y el sefior Helio Lobo,
de la Cancilleria, que en nombre del Ministro de Relaciones Exteriores, Dr.
Lauro Muller, nos di6 la bienvenida oficial. Una hora mas tarde tuve el honor
de ser recibido en audiencia por el Dr. Lauro Muller que demostré la mayor
cordialidad en sus manifestaciones de interés por la Fundacién. Hacia muy
poco que habia retornado de su visita oficial a los Estados Unidos y expres6 su
reconocimiento por la recepcion que se le habia acordado en ellos, exteriorizando
su deseo de prestar su apoyo a cualquier empresa que tuviese por mira el fo-
mento de relaciones amistosas entre nuestros respectivos paises.

El Dr. Muller di6 aun mayor prueba de su legitimo interés en el éxito de
mi misién delegando para que me ayudase al sefior de Oliveira Lima, de cuyos
valiosos buenos oficios constantemente dependi durante mi permanencia en Rio
de Janeiro. Hubiera sido dificil, si no imposible, haber encontrado a nadie con
mejores titulos para ello que al sefior de Oliveira Lima. Su larga y distinguida
carrera diplomatica en Europa lo han familiarizado con muchas de las materias
en que la Fundacion se halla interesada, afiadiendo a esto un perfecto conoci-
miento cientifico entre las relaciones del Brasil y los Estados Unidos. Su valioso
estudio reciente sobre este punto es bien conocido de los que reciben los folletos
de la Asociacién para la Conciliacién Internacional. Las muchas amistades que
el sefior de Oliveira Lima posee en los Estados Unidos, sus conferencias que
siempre se recuerdan en este pais y su dominio del inglés y del francés todo
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contribuia a ponerlo peculiarmente en condiciones de prestar los invaluables ser-
vicios que prestara a la Fundacién de la mejor buena voluntad.

El dia de nuestra llegada visitamos al sefior Ruy Barbosa, al Dr. Amaro
Cavalcanti y a otros directores de la opinién pablica en el Brasil. Es imposible
exagerar el aliento que experimenté con el interés que manifestaron estos sefiores
que tan perfectamente representaban a los hombres de Estado del pais. En
otro lugar he mencionado su valiosa asistencia y mas adelante tendré la opor-
tunidad de referirme a ella con mas particularidad.

Durante mi permanencia en Rio de Janeiro fui huésped del Embajador
americano, Mr. Edwin V. Morgan, el cual estuvo incansable en sus esfuerzos
por proporcionarme la oportunidad de exponer los métodos y fines de la Fun-
dacién. »

En la Embajada americana fué que pronuncié el primer discurso piiblico
sobre el objeto de mi visita. El Embajador habia invitado a mis de cien per-

sonas prominentes en la vida intelectual del Brasil. Poco antes de esta reunién’

me di6é la bienvenida un comité del Instituto Historico del Brasil, del cual es
dignisimo Presidente, el Conde de Affonso Celso, en nombre de dicho Instituto
que es una de las mis antiguas sociedades cientificas de América. El sefior de
Oliveira Lima, que sirvi6 de interlocutor del comité, pronunci6é un breve discurso
en inglés ofreciendo el apoyo del Instituto a la causa de la amistad internacional.

En la reunién mayor en que el sefior de Oliveira Lima me present6é con un
discurso rebosando la mas cordial simpatia, fué un gran placer exponer los fines
de los Sindicos a hombres cuya influencia era tan poderosa en los asuntos del
Brasil, porque el auditorio se componia de verdaderas lumbreras de la Repiiblica
en muchos ramos del esfuerzo intelectual.

El vivo interés que, desde el principio, se manifest6 en favor de la Funda-
ci6n quedé demostrado en la halagiiefia solicitud del Ministro de Relaciones
Exteriores y de otros que se hallaban presentes, de que yo pronunciase un dis-
curso mas detallado sobre el mismo tema ante un auditorio mayor, y, a pesar de
la brevedad de nuestra permanencia en Rio de Janeiro hicieron los preparativos
necesarios para la celebracién de una reunién dos dias mas tarde en la Biblioteca
Nacional ; reunién que se celebrd bajo los auspicios combinados de la Academia
Brasilefia y del Instituto de la Orden de Abogados. Fui presentado por el
sefior Ruy Barbosa. FI prominente lugar que ocupa en el Brasil el sefior Ruy
Barbosa, los grandes servicios que prestara en la Segunda Conferencia de la
Paz de 1a Haya y su reconocida autoridad, quizis, nos justificarin en consi-
derarle en esta ocasién como el vocero del pais En un discurso de brillantez
y elocuencia excepcionales, en que hiciera un elevado elogio de Mr. Root y del
Dr. Scott, manifest6 el aprecio y profundas simpatias que le merecian la obra
humanitaria a que se dedican los Sindicos de la Fundacién. Después de su
simpatica presentacion fué realmente un privilegio para mi el exponer al distin-
guido auditorio que llenaba la inmensa sala de la Biblioteca Piblica, los ideales
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de la Fundaciéon y los métodos pricticos por los cuales trata de alcanzar sus
fines.

En un té con que nos obsequiaran el Ministro argentino, Dr. Lucas Ayarragaray
y su sefiora en la Legacion de la Argentina y en otra tarde en que tomamos té con el
sefior Alfredo Irarrazabal, Ministro chileno, en el Pao d’Assucar, tuvimos el placer
de conocer a los miembros del cuerpo diplomatico y a muchos residentes de Rio de
Janeiro. Una noche cenamos con el sefior de Figueiredo y su sefiora, y tuvimos una
comida con Mr. F. Percival Farquhar, un lunch con el Coénsul General, Mr. Lay y
su sefiora, y lunchs, comidas y baile en la Embajada; de suerte que a pesar de lo
corto de nuestra estadia, hicimos muchos agradables conocimientos y frecuentamos
no poco el trato de la sociedad de la capital brasilefia, llevandonos con nosotros la
eterna impresion de su cultura y de su encanto.

El dia antes de la reunién en la Biblioteca Pablica, el Dr. Lauro Muller me
obsequi6 con un lunch en el Palacio Itamaraty, que es en donde esti instalado el
Ministerio de Relaciones Exteriores; palacio encantador y que posee una extra-
ordinaria biblioteca. Al lunch asistieron varios convidados, principalmente diplo-
maticos y jurisconsultos brasilefios.

Por la tarde tuve el honor de ser recibido en audiencia por el Presidente del
Brasil, Marshal Hermes da Fonseca.

Los intervalos entre estos actos, cuando no los dedicamos a la preparacion de
discursos, los consagramos a celebrar entrevistas con los sefiores Ruy Barbosa,
Amaro Cavalcanti, Presidente del Tribunal Supremo, J. C. de Souza Bandeira,
Oliveira Lima y otros, que con inagotable cortesia dedicaron su tiempo y
energias a tratar de la formacion de una sociedad nacional de Derecho interna-
cional y que, a instancias del Ministro de Relaciones Exteriores, emprendieron su
organizacion.

En lo que se refiere a la sociedad para la conciliacién, que habra de afiliarse
a la sociedad principal establecida en Paris y a la sociedad de Nueva York, tuvimos
la mayor fortuna en obtener el asentimiento del Dr. Helio Lobo, del Ministerio de
Relaciones Exteriores, para que hiciera las veces de Secretario Honorario. Su
aceptacién de este cargo fué inmediatamente telegrafiada al Director de la Divisién
de Relaciones y Educacién, Dr. Butler, a fin de que pudiera darse comienzo sin
demora a la organizaci6én de la sociedad local en Rio de Janeiro.

Las disertaciones preparadas para su distribucién y como base de interviews o
de articulos en los periédicos y revistas y que hicimos imprimir en Rio de Janeiro
en forma de folleto, fueron las siguientes:

a) En francés, notas para un discurso sobre los fines de la Fundacién y
de la mision.
b) En espafiol, notas para un discurso sobre los fines de la misién.

c) En espafiol, notas para un discurso sobre el Instituto Americano de
Derecho Internacional y Sociedades Nacionales de Derecho Internacional.

d) En espafiol, notas para un discurso sobre la Asociacion para la Con-
ciliacion Internacional.




BUENAS RELACIONES CON LOS PUEBLOS LATINOAMERICANOS M

e) En espafiol, notas para un discurso sobre la proyectada Academia de
Derecho Internacional de La Haya.

f) En espafiol, notas para un discurso sobre los Comités Nacionales
para la proxima Conferencia de La Haya.

g) En espaiiol, notas para un discurso sobre la Divisién de Economia e
Historia y la misién del Profesor Kinley.

‘h) En espafiol, notas para un discurso sobre el proyectado Tribunal de
Justicia Internacional. .

i) En espafiol, notas sobre la organizacién y fines de la Fundacién Car-
negie para la Paz Internacional.

Los periédicos de Rio de Janeiro, sin excepcion alguna, evidenciaron el mayor
interés en el objeto de mi visita, e insertaban todos los dias prolongados articulos
conteniendo grabados y conspicuos epigrafes que depertaban en nosotros reminis-
cencias extraordinarias del espiritu de empresa e ingeniosidad de nuestros perié-
dicos, con la diferencia, sin embargo, de que, segiin me veo obligado a indicar en
gracia de la informacién general, los periddicos de toda la América del Sur desplie-
gan un cuidado y exactitud a que nosotros, desgraciadamente, no estamos acostum-
brados, y tratan de interesar a sus lectores en las ideas de los hombres, més bien que
en sus personalidades. En los anexos hemos coleccionado copias de algunos de los
principales articulos periodisticos relativos a nuestra visita al Brasil, Argentina,
Uruguay, Chile y Peri.

El dia que salimos de Rio de Janiero tuve el placer de encontrarme de nuevo
con el Dr. Rodriguez, distinguido director del Jornal do Commercio, que hasta
aquella mafiana habia estado ausente de la capital. El Dr. Rodriguez se mostré de
lo mas complaciente y me dijo que se proponia publicar en su periédico algunos
articulos descriptivos de la obra de la Fundacién en la cual se hallaba muy interesado.

Nuestra visita a Rio de Janeiro se limité a cuatro dias. Es, desde luego,
improbable que en tan corto periodo pudieran formarse opiniones dignas de men-
cionarse en lo que respecta al pueblo o a las condiciones politicas o econdémicas del
pais ; pero las primeras impresiones del viajero generalmente poseen, por lo menos,
el valor de una definicién precisa.

En lo que se refiere a la belleza de la capital no podria desde luego existir dife-
rencia de opini6én alguna. Las maravillosas condiciones sanitarias de Rio de Janeiro
son de lo mas extraordinario. Parece imposible que este lugar haya sido en otro
tiempo un foco espantoso de infeccion y fiebres. Hoy dia la ciudad se mantiene
escrupulosamente limpia ; las calles se hallan tan bien conservadas que es una rareza
encontrar ninguna de ellas en malas condiciones. Las enfermedades epidémicas
han desaparecido y el tanto por ciento de mortalidad es uno de los mas reducidos
del mundo. Rio de Janeiro es tan saludable que la mayor parte de sus habitantes
en la actualidad se quedan en la capital durante los meses calurosos de diciembre,
enero y febrero, en vez de huir a las montafias segin acostumbraban hacerlo en
otro tiempo.
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La impresién que recibimos y que en mi opinion ha de recibirse atin durante
la mas breve estadia fué la de una ciudad y pais y pueblo llenos de promesas para
lo futuro. La inmensidad del territorio y de su inestimable riqueza, sirven de
estimulo a la imaginacion.

El pueblo es enérgico y patriético. Por naturaleza y tradicion es hospitalario
y cortés y da expresion libre a los sentimientos de amiistad que abriga para con los
Estados Unidos. Seguramente la hospitalidad que se nos demostré no podia haber
sido mis cordial ni mas halagiiefia. Al dejar a Rio de Janeiro no pudimos por
menos que lamentar el tener que separarnos de aquellos a quienes en unos cuantos
dias habjamos venido a considerar como amigos.

En Argentina

El viaje por mar de Rio de Janeiro a Buenos Aires dura cuatro dias. Hace
poco que se abrié el ferrocarril del Sur, de suerte que ahora es posible ir por tierra
hasta Montevideo Nuestro Embajador, Mr. Morgan, acababa de hacer este viaje
y se mostré entusiasmado acerca de los interesantes panoramas que se descubren
desde las ventanillas del tren en la parte sur del Brasil, pero ya nosotros habiamos
decidido ir a Buenos Aires por mar y no podiamos facilmente hacer el cambio.

El viaje lo hicimos en uno de los nuevos vapores de la Royal Mail Steam
Packet Company, el “Andes”, vapor grande y bien equipado, del tipo que requiere
el creciente trafico de carga y pasajeros entre Europa y Sur América.

El vapor no entré al puerto de Montevideo sino que se detuvo en la rada abierta
frente a la ciudad lo bastante para permitir el desembarco de pasajeros. Aunque
ya eran las diez de la noche cuando el “Andes” atrac6 al muelle en Buenos Aires,
hallamos que nos esperaban el Mayor Shipton, Agregado Militar de la Legacion,
un representante del Ministerio de Relaciones Exteriores, sefior Barilari, el cual
nos di6 la bienvenida oficial, y varios de nuestros amigos de la Argentina. Los
miembros de mi familia y yo fuimos llevados en coche a la casa de Mr. John Work
Garrett, Ministro americano, con el cual estuvimos durante nuestra permanencia
en Buenos Aires. Aun por la noche y a pesar de la lluvia que caia, el trayecto desde
el rio hasta la morada del Ministro nos daba pruebas inequivocas de la gran exten-
sién e importancia de la ciudad de cuyas maravillas habiamos oido hablar tanto. La
comparacién que de ella se hace con Pzris no es un esfuerzo de la imaginacion ni
una hipérbole del orgullo local. Esa comparacién surge tan naturalmente que se
hace inevitable. Una y otra vez durante nuestra permanencia todos nos vimos
poseidos de la ilusién de que realmente no nos encontrabamos en la Argentina
sino en Paris.

El dia siguiente a nuestra llegada lo empleamos en celebrar entrevistas con el
Dr. Ernesto Bosch, Ministro de Relaciones Exteriores, el Dr. Luis M. Drago, el
Dr. E. S. Zeballos y otros argentinos distinguidos, los cuales bondadosamente me
ofrecieron sus consejos y prestaron su activo apoyo para llevar a cabo la obra de la
Fundacién. Por la tarde visité al Dr. Bosch, el cual me presenté al Dr. Victorino de
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la Plaza, Vicepresidente de la Reptblica, que por largo tiempo ha ocupado un lugar
prominente en los asuntos de la Argentina. El Dr. de la Plaza habla el inglés per-
fectamente y no pierde ocasion de expresar su amistad hacia los Estados Unidos.
Todavia recuerda vividamente las dos visitas que ha varios afios hizo a este pais, y
desde entonces, en sus estudios, ha seguido tan cuidadosamente nuestro progreso
que se halla familiarizado con el desarrollo de nuestra repiblica. Es su deseo visitar
nuevamente a los Estados Unidos, y del beneficio que nuestro pueblo derivaria de la
presencia de un estadista tan representativo de su nacién es aparante; pero sus
deberes oficiales exigirin su presencia en la Argentina todavia por algunos afios,
de suerte que la perspectiva de semejante visita es, desgraciadamente, bastante
remota.

Mientras estuvimos en Buenos Aires, el Dr. Saenz Pefia, distinguido Presi-
dente de la Nacion Argentina, se vié detenido en su casa de campo a causa de
enfermedad, de'modo que no tuve el placer de renovar nuestro conocimiento iniciado
en Paris.

El dia de nuestra llegada por la tarde el Dr. Ernesto Bosch y sefiora, a quienes
habiamos conocido en Francia cuando el Dr. Bosch era el Ministro de la Argentina
en dicho punto, y que fueron sumamente bondadosos y hospitalarios para con
nosotros durante nuestra permanencia en la Argentina, dieron una recepcion en
honor de mi sefiora y de mi hija personalmente, en la cual tuvimos el placer de
conocer a muchas personas prominentes en la esfera diplomatica y social de la
capital.

Por 1a noche cené con el Dr. E. S. Zeballos en su morada y en la més distin-
guida compaiiia de los hombres piiblicos, diplomaticos, jurisconsultos y educacio-
nistas, los cuales manifestaron un vivo interés en la obra y fines de la Fundacion.
El Dr. Zeballos pronunci6é un breve discurso al cual respondi, refiriéndome a las
declaraciones de Mr. Root durante su memorable visita como doctrina de simpa-
tias y buena inteligencia, de bondadosa consideracién y de obligacién honrosa. La
visita de Mr. Root en 1906, asi como sus manifestaciones publicas, continfian
vividamente impresas en la memoria de los hombres principales de la Argentina
en grado no menor que en el Brasil y a medida que prosegui en mi viaje encontré
que en todas partes existian la misma simpatia hacia él y la misma confianza
en la sinceridad y potencia de su amistad hacia nuestras hermanas las Repiblicas
del Sur.

Al dia siguiente fuimos obsequiados con un lunch en la Legacién alemana por
nuestros antiguos amigos el Baron y la Baronesa von dem Bussche.

Antes de abandonar a Rio de Janeiro fui invitado a pronunciar un discurso
ante la Facultad de Derecho de la Universidad de Buenos Aires, efectudndose la
reuni6n aquella misma tarde en uno de los salones de la Universidad. En ella el Dr.
Drago me presenté a un auditorio compuesto de varios cientos de personas, las
cuales a pesar de la indole algo técnica de la materia de que trataba, prestaron la
mayor atencién a mis palabras. El discurso fué substancialmente una combinacién
de los dos que ya habia pronunciado en Rio de Janeiro, porque pronto me di cuenta
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de que el piiblico preferia que se le hiciera una descripcion general de la obra y fines
de la Fundacién més bien que oir un discurso que se limitara a tratar de cualquiera
de las gestiones que alienta o apoya.

Por la noche se celebré en la Cancilleria de la Legacién americana una reu-
nién sin caricter oficial de los alumnos suramericanos y norteamericanos de las
Universidades de los Estados Unidos, miembros del University Club de Buenos
Aires, del cual era Presidente nuestro Ministro, Mr. Garrett. Pronunciaronse
brindis en los que se hicieron manifestaciones de bienvenida y buena voluntad,
en el mismo caricter general que animaba a la reunién, de la cual no se dejo
otra constancia que la que quedaba en los recuerdos de aquellos que en esta
tierra tan distante de las regiones del Norte se habian reunido fraternalmente
atraidos por el vinculo comin de un alma mater situada en una repiblica tan
distante de las regiones del Sur. Esta reunién producia una agradable sensacién
de optimismo y seguridad de la amistad futura de nuestros paises respectivos.
Por lo regular nos hallamos inclinados a valorar muy poco la gran obra realizada
por tales organizaciones sociales como el University Club de Buenos Aires.
Ellas constituyen realmente factores importantes en las relaciones de los paises
y es de esperarse que cuando se lleven a cabo los proyectados cambios de pro-
fesores y estudiantes bajo los auspicios de la Fundacién se hari un esfuerzo
por organizar sociedades anilogas en aquellos puntos en que sea posible.

Siempre conservaré en la memoria la impresién de la visita que al siguiente
dia hicimos a varias escuelas publicas. Mientras las sefioras de nuestra expedi-
cién con la sefiora Rodriguez Larreta, Presidenta de la admirable organizacién
de beneficencia de Buenos Aires, que es una de las instituciones mas eficientes
de su clase en el mundo, visitaban los hospitales y casas de beneficencia, descu-
briendo algo de la generosidad y devocién de las sefioras de Buenos Aires, Mr.
Garrett y yo visitamos las escuelas piblicas en unién del sefior Carlos Ibarguren,
Ministro de Instruccion Pablica, y del Dr. Pedro Arata, Presidente del Consejo
Nacional de Educacién.

Las escuelas publicas de Buenos Aires son modelos de los cuales podria
sentirse orgulloso cualquier pais. Ellas han despertado la admiracién de ob-
servadores tan distinguidos como James Bryce y M. Clemenceau. Se ha dicho
que la Argentina gasta mas dinero en la educacion de sus nifios que ningiin
otro pais del mundo con la excepciéon de Australia, y facilmente puede creerse
si sus escuelas por lo general poseen la excelencia de las que hemos tenido el placer
de ver. Para el visitante de los Estados Unidos es motivo de orgullo recordar
el hecho de que el gran Sarmiento, fundador del sistema educacional de la
Argentina, fué intimo amigo personal de Horace Mann, y recibié su inspiracién
en gran manera de su amistad.

El tiempo limitado de que disponiamos en Buenos Aires hacia imposible
todo lo que se pareciese a un estudio de las condiciones educacionales de la
Repiiblica y las observaciones que yo pudiera hacer necesariamente no serian
mis que la reflexion de opiniones de otros viajeros que las han expresado mejor,
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y de los historiadores del pais que han tratado de la materia de un modo com-
pleto y autorizado, pero vimos lo bastante para llenarnos de admiracién. Halla-
mos que el inglés se ensefia generalmente y nos causé una impresién indeleble
oir el himno nacional de los Estados Unidos cantado en inglés por los nifios
de las escuelas, y vernos saludados en nuestro propio idioma sin falta alguna
por aquellas nifias y nifios que los demés habian elegido para que nos diesen la
bienvenida. Nada, creo yo, podia habernos emocionado mas profundamente.

El sefior Ibarguren fué nuestro anfitriéon més tarde en el imponente Jockey-
Club en un lunch en que conocimos a muchos hombres prominentes en los asuntos
de la Repiiblica. Por la tarde visitamos los salones del Congreso, edificio de
mérmol que acaba de terminarse y que, en su belleza arquitectoénica presenta
reminiscencias de nuestro Capitolio en Washington.

Al sefior Joaquin Anchorena, Intendente de Buenos Aires, estamos reco-
nocidos por muchas atenciones, entre ellas un recorrido de la ciudad a la mafiana
siguiente, en que tuvimos la oportunidad de ver algunas de las magnificas nuevas
avenidas y parques de la capital. Inspeccionamos el extenso ferrocarril subterra-
neo que acababa de terminarse y también fuimos con el sefior Anchorena, que en
gran manera merece crédito por muchas de estas importantes obras piblicas, a la
estancia municipal modelo y en ella probamos por primera vez el maté, o té
del Paraguay, que, aunque escasamente conocido en Europa y en los Estados
Unidos, constituye un articulo del mayor consumo en algunas de las Republicas
suramericanas, siendo asi que la Argentina solamente importé en 1909, 43,161
toneladas de maté procedente del Brasil.

Almorzamos con el Vicepresidente, Dr. de la Plaza, en su residencia, en
donde habia reunido unos veinte hombres pablicos, y en esta, como en otras
ocasiones, hallamos gran interés en la obra de la Fundacién. El Dr. de la
Plaza pronunci6 un corto discurso, en el cual manifesté oficialmente este interés
y apoyo, refiriéndose particularmente a Mr. Root y empleando la frase en inglés
que yo habia usado en la comida dada por el Dr. Zeballos al hablar de la doctrina
de Root. Las manifestaciones del Vicepresidente fueron hechas sin que se
tomara nota de ellas, y, desgraciadamente no pudimos obtener su transcripciéon
palabra por palabra.

La tarde la dedicamos a hacer varias visitas sin caracter oficial y por la
noche fuimos a la morada del Dr. Ezequiel Ramos Mejia, ex-miembro del
Gabinete y uno de los hombres de mas importancia en la Argentina, el cual,
en unién de su amable esposa, nos obsequié con una recepcién.

Al dia siguiente almorzamos en las carreras de caballos con el sefior Jorge
Mitre, propietario y director de La Nacién, que es uno de los grandes, activos e
importantes diarios argentinos que forman la admiracién del mundo perio-
distico. Este dia era uno de esos importantes en el calendario de los deportes
y el Vicepresidente y casi todos los demas funcionarios del Gobierno concurrieron
a las carreras de caballos. El especticulo nos hizo recordar uno de los grandes
dias de Longchamps. Mas tarde, fuimos con el Dr. Bermejo, el Dr. Ibarguren y
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el Dr. Aldao, a un Congreso de Nifios, en donde cientos de nifios espléndidamentet
adiestrados hicieron ejercicios gimnasticos. Por la noche tomamos el vapor
“Eleo” con direccién a Montevideo, habiendo venido a despedirnos al muelle el
sefior Barilari, del Ministerio de Relaciones Exteriores, Mr. Garrett, el Mayor
Shipton, el Teniente Whitlock y otros amigos.

Ya hemos dicho lo bastante en este relato acerca de nuestra visita a Buenos
Aires para indicar la extrema cordialidad con que fuimos recibidos. La impre-
sién que nos causara en el Brasil la amistad del pueblo de Sur América hacia los
Estados Unidos se vi6 confirmada y robustecida en la Argentina. A pesar del
objeto extraoficial y del caracter privado de nuestra misién, los periédicos de-
dicaron diariamente sendas columnas a describir todo lo que hicimos, reprodu-
ciendo en su totalidad los discursos pronunciados y publicando varios articulos
descriptivos del objeto y fines de la Fundacién. La indole algo cientifica de estos
articuluos, la falta de todo lo que pudieramos llamar efectista en el tema mismo,
nos induce a la creencia de que los periédicos meramente reflejaron el amistoso
interés del piiblico en la obra que los Sindicos tratan de realizar.

Este interés fué notable entre aquellos con quienes tuve la oportunidad de
cambiar impresiones. Siempre encontramos cooperacion inmediata entre los
principales ciudadanos y un poderoso comité fué debidamente autorizado por el
Ministro de Relaciones Exteriores al propdsito de organizar una sociedad na-
cional de Derecho internacional. Este grupo de hombres comprendia los que
con sus consejos me habian estimulado tanto, a saber: el Dr. Antonio Bermejo,
Presidente de la Corte Suprema, el Dr. Eduardo Bidau, de la Facultad de De-
recho de la Universidad de Buenos Aires, el Dr. Eufemio Uballes, Rector de la
Universidad de Buenos Aires, el Dr. Luis M. Drago, y el Dr. E. S. Zeballos.

Discutiése la organizacion de una sociedad nacional para la conciliacién
internacional y los sefiores con quienes hablé estuvieron enteramente conformes
con sus propésitos. El Dr. Benjamin Garcia Victorica aceptd el puesto de Se-
cretario Honorario y fué puesto inmediatamente en relacién con el Dr. Butler.
La obra de la organizacion procedera ripidamente bajo la direccién del Dr.
Garcia Victorica y la asociacién principal para la conciliacién internacional es-
tablecida en Paris, asi como la establecida en Nueva York, creo yo, hallarin
un valioso auxiliar en la de Buenos Aires.

Se ha dicho tanto del verdadero desarrollo maravilloso de la Repiiblica
Argentina que mi testimonio no puede afiadir sino muy poco para que los Estados
Unidos se den cuenta del ripido progreso de la Argentina y del importante
lugar que ella ocupa entre las naciones. Su historia reciente ofrece muchos
extraordinarios paralelos con la nuestra y no pocos de los problemas que se
suscitan son los mismos con que hemos tenido que luchar nosotros o con que en
la actualidad estamos luchando. Los inmensos recursos naturales de la Ar-
gentina, que tiene un area de mis de un milléon de millas cuadradas o alrededor
de la tercera parte de los Estados Unidos propiamente dichos, la virilidad e in-
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dustria de su pueblo y la ilustracién, habilidad y patriotismo de sus hombres
publicos no ofrecen duda alguna de la futura grandeza de la Repiblica.

Todo indica inequivocamente el creciente comercio entre la Argentina y
los Estados Unidos 'y, lo que es mis importante todavia, las intimas relaciones
intelectuales. Es esencial que lleguemos a una mejor inteligencia, y es augurio
feliz para lo futuro que al tratar de hacer esto, la Fundacién logre que sus
planes sean aprobados y sostenidos por aquellos eminentes directores argen-
tinos que en tan gran medida han contribuido al presente adelanto de su pais.

En Uruguay

El Rio de la Plata en Buenos Aires es realmente un brazo de mar, de suerte
que Montevideo, aunque “al otro lado del rio”, dista ciento diez millas de la
ciudad Argentina y el viaje entre las dos capitales requiere unas diez horas.

Aguardando 1a llegada del vapor nos encontramos con el sefior Fermin Car-
los de Yérequi, del Ministerio de Relaciones Exteriores del Uruguay, que nos
di6 la bienvenida oficial, y a nuestro Ministro Nicolay Grevstad, que, durante
los dos dias que estuvimos en Uruguay fué de lo mis atento y servicial. Habiase
formado un comité de recepcion compuesto del Dr. Pablo de Maria, Presidente
de la Corte Suprema, el Dr. Claudio Williman, Rector de la Universidad de Mon-
tevideo y ex Presidente del Uruguay, el Dr. Ildefonso Garcia Lagos, Presidente
del Comité Central Uruguayo de la Asociacién Americana de la Paz, el Dr. Julio
Bastos, Presidente del Ateneo y el Dr. Carlos M. Prando, y debido a sus buenos
oficios y a los de Mr. Grevstad conoci a los hombres del Uruguay con quienes
tanto deseaba relacionarme.

Montevideo es una ciudad mucho mis pequefia que Buenos Aires, alrededor
de una tercera o cuarta parte en extension, pero posee toda la dignidad de una
grande e importante capital, ademas del encanto individual que las ciudades
pequefias a menudo retienen. Montevideo posee avenidas amplias, bien pavi-
mentadas y bien alumbradas, con atractivos edificios y con muchos establecimien-
tos interesantes. La ciudad estd bien equipada de tranvias eléctricos modernos.
Las plazas y parques pablicos de extremada belleza afiaden al encanto del lugar
que atrae a muchas personas de Buenos Aires durante los meses del estio. En
los alrededores existen deliciosos resortes cerca del mar que se encuentran a
poca distancia de la ciudad y ofrecen puntos agradables de recreo para los mon-
tevideanos. Al oeste se halla el famoso Cerro, gran loma en forma de cono
adorada de los habitantes de la ciudad, que a menudo van a ella para gozar
de la vista que desde alli se obtiene del rio y del puerto con sus muelles y sus
diques. En la bahia, ya excelente, aunque demasiado pequefia para el comercio
del puerto, se estan haciendo extensas mejoras.

La primera mafiana la empleamos en hacer una visita al Ministro de Rela-
ciones Exteriores, sefior Emilio Barbaroux, el cual me presenté a varios emi-
nentes educacionistas y publicistas con quienes discuti el objeto de mi visita, pi-
diéndoles su colaboracién, que de buena gana me facilitaron.
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Fuimos a un lunch dado por el Ministro americano, en el cual habia unos
veinte distinguidos residentes de Montevideo. Mr. Grevstad pronuncié en espafiol
un corto discurso de bienvenida, al cual respondi.

La tarde la pasamos en el Ministerio de Relaciones Exteriores con el sefior
Barbaroux y varios caballeros que él habia invitado para presentarme a ellos en
dicho lugar. Tratamos de la cuestién de un comité para organizar una sociedad
nacional de Derecho internacional. Todos los sefiores presentes se entregaron
de la manera mas seria a la discusién y convinieron en prestar sus servicios
en el comité que por el momento se constituyd sin caracter oficial que incluia al
sefior Emilio Barbaroux, Ministro de Relaciones Exteriores; al Dr. Pablo de
Maria, Presidente de la Corte Suprema; al Dr. Ildefonso Garcia Lagos, Presi-
dente del Comité Central Uruguayo de la Asociacién de la Paz; al Dr. Juan
Zorrilla de San Martin; al Dr. José Pedro Varela; al Dr. José Cremonessi; y
al Dr. Daniel Garcia Acevedo. Este grupo se queria que formase la base para
la organizacion de una sociedad permanente.

Por la noche y ante un extenso y extremadamente simpético auditorio
reunido en el Ateneo, el Dr. Juan Zorilla de San Martin, orador de reputacién
internacional, pronunci6é un brillante discurso en el que expres6 la aprobacién de
los uruguayos de la obra de la Fundaciéon Carnegie y en el que hizo mis particular-
mente una descripcion laudatoria del Instituto Americano de Derecho Interna-
cional. Es motivo de profunda pena que no haya exacta constancia del elocuente
discurso del sefior San Martin por haber hablado sin llevar notas y sin que hubiese
un taquigrafo presente, pero, en una carta que acabo de recibir de Mr. Grevstad,
me es grato decir que me da seguridades de que el sefior San Martin, a mi
ruego urgente, tratara de escribir un valioso estudio reproduciendo el discurso
al extremo en que la memoria se lo permita. Después de la simpitica intro-
duccién del sefior San Martin hice uso de la palabra por algn tiempo, expo-
niendo en detalles los métodos y fines de la Fundacién segiin los habia expuesto
en Buenos Aires.

Casi toda la mafiana siguiente la empleamos en el Ministerio de Relaciones
Exteriores. El sefior Barbaroux demostr6 el mis constante interés en los
numerosos puntos mencionados en mi carta de instrucciones sin que me sea
posible expresar lo suficiente mi profundo agradecimiento hacia él. Nuestra
permanencia en Montevideo se limité a unas cuantas horas. Desgraciadamente
tenia que ser asi. Nosotros hubiéramos querido estar mas tiempo, y el hecho
de que hubiéramos podido realizar lo que realizamos fué debido del todo a la
ayuda del sefior Barbaroux y de sus amigos, a Mr. Grevstad y a los miembros
del comité de recepcion.

Por la tarde tuve el honor de ser presentado a Su Excelencia el Presi-
dente, sefior Batlle y Ordofiez, y me senti impresionado, en la audiencia necesaria-
mente corta que me dispensara, por su entereza, por lo familiarizado que demostré
hallarse con los temas que yo habia venido a tratar y por su simpatia hacia el
objeto de mi visita.
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El Presidente Batlle vive a corta distancia de la ciudad y regresamos en
coche de su hermosa quinta a la capital y al Prado, magnifico parque de
Montevideo, en donde se daba un té en nuestro honor bajo los hospitalarios
auspicios de los miembros de la colonia americana e inglesa de Monte-
video. Del té fui a la morada del Dr. Ildefonso Garcia Lagos y siempre
recordaré la media hora de conversacién encantadora que tuve con él. A pesar
de la edad y de su ceguera, el Dr. Garcia Lagos, que, en 1899, fué delegado a
la Primera Conferencia Panamericana celebrada en Washington, ha continuado
interesindose en la amplia obra internacional y humanitaria en que por tan
largo tiempo ha mantenido su puesto de avanzada. No se detuvo a considerar
su conveniencia personal cuando el sefior Barbaroux lo invité a reunirse con
nosotros en el Ministerio de Relaciones Exteriores, sino que abandond su casa
para hallarse presente, ofreciéndonos el beneficio de su experiencia y valiosos
consejos. !

Aquella noche se nos di6 un banquete en el Club Uruguay por el Ministro
do Relaciones Exteriores, en donde conocimos a hombres y mujeres de promi-
nencia en la vida de la capital. Oimos muchas expresiones de cordial simpatia
hacia el objeto de nuestra visita y esto fué voceado oficialmente en un corto
discurso pronunciado por el Ministro de Relaciones Exteriores.

A fin de tener la oportunidad de conocer de este agradable modo a las
personas con quienes deseabamos relacionarnos, el vapor que habia de llevarnos
a Buenos Aires fué detenido en su salida por una hora o mis y ya era cerca de
la media noche cuando abandonamos el Club Uruguay. El Ministro americano,
los miembros del Comité de Recepcidn y el sefior de Yérequi, del Ministerio de
Relaciones Exteriores, nos acompafiaron al vapor para decirnos adiés y aumentar
por medio de esta ultima atencién el profundo sentimiento de gratitud que ya
nos habia inspirado tan hospitalaria acogida.

Nos parece poco menos que extraordinario que en los dos dias que estuvimos
en el Uruguay hubiéramos de recibir impresiones que se grabaran firmemente en
nuestra memoria, pero no podemos olvidar la amistosa recepcién que se nos
dispensara ni podemos expresar de modo apropiado nuestro agradecimiento por
la cordialidad y hospitalidad que marcaron nuestra visita a Montevideo. Hubiera
sido imposible que nuestros anfitriones hicieran méis de lo que hicieron para
atestiguar su interés.

El Uruguay ocupa un puesto tan honroso e importante entre las naciones
de América que es particularmente satisfactorio saber que la Fundacién cuenta
con la aprobacién y apoyo de sus principales ciudadanos pertenecientes a la
vida piblica y privada. Alguien ha descrito bien a Montevideo diciendo que
es L.a Haya americana a causa de los muchos congresos y conferencias inter-
nacionales que se celebran en él. Gran nimero de estas reuniones tienen por
mira el mejoramiento de las condiciones presentes de la humanidad. Todo lo
que tiende a levantar la humanidad, todo lo que significa progreso en la marcha
de la civilizacién, encuentra un apoyo cordial en el progresista Uruguay. Mas
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de un historiador ha indicado que la mayoria de los directores en el progreso del
mundo procede de las naciones pequefias. El Uruguay, aunque la mis pequefia
en extensién de las repiiblicas suramericanas ocupa un puesto de honor y con-
secuencia que no depende de su tamafio sino de la inteligencia, del adelanto y
del patriotismo de sus hijos. Aunque la mis pequefia de las naciones del con-
tinente del Sur, es tan grande como toda Nueva Inglaterra incluso el estado de
New Jersey y segin alguien ha dicho, no tiene una sola hectirea de terrenos
estériles en toda su extension. Comercial y materialmente se desarrolla con
rapidez, participando en la gran prosperidad y progreso que ha venido a estas
Repiblicas del Sur en estos altimos afios. Hay razén sobrada para creer, y es
causa de congratularse, que la obra de cooperar con la Fundacién ya empezada
en el Uruguay se contintie con los mas satisfactorios resultados.

En Chile

Todavia nos quedaba a nuestro regreso a Buenos Aires un dia de completa
ocupacién. Celebramos entrevistas con el Ministro de Relaciones Exteriores, sefior
Bosch y otros que nos habian manifestado el mayor interés en los fines de la Funda-
cién, hicimos una visita bajo la direccion personal del Dr. Adolfo Mugica, Ministro
de Agricultura, al Museo Agricola, en donde vimos muestras extraordinarias de
algunas de esas cosas que han hecho a la Argentina una gran nacién y, por la noche
asistimos a una comida dada en la Legacién.

A la mafiana siguiente temprano emprendimos el viaje hacia el otro lado del
continente, a cuyo efecto el Presidente habia puesto su coche particular a nuestra
disposicion, habiendo delegado el Gobierno al sefior Cortazar, del Servicio de Ferro-
carriles, para que nos acompafiase. En la estacién habia muchos de nuestros
amigos que habian venido a darnos la despedida. Mr. Garrett, el Mayor Shipton,
el Agregado Militar, el sefior Bosch y sefiora, el sefior Green y sefiora, el Dr.
Joaquin de Anchorena, el Dr. Larrain, el Ministro chileno, el sefior Barilari,
del Ministerio de Relaciones Exteriores, y otros mis que habian hecho mucho
para que nuestra permanencia en Buenos Aires nos fuera tan agradable que
se nos quedara grabada para siempre en la memoria.

Durante todo el dia viajamos en linea recta hacia el oeste a través de una pra-
dera de maravillosa riqueza, en la cual pastaban inmensos hatos de ganado vacuno
y caballar. Mares aparentemente ilimitados de trigo y alfalfa ondeaban a lo lejos
en toda la extension que podia abarcar la vista. Nadie que haya realizado ese viaje
a través de las pampas necesita que se le haga ninguna explicacién ulterior de la
prosperidad que tan rapidamente ha empujado a la Repuiblica Argentina a un lugar
principalisimo entre las naciones del mundo.

Llegamos a Mendoza, ciudad situada en las faldas de los Andes, poco después
del amanecer, y alli pasamos a un tren especial de via estrecha que remonta entre un
imponente panorama las montafias a una altura de cerca de 10,500 pies. Durante
el ascenso descubrimos el Aconcagua, la montafia mas alta del hemisferio occidental.
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Cerca de la cresta se ha abierto un titnel hacia la vertiente occidental, eliminindose
asi el viaje a lomo de mula de hace unos cuantos afios. Mucho se ha escrito de las
penalidades de este viaje por ferrocarril a través de los Andes, pero ninguno de
nosotros experiment6 ninguna incomodidad. El descenso por el lado chileno ofrece
panoramas distintos de los que se descubren en la parte oriental de las Cordilleras.
Las montafias son menos estériles y por esa razén quizds son menos escabrosas,
aunque el descenso es mas precipitado que el ascenso. Las gargantas y desfiladeros
son mis estrechos y parecen mas profundos, y a medida que el tren da vueltas y
més vueltas en su descenso se descubren panoramas admirables de gran extensién y
que demuestran la gran fertilidad del pais.

En los Andes cambiamos nuevamente al ferrocarril de via ancha y continua-
mos nuestro viaje en un coche especial suministrado por el Gobierno chileno. Mr.
Harvey, nuestro Encargado de Negocios en Chile se uni6 a nosotros poco después.
Llegamos a Santiago a eso de las diez y media de la noche ; pero a pesar de lo avan-
zado de la hora, vinieron a saludarnos un gran niimero de personas, incluso repre-
sentantes del Gobierno y miembros del Comité de Recepcion. Después de un
agradable momento de saludos en el tren y en la estacién, fuimos llevados a nuestro
hotel en los carruajes del Estado, que el Presidente de 1a Republica habia puesto a
nuestra disposicién.

Los preparativos para nuestra recepcién en Santiago habian sido encomendados
a un comité compuesto de los siguientes sefiores : Dr. Domingo Amunategui, Rector
de la Universidad de Chile, Senador Joaquin Walker Martinez, Director de la
Caja Hipotecaria, Dr. Luis Barros Borgofio, Dr. Antonio Hunneus, ex Ministro
de Relaciones Exteriores, sefior Jorge Astaburuaga, y sefior Julio Philippi.

Los miembros de este comité estuvieron sumamente atentos durante los cuatro
dias que permanecimos en Santiago, sin que perdieran la oportunidad de ensefiarnos
los muchos puntos de interés de esta hermosa y pintoresca ciudad. Debido a ellos
y a los esfuerzos del Encargado de Negocios de los Estados Unidos, Mr. Harvey,
tuve el placer de conocer a los principales ciudadanos de Chile y cambiar impresiones
con ellos acerca de la obra que la Fundacién deseaba realizar. )

La primera mafiana la dedicamos a un passeo en coche por la ciudad en com-
pafiia de los miembros del comité. Santiago es una poblacion enteramente original.
Posee todo el encanto de una antigua ciudad espafiola, pero sus progresistas e ilus-
trados ciudadanos han agregado a este encanto de antigiiedad las comodidades y
mejoras de las capitales modernas. Su situacién es superba. Muy cerca de la ciudad
se levantan elevadas montaiias que la circundan a manera de marco de proporciones
imponentes y de exquisito colorido. En la despejada atmésfera las montafias
parecen hallarse sumamente cerca; pero no producen sino una idea de proteccién
sin ese opresivo sentimiento de restriccion, de hallarse encerrado, que tan a menudo
se experimenta en las ciudades construidas cerca de elevadas montafias. FEl visitante,
quizas inconcientemente, tiene siempre presente aquel valle longitudinal de incom-
parable riqueza y fertilidad en que se halla situado Santiago, que hace de esta parte
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de Chile una regién que los viajeros experimentados consideran como uno de los
puntos mas atractivos de la tierra.

i Cuan grata impresién recibimos aquella mafiana de octubre al descubrir la
capital chilena bafiada por el sol que brillaba desde un cielo azul y acariciada por
una brisa vigorizante que venia de las montafias! Dias como éste, segin me han
dicho, son comunes en Santiago, en donde rara vez el calor o el frio se hacen des-
agradables. Desde el histérico Cerro de Santa Lucia contemplamos el panorama de
la ciudad, metrépolis de medio millén de habitantes, con calles anchas, edificios de
arquitectura agradable y estatuas y monumentos dignos de una nacién poderosa.

Por la tarde visité al Ministro de Relaciones Exteriores, sefior Enrique
Villegas, y debido a su cortesia tuve el honor de ser presentado al Presidente
de Chile, sefior Barros Luco, el cual demostré el mayor interés en el objeto de
mi visita.

Después de la audiencia que me concediera el Presidente fuimos directa-
mente a la Universidad de Chile, en donde, ante un gran nimero de personas
de representacién y de muchos estudiantes de la Universidad, recibi un diploma
por ¢l cual se me conferia el titulo de miembro honorario de la Sociedad de De-
recho y Ciencias Politicas, que es la forma que ellos tienen de conferir un
titulo honorario. El Rector de la Universidad, Dr. Domingo Amunategui pro-
nuncié6 un breve discurso de presentacién, el cual fué seguido de un discurso
de bienvenida pronunciado por el Dr. Luis Barros Borgofio, Dean de la Facultad
de Filosofia y Humanidades. En mi respuesta, segui estrechamente el derrotero
del discurso pronunciado en Buenos Aires y Montevideo al describir la obra
y fines de la Fundacién y el objeto de mi visita.

Esta era la primera oportunidad que se me presentaba en la costa occidental
de Sur América de presentar al piiblico la obra de la Fundaciéon y de solicitar
su colaboracién, y estaba ansioso por comparar el interés del pueblo con el
demostrado en las ciudades de la costa oriental. No me es posible manifestar
la satisfaccién, aliento e inspiracion que sus manifestaciones de entusiasmo me
proporcionaron, ya que inmediatamente qued6 demostrado ante mis ojos que
en Chile como en la Argentina, como en el Uruguay y como en el Brasil, los
Sindicos encontraran decididos colaboradores. Jamas podré olvidar la escena en
el momento en que abandonabamos el salon con los victoreos de los estudiantes,
saludindonos y demostrando asi su aprobacién. Los estudiantes de las uni-
versidades son muy parecidos en todo el mundo; si desaprueban, no es posible
forzarles una buena opinion; si aprueban, no es posible refrenar la expresion
de sus sentimientos. Fué para mi un gran placer que la obra de la Fundacién
hubiese excitado su imaginacién y obtenido sus simpatias. Esto significa mucho
para la causa en lo futuro, porque mafiana estos jévenes seran los directores a
quienes la Fundacién habra de acudir en demanda de apoyo.

A la mafiana siguiente dimos otro paseo por la ciudad con el sefior Hunneus
y otros miembros del comité; después fuimos a un lunch en la Legacién y mas
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tarde visitamos las carreras de caballo, en donde se habian reunido los elemen-
tos oficiales y sociales de la capital. Muy pocos lugares habra en el mundo
tan bonitos como la planicie cubierta de césped del Hipédromo de Santiago con
las montafias que se alzan un poco mas alld. En una recepcién celebrada mas
tarde en la morada del Dr. Luis Barros Borgofio, a la cual asisti6 el Presidente,
tuvimos otra deliciosa oportunidad de conocer mejor a los que con su cordial
hospitalidad nos habian hecho sentir que éramos bien recibidos.

Por 12 noche fui a una comida de lo mas interesante dada por el Ministro
de Hacienda, sefior Alessandri, en el Club de la Unién.

Al sefior Hunneus y esposa, cuya hospitalidad y maltiples atenciones con-
tribuyeron tanto a nuestra satisfaccion, y el sefior Urrutia y su encantadora
sefiora a quienes habia conocido en Washington, al sefior Astaburuaga y a otros
reconocemos una deuda que jamas podremos satisfacer. Debido a ellos en gran
manera conocimos, durante nuestra corta permanencia en Santiago muchos
miembros de las antiguas familias que dan a la sociedad de la capital chilena
la cultura cosmopolita que 1a hace tan notable en todo el mundo. Nada podia
habernos proporcionado mas placer que conocer a sus amigos. En una comida
y recepcién celebrada en la residencia de la.sefiora Edwards e hijo, sefior Agus-
tin Edwards, Ministro chileno cerca de la Corte de San Jaime, en una recepcion
dada en nuestro honor por la sefiora Montt, viuda de un distinguido Presidente
de Chile, y en las moradas de otras personas conocidas pudimos apreciar cuin
profundamente deliciosa debe ser la vida en esta parte favorecida de América,
donde, en un hermoso medio ambiente y en condiciones climatéricas tan perfectas,
quizds, como pueden encontrarse en cualquier parte, existe una civilizacién que
reune el antiguo encanto de Castilla y el progreso y virilidad del Nuevo Mundo.
Tampoco dejaré de mencionar entre estas agradabilisimas memorias cuan parti-
cularmente placentero me fué conocer a don Julio Foster, que durante la mayor
parte de sus noventa afios, ha sido una figura prominente en la vida de Santiago.

Los ultimos dos dias de nuestra permanencia en Santiago los dedicamos en
gran manera a celebrar entrevistas con los sefiores Hunneus, Astaburuaga y
otros miembros del comité y con los sefiores Philippi, don Ricardo Montaner
Bello, el Dr. Amunategui y otros representantes de la Universidad, todos los
cuales me habian ayudado tanto con sus consejos.

Iniciése la formacion de un comité para la organizaciéon de una sociedad na-
cional de Derecho internacional. Fuimos particularmente afortunados en contar
con la cooperaciéon de prominentes chilenos cuyo apoyo no dejé lugar a dudas
en lo que respecta al éxito de la empresa, entre ellos al sefior Hunneus, ex
Ministro de Relaciones Exteriores; el Dr. Luis Barros Borgofio, Decano de la
Facultad de Derecho de la Universidad de Chile; el Dr. Amunitegui Solar,
Rector de la Universidad de Chile; el sefior Ricardo Montaner Bello. Después de
mi regreso a los Estados Unidos he tenido el placer de recibir una prueba de
la actividad de estos eminentes sefiores en forma de una circular anunciando
la permanente organizacion de la socieded nacional.
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Todas estas experiencias han sido altamente satisfactorias, puesto que todos
aquellos con quienes tuve el gusto de cambiar impresiones se aprovecharon de
todas las ocasiones que se presentaron para expresar su entera aprobacién del
programa de la Fundacién, demostrando de modo préctico sus buenas disposiciones
a colaborar con los Sindicos.

Entre tanto los funcionarios del Gobierno continuaron dispensindonos sus
atenciones. Hicimos una interesante visita a la Escuela Militar, donde almorzamos
con el Ministro de la Guerra, sefior Jorge Matte Gomaz, y donde tuve oportunidad
de conocer a los jefes del ejército a quienes en tan gran manera se debe la eficacia
del soldado chileno, que ha merecido los elogios de autoridades de muchos paises.
Tuvimos la suerte de presenciar un magnifico ejercicio. A la noche siguiente
tuvimos el placer de concurrir a una opipara comida dada por el Ministro de Rela-
ciones Exteriores, sefior Enrique Villegas, y a la cual siguié un baile en el Club
Hipico.

Salimos de Santiago para Valparaiso por la mafiana temprano del 29 de
octubre en un tren especial que el Gobierno habia puesto a nuestra disposicion. Mr.
Harvey, el sefior Hunneus, el sefior Lynch, representante del Ministro de Rela-
ciones Exteriores y otros, fueron a la estacién a despedirnos.

Nosotros hubiéramos querido detenernos por algin tiempo en Valparaiso a
fin de relacionarnos con algunos de sus principales cuidadanos, pero el tiempo limi-
tado de que disponiamos para todo el viaje a Sur América nos lo hizo imposible.
Sin embargo, tuve tiempo para visitar al Intendente Municipal que bondadosa-
mente nos habia enviado una lancha para llevarnos al vapor.

A la estacién vinieron a saludarnos el Capitan Johnson, Agregado Naval ameri-
cano, y el Consul General, Winslow, y almorzamos con ellos en el Club Inglés,
después de ir a las alturas que dominan la ciudad. Es motivo de elogio para el
pueblo de Valparaiso y del caracter chileno que su puerto principal, que fué casi
destruido por un temblor de tierra en 1906, haya sido reconstruido tan rapidamente
y mejor y mas hermoso que antes.

Salimos de Valparaiso a las cuatro de la tarde en el Vapor “Oronsa” de la
Pacific Steam Navigation Company, sintiendo abandonar aquellas playas que nos
habian sido tan hospitalarias.

La Repiblica de Chile se mantiene al paso con el progreso que han realizado
las grandes republicas de la costa oriental de Sur América. Ha luchado con
dificultades considerablemente mayores que aquellas con que han tropezado las
republicas del Este, porque su mayor proximidad a Europa les ha traido una
solucion mas rapida del gran problema suramericano de proveer comunicaciones
ferroviarias maritimas y fluviales, de las cuales en gran manera ha de depender
el progreso de toda nacién. El trifico maritimo entre Chile y los paises de
Europa ha necesitado el largo y arduo paso a través del Estrecho de Magallanes
o el dificil viaje alrededor del Cabo de Hornos. Las comunicaciones ferroviarias
con el mundo exterior se han limitado hasta hace poco a la obtenida por el
paso de los Andes a lomo de mulo, viaje imposible durante varios meses del afio.
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El tnel que une los extremos chileno y argentino del Ferrocarril Transandino,
uniendo como une un gran sistema transcontinental solvié el problema agricola,
y otros ferrocarriles transandinos que se hallan en estudio o en curso de con-
struccion acrecentaran mucho estas facilidades. El problema de las comunica-
ciones maritimas quedara resuelto por el Canal de PanamA.

Una corta visita a Chile es suficiente para llevar al 4nimo la creencia de
que la prosperidad actual de que disfruta ha de aumentar ripidamente. Las
condiciones naturales indican de modo convincente tal conclusién y los chilenos
mismos constituyen un pueblo tan viril y tan determinado y unido en su amor
a la patria y en el deseo de fomentar su desarrollo, que el futuro de Chile nos
parece hermosisimo. Seguramente nosotros los de los Estados Unidos tenemos
razon suficiente para esperar que asi sea.

Desde el advenimiento de la Reptblica, la buena acogida extendida a los
extranjeros ha estado en harmonia con la hospitalidad que ha hecho famosa a
la raza espaifiola y esto ha producido un espiritu amplio y cosmopolita; pero
aunque los chilenos acogen buenamente a los extranjeros, no hay un pueblo
mas sensible y mas orgulloso que el pueblo chileno. No son arrogantes, pero
cifran un patridtico orgullo en la obra de sus hombres ilustres y en su consecuencia
resienten rapidamente toda accién o actitud que no esté en harmonia con su
elevado concepto de dignidad personal y nacional.

En las mais intimas relaciones entre el pueblo de Chile y el pueblo de este
pais, que es seguro ha de traer la apertura del Canal de Panam4, serd bien que
recordemos estas cosas a fin de que a causa de atolondramiento o ignorancia
no vayamos a ofenderlos, sino que tratemos en todos sentidos de robustecer los
actuales vinculos de amistad que nos unen a esta repiblica hermana.

En Pert

Desde Valparaiso hasta el Callao, desde el Callao hacia el norte hasta
llegar al Rio Guayaquil, jamas se pierde de vista la tierra. El rumbo sigue la
linea recta de la costa, generalmente tan cerca de ella que pueden verse las
rompientes al pie de las aridas montafias. Las més elevadas crestas hacia
oriente roban a los vientos de su humedad antes de que lleguen al mar, de suerte
que desde la cubierta del vapor, el viajero descubre una regién tan desabrigada
y a menudo tan extrafiamente fantastica en sus contornos como los panoramas
que pintara Doré para ilustrar los versos del Dante. Leguas y mis leguas de
terrenos desprovistos de toda vegetacién se trasponen a medida que el vapor
avanza; pero a pesar de su aridez, la perspectiva se hace interesante por la
intensidad del colorido. En la luz cambiante de la mafiana, del medio dia y de
la tarde pueden verse desplegados en los picos y en los valles todos los colores
del espectro, desde el rojo hasta el violeta, con la sorprendente excepcion del
verde, cuya falta suple el agitado mar. Por méis de dos mil millas el vapor
surca las aguas frente a estas montafias cilidas y desiertas que solamente
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necesitan que las toque el agua para convertirse en jardines flotantes de
exhuberancia tropical.

Segtn se nos dijo, las tormentas en esta costa son raras; casi desconocidas,
segin el Capitin del vapor: de suerte que los buques pueden con impunidad
acercarse a la costa, puesto que hay profundidad a pocos pasos de la estrecha
playa que generalmente se extiende como una cinta amarilla al pie de las
montafias. La marejada es constante y a veces hace que el buque se balancee
desagradablemente, en particular cuando se halla anclado; pero por lo demis
el viaje a lo largo de la costa occidental de Sur América se parece mis a un
paseo en yate que a la travesia oceanica a que estan acostumbrados los viajeros
del Atlantico. La corriente Humbolt que corre desde el Antrtico, no deja que
el viaje hacia el ecuador se haga desagradablemente caluroso.

Las aves marinas, los peces voladores, asi como los monstruosos habitantes
del océano, tales como puercos marinos y ballenas, nos acompafiaron durante el
viaje en numero suficiente para distraer nuestra atencién del panorama de
montafias rojizas al parecer sin fin. A veces veiamos en los aires miles de
pajaros y pasabamos islas de guano literalmente cubiertas de ellos.

El “Oronsa” hizo escala en seis puertos entre Valparaiso y el Callao, anclando
en la rada abierta, porque practicamente no existen bahias, mientras echibamos
a tierra 0 embarcabamos carga o pasajeros.

El préximo punto de escala fué Coquimbo, pequefio pero importante puerto
de embarque con buen anclaje, a un dia de Valparaiso. Al dia siguiente entramos
a Antofagasta, que se halla situado en el Trépico de Capricornio y que constituye
el puerto de entrada de Bolivia. Nosotros habiamos sentido profundamente
no haber tenido tiempo de ir a La Paz; pero la distancia a la capital boliviana
desde el litoral, asi como la imposibilidad de hacer los enlaces satisfactorios de
vapores, hacian nuestra visita a La Paz imposible. Desde Antofagasta, enviamos
un telegrama a nuestro Ministro en Bolivia, manifestindole cuinto sentiamos
hallarnos en el puerto de La Paz sin poder emprender los dos dias de viaje a
través de las montafias hacia la Republica aislada cuyo brillante futuro ha de
ser la esperanza y expectaciéon de todos los que se hallan familiarizados con las
dificultades que ya ha logrado vencer en su rapido desarrollo reciente.

En Antofagasta vino a bordo un representante del Intendente para darnos
la bienvenida y recibimos también la visita del Agente consular de los Estados
Unidos. Nuestro vapor se detuvo también en Iquique, Arica, Arequipa y Mo-
llendo, y desde Arequipa enviamos un mensaje de saludo a los encargados del
observatorio de la Universidad de Harvard en el Misti.

El sol se ponia cuando llegamos al Callao el 3 de noviembre. El Callao posee
una bahia excelente, la mayor y mejor de las que habiamos visto en la costa
occidental, pero todavia los buques no atracan a los muelles. Una lancha vapora
habia sido enviada por nosotros y nos dirigimos a tierra antes de que el “Oronsa”
hubiera llegado a su punto regular de anclaje. En la confusion incidental que se
sigui6 de esto dejamos de saludar a Mr. Pennoyer, nuestro Secretario de Lega-
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cion, al sefior German Cisneros y Raygada, del Ministerio de Relaciones Exteriores,
los cuales habian venido a darnos la bienvenida oficial, asi como a otros que no
habian llegado a bordo antes de que nosotros hubiéramos salido ; pero tuvimos el
placer de verlos poco después en el hotel en Lima y muchas otras veces en
distintas ocasiones posteriores, pues fueron incansables en su constante y valiosa
ayuda durante nuestra permanencia en el Peri. Aunque no vimos al sefior
Cisneros ni a Mr. Pennoyer en el vapor, tuvimos el placer de conocer al Dr.
Juan Bautista de Lavalle y otros miembros de un comité que nos salud6 en nombre
de la Facultad de San Marcos. Grande fué también nuestro placer en saludar
nuevamente al sefior Felipe Pardo a quien yo habia conocido en Wishington
cuando él era Ministro peruano cerca del Gobierno de los Estados Unidos.

Lima se halla a siete millas del Callao y fuimos a ella en uno de los tranvias
eléctricos que hacen su itinerario a intervalos frecuentes entre dicho puerto y la
capital. [El tranvia habia sido colocado a nuestra disposicién, lo cual constituia
otra prueba de atencion por el Gobierno, cuya buena voluntad qued6 constante-
mente manifiesta. El Presidente, sefior Billinghurst, puso su automdvil a mis
6rdenes durante toda nuestra permanencia en Lima.

Ya era de noche cuando llegamos a la capital, pero lo poco que vimos
mientras nos dirigiamos al Hotel Maury desde la estacién nos produjo la mas
agradable impresién y ésta la vimos mas tarde confirmada y robustecida. La
antigiiedad de Lima, el caricter individual y pintoresco que tan encantadora-
mente ha conservado, el brillante y romantico papel que ha desempefiado en la
historia, todo sirve para atraer al visitante ; pero, en adicién, hay pruebas extra-
ordinarias del espiritu moderno de progreso en que participa con las demis
capitales suramericanas y que hacen esencial una visita a la capital peruana para
todo aquel que procure obtener un extenso conocimiento de las condiciones
actuales de nuestros vecinos del sur. Las anchas calles, las hermosas plazas, las
vias comerciales concurridas, los atractivos distritos residenciales, todo atestigua la
importancia comercial y social de la ciudad.

El Pert tiene que luchar con grandes dificultades. Su distancia remota de
Europa y de los Estados Unidos ha servido para aislarlo, pero eso ha pasado ya o
esti ripidamente pasando. En la extensiéon y variedad de sus recursos naturales
pocas naciones del mundo pueden igualarlo y pronto llegard 1a hora en que estos
recursos llevaran a su pueblo una nueva era de prosperidad mayor que cualquiera
de las que haya disfrutado en lo pasado. Para aquel cuyo conocimiento de la
Repiiblica se limite a una ligera visita y a mucha lectura este resultado pareceria
inevitable.

Al dia siguiente de nuestra llegada a Lima, por la mafiana, visité al Ministro
americano, Mr. Benton McMillin, y por la tarde, al Ministro de Relaciones
Exteriores, sefior Tudela y Varela, y gracias a su cortesia fui presentado al
Presidente, sefior Billinghurst. La recepcién que me hizo el Presidente fué
estremadamente cordial. Habléme en inglés perfectamente y demostréme poseer
un profundo conocimiento de los asuntos de los Estados Unidos. Tanto en el
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objeto de mi visita como en la obra de la Fundacién manifesté el mis amistoso
interés.

Al regresar al hotel me encontré con que habian venido a visitarme varias
personas, habiendo continuado las visitas después de mi llegada. El Dr. Lizardo
Alzamora, Rector de la Universidad de San Marcos y el Dr. Eleodoro Romero,
Decano de la Facultad de Derecho, fueron de los primeros en prometer su cola-
boracién en los fines que la Fundacién se proponia al comisionarme para que
visitara al Peru.

El dia siguiente lo dediqué enteramente a hacer visitas. En todas partes
hallé el mayor interés y la calurosa hospitalidad de todos, el sincero deseo de ser
de utilidad, llevd a nuestro 4nimo inmediatamente la conviccién de que en el
corazén al menos no éramos extrafios. Los hombres de mayor importancia me
prestaron libremente sus invaluables consejos, dedicindome su tiempo con la
mayor buena voluntad. Jamas podré hallarme lo suficientemente reconocido para
con ellos. Si hubiera de mencionar simplemente los nombres de aquellos a
quienes me siento obligado la lista llenaria varias paginas y alin en ese caso seria
incompleta, pero en otra parte he tenido ocasién de expresar mi gratitud para
aquellos cuyos servicios me sirvieron de tanta ayuda.

Por la noche hicimos nuevos conocimientos y renovamos otros en una comida
y recepciéon que nos dieron el sefior Felipe Pardo y sefiora a mi esposa y a mi.

La tarde siguiente tuve la oportunidad de explicar ante un distinguido
auditorio los métodos y propésitos de la Fundacién. La Universidad de San
Marcos me confirié el titulo de miembro honorario de la Facultad de Juris-
prudencia y la ceremonia sirvid de ocasién para que el Dr. Eleodoro Romero,
Decano de la Facultad, el cual me entregé el diploma y medalla de la corporacion,
pronunciara un discurso alusivo al acto. En mi respuesta describi en detalles,
segin me lo solicitaron los miembros de la Facultad, la obra de la Fundacién,
siguiendo el mismo derrotero de los discursos anteriores.

No puedo abandonar este tema sin expresar el gran placer que experimenté
al recibir este honor y gozar del privilegio de pronunciar un discurso en el mas
antiguo asiento de ilustracién del Continente americano. Es cosa que Ilena de
orgullo y reverencia a todo americano el entrar al hermoso patio de la Universidad,
subir la antigua escalera de piedra hasta las amplias galerias y visitar los grandes
salones con los retratos de los rectores de la Universidad desde el tiempo de su
fundacién en 1551, colgados de las paredes. Durante siglos de tensién, a través
de guerras y revoluciones y de calamidades sin cuento, los serios catedraticos
y estudiantes de San Marcos han mantenido viva la primera antorcha de
ilustracién encendida en el Nuevo Mundo.

De la Universidad fuimos a la Legacién americana, en donde el Ministro y
su sefiora nos obsequiaban con un delicioso “garden party”.

Al dia siguiente celebramos entrevistas con el Dr. Manuel M. Mensones, el
Dr. Manzanilla, el Dr. Madrtua, el Dr. J. A. de Lavalle, de la Corte Suprema,
y su hijo, el Dr. Juan Bautista de Lavalle y otros, entremezcladas con visitas
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del sefior Pardo, Profesor Wiesse, que fué a saludarnos al vapor, el Dr. Julio
Tello, peruano que se gradu6 en Harvard en 1909 y que es actualmente curador
del Museo Nacional, el sefior Cisneros, Mr. Pennoyer y varios otros que se
habian aprovechado de todas las oportunidades para prestarnos sus valiosos
servicios. Tuve la mas agradable conversacién con el Dr. Ramén Ribeyro, uno
de los mas exquisitos estadistas del Pert, que ha sido por largo tiempo prominente
en la vida intelectual de la Republica y que de buena gana me dej6 disfrutar
del beneficio de sus consejos y gran experiencia.

Por la tarde el Club Universidad dié una recepcién en mi honor en la
cual se pronunciaron breves discursos por el Presidente, sefior Luis G. Rivera y
otros. Por la noche celebrése un gran banquete dado por el Ministro de
Relaciones Exteriores y su esposa, sefiora de Tudela. El Ministro pronuncié
un brindis alegérico, al cual respondi.

A la mafiana siguiente hicimos una interesante visita al Senado por invitacién
del General Eléspuru, Presidente del mismo. Por la tarde, el Colegio de
Abogados me confirié el honor de hacerme miembro honorario, obsequidndome
con una medalla. Fui presentado por el Decano interino, Dr. Manuel F. Bellido,
y en respuesta hablé sobre el tema del Instituto Americano de Derecho Inter-
nacional y de las Sociedades Nacionales de Derecho Internacional. El Dr. Anibal
Mairtua me sucedié con un discurso, después del cual pasamos a la “copa de
champafia,” iniciandose luego un cambio de sentimientos amistosos.

La Sociedad Georgrafica también me confirié el titulo de miembro honorario,
habiendo pronunciado un corto discurso al entregarme el diploma el sefior
José Balta, Presidente de la Sociedad.

Con extremo placer vuelvo mis recuerdos al banquete que diera en mi honor
la Universidad de San Marcos en uno de los grandes salones de que ya he
hablado. En lo que se refiere a demostraciones publicas, este banquete nos
sirvi6 de despedida de la América del Sur; y seguramente no hubiera podido
haberse imaginado una forma que dejara grabado en nuestra mente un recuerdo
mas halagiiefio. La cordialidad, el buen humor y la buena amistad de la ocasién
todo contribuia a hacerla memorable. El Dr. Romero y el Dr. Javier Prado y
Ugarteche, pronunciaron discursos amistosos a los cuales no pude responder sino
con la mayor dificultad para expresar la gratitud que sentia.

Los dos dias que precedieron a nuestra partida, en 11 de noviembre, los
dedicamos a hacer visitas y a organizar la obra que habia de ejecutarse. Consti-
tuyése un vigoroso comité como base para la organizaci6én permanente de una
Sociedad Nacional de Derecho Internacional. Sus miembros fueron los siguientes:

Dr. Francisco Tudela y Varela, Ministro de Relaciones Exteriores;

Dr. Lizardo Alzamora, Rector de la Universidad de San Marcos;

Dr. Ramén Ribeyra ;

Dr. Javier Prado y Ugarteche, Senador, miembro de la Facultad de la
Universidad;

Dr. Eleodoro Romero, Decano de la Facultad de Derecho;
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Dr. José Matias Manzanilla, Miembro de la Facultad de la Universidad;

Dr. Adolfo Villagarcia;

Dr. Antonio Mir6 Quesada, Director de “El Comercio;”

Dr. Alberto Ulloa, Director de “La Prensa;”

Dr. Anibal Madrtua, Miembro de la Facultad de Derecho;

Dr. Victor Andrés Belaunde, Profesor de Derecho internacional ;

Dr. Juan Bautista de Lavalle, Miembro de la Facultad de Derecho.

Para el cargo de Secretario Honorario de la Sociedad Nacional para la
Conciliacion Internacional tuvimos la fortuna de obtener la aceptacién del Dr.
Juan Bautista de Lavalle, miembro de la Facultad de Derecho de la Universidad
de San Marcos.

Tuve el privilegio de concurrir el altimo dia de nuestra permanencia en
Lima a la sesion de apertura del Congreso Médico Latinoamericano y Pan-
americano. Muchos de los delegados a este Congreso habian estado en Lima
durante todo el periodo de nuestra visita, habiendo venido algunos del Sur con
nosotros en el “Oronsa”, y tuvimos muchas interesantes conversaciones con los
doctores Odriozola, Presidente del Congreso, Domingo Cabred, de la Delegacién
argentina, Gregorio Amunitegui Solar, de Chile, Nascimento Gurgel, y Plicido
Barbosa, del Brasil y otros.

Hubiera sido dificil, si no imposible, hallar un grupo de hombres que
representaran mas perfectamente el pensamiento y cultura latinoamericanos
que este grupo de hombres de ciencia, que, de manera practica, dedicaban su
vida a un fin humanitario y que por medio de reuniones internacionales, tales como
ésta, que, ante un auditorio distinguido, que incluia al Presidente Billinghurst, se
habia reunido en Lima en 10 de noviembre, contribuian tan efectivamente a una
mejor inteligencia entre las naciones. )

Tan profundamente me habia impresionado el hecho de que estos hombres
eminentes en sus profesiones respectivas estaban realizando con su obra algunos
de los fines para los cuales se habia establecido la Fundacién, que me tomé la
libertad de indicar a algunos de sus miembros la posibilidad de enviar delegados
del Congreso para que visitaran los Estados Unidos bajo los auspicios de la
Fundacién. Esta indicacién recibi6 inmediata aprobacioén y es motivo de profundo
placer para mi que los Sindicos hayan también resuelto favorablemente esta
proposicion. No es necesario insistir en la importancia de tales visitas ni en el
gran beneficio que resultara de ellas.

Nuestra visita a Lima habia sido de mayor duracién que ninguna otra de
las que hicimos a la América del Sur, y este hecho ofreci6 a algunos de los
miembros de nuestra expedicién la oportunidad de hacer un recorrido de la
ciudad. Un dia fué dedicado a una inspeccion de los promontorios levantados
por los Incas cerca de la ciudad, excursion altamente interesante emprendida
bajo la direccién personal del Profesor Carlos Wiesse, que estuvo de lo mas
atento. Otro dia hicimos una excursién por el Ferrocarril Central a las montafias
por la via del Cerro de Pasco, y tuvimos la excelente oportunidad de inspeccionar
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este ejemplo verdaderamente maravilloso de ingenieria que surgiera hace medio
siglo del cerebro de un ingeniero de los Estados Unidos, o sea Henry Meiggs.

Los nueve dias que pasaramos en la capital peruana estin llenos de recuerdos
de la cortesia de su pueblo encantador. Durante ese tiempo hicimos frecuentes
visitas a las casas de los miembros de la antigua sociedad, la mis antigua, creo
yo, del Continente americano en donde por primera vez se trasplantaron las tradi- -
ciones espafiolas de hospitalidad al Nuevo Mundo. Al sefior de Barreda y
esposa, padres de la sefiora de don Felipe Pardo, la cual con su esposo hicieran
tanto por nosotros mientras estuvimos en Lima, siempre nos sentiremos profunda-
mente reconocidos. También conservamos recuerdos de otras visitas deliciosas que
jamas podremos olvidar; de una tarde en la histérica Casa de Torre-Tagle, que
es una de las mas delicadas muestras de la arquitectura espafiola en la América
del Sur, en donde tomamos té con la familia Ortiz Zevallos; de un té en la casa
del Dr. Prado y Ugarteche; de un lunch con el sefior Alvarez Calderén de East
y esposa, y de otras reuniones de confianza con relacionados peruanos a los
cuales pronto consideramos como amigos.

Cuando abandonamos a Lima con rumbo al Callao vinieron a despedirnos
a la estacién gran niimero de amigos. Entre ellos se hallaba el Ministro de
Relaciones Exteriores, sefior Tudela y Varela, el Representante Militar del
Presidente, el sefior Cisneros, Mr. y Mrs. McMillin, el sefior Felipe Pardo y esposa,
el sefior Alvarez Calderén, el Dr. Alzamora, el Dr. Romero, el Dr. de Lavalle, el
Profesor Carlos Wiesse, Mr. Pennoyer y otros muchos mas que habian hecho
tanto porque nuestra visita nos resultase agradable.

Dejamos al Peri con un sentimiento de profunda gratitud por todas las
pruebas de verdadera amistad que nos habian sido dadas, y sintiendo vivamente
que no pudiéramos prolongar nuestra agradable visita. La cordialidad, la
buena amistad que los paises que visitamos han expresado y demostrado por
los Estados Unidos en ninguna parte fué tan marcada como en Lima, y los Sindicos
de la Fundacion encontrarin alli el mas efectivo apoyo. ’

Con la creciente inmigracion que, segiin parece, debiera naturalmente seguir
a la apertura del Canal de Panama, el Per ocupard un puesto mas importante
en los asuntos americanos. Es en este mirar a lo futuro que uno encuentra
el mayor aliento en la presente actitud fraternal de sus directores de la opinién
publica. Nuestras relaciones han de hacerse diariamente mas frecuentes y con
ellas se llegard a una realizacién més clara de que aqui junto a nosotros, hacia
el sur, se halla una nacién con ideales semejantes a los nuestros que, a pesar
de los obstaculos, avanza firmemente en la senda del progreso, y que jamis
desperdicia la oportunidad de manifestar su amistad hacia los Estados Unidos.

En Panami

El vapor peruano “Mantaro” en que hicimos el viaje hacia el norte era un
buque cémodo, escrupulosamente limpio. Hicimos escala en Salaverry, Pacas-
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mayo, Eten y Payta, habiendo visto de paso muchas pruebas del creciente
desarrollo de los terrenos minerales y petroleros cerca de la costa.

Llegamos a la Bahia de Panami, flanqueada de islas cubiertas de bosques, el
18 de noviembre y continuamos a bordo hasta el dia siguiente en que expiraba
el periodo de cuarentena. La vista de la ciudad de Panami necesariamente
ha de provocar emociones variadas en toda América. Cerca de aqui empezd,
bajo el indomable Pizarro 1a conquista de los paises que acababamos de abandonar.
A esta costa fué que vino €l con Balboa en aquel primer viaje al Istmo y aqui
fué donde volvié después de su derrota, que lo determin6 aun mas a penetrar
a las tierras desconocidas del sur, al misterioso “ultima Thule” de los aventureros
exploradores. Y ahora la ciudad es la entrada del sur de ese “puente de agua”
que ha sido construido por los héroes de hoy no menos indomables que Pizarro
y su banda de conquistadores. Panami que en un tiempo sirvié de punto de
partida a una expedicion que habia de transformar un continente, es ahora la
escena de lo que se ha llamado la dltima gran transformacién de la tierra
dejada a la mano del hombre.

El Coronel Goethals habia enviado una lancha por nosotros con un
ayudante el cual nos ofreci6 nuestra primera vista del canal, llevandonos
hasta las exclusas de Miraflores. Al retorno saltamos a tierra en Balboa y de
alli fuimos en ferrocarril a Panami. Esta interesante excursién fué la causa
de que no viéramos al Ministro americano, Mr. William Jennings Price, al
Secretario de la Legacion, Mr. Wicker, ni al sefior Lefevre, Ministro de
Relaciones Exteriores, y otros funcionarios del Gobierno panamefio, que habian
ido al desembarcadero de Panami a darnos la bienvenida oficial. Mas tarde
sin embargo, tuvimos el placer de verlos en el hotel, y al dia siguiente, en unién
de Mr. Price, hice una visita al sefior Lefevre, a cuya cortesia debi el honor
de tener una audiencia con el Presidente. Estuvimos en Panami solamente
aquel dia y parte del siguiente. Aproveché la oportunidad, sin embargo, para
hablar con hombres de representacion y por ellos me enteré de que la Repiblica
de Panami ofrece una perspectiva excelente para algunas de las gestiones en
que la Fundacién se halla interesada, pero que el momento actual se consideraba
inapropiado para emprender la obra. La préxima apertura del Canal, el tiempo
comparativamente reciente que hace desde el establecimiento de la Repiblica
y las muchas cuestiones de organizacién y desarrollo interno, todo ocupa el
interés piiblico, considerandose oportuno posponer la discusién de otras materias.

El sefior Lefevre y el sefior Estripeant, ayudante de campo del Presidente,
estuvieron de lo mis atento y no podria dar gracias bastantes a nuestro Ministro,
Mr. Price, por su bondad.

Después de la dltima mafiana de recorrer la ciudad y de un lunch en la
casa del Coronel Judson, el cual nos habia llevado en una excelente excursién a
las exclusas de Gatin, salimos de Colon para Nueva Orleans el 20 de noviembre,
llegando a dicho punto cinco dias mas tarde.
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Nosotros hubiéramos deseado visitar a Venezuela, y nuestro itinerario habia
incluido originalmente a Caracas, pero nos encontramos al llegar a Panama
con que los enlaces de las compafiias de vapores con la Guayra no nos hubieran
permitido hacer el viaje en el tiempo limitado de que disponiamos.

Expresamos nuestra pena en una carta que dirigimos a nuestro Ministro
americano en Caracas, tomandonos la libertad de enviarle copias de los folletos
que habiamos repartido entre los suramericanos de representacién, con el
proposito de que los distribuyera entre los hombres mis importantes de Venezuela.

Llegamos a Nueva York el dia de accién de gracias (Thanksgiving day) 27
de noviembre de 1913, justamente dos meses y cuatro dias desde nuestra salida
de Lisboa. La mencién que hacemos del tiempo empleado en nuestro largo viaje
podra ayudar a destruir la impresion general que existe en los Estados Unidos de
que una visita a la América del Sur requiere mas tiempo del que generalmente se
necesita para hacer una -excursién por Europa o un paseo de invierno por el
Mediterraneo. Es dificil imaginar una excursién de diez semanas mas variadas
y mas repletas de interés. Desde el punto de vista panoramico el viaje es de
incomparable belleza, pero la idea que debe principalmente entusiasmar al viajero
es la perspectiva de observar nuevas razas y nuevos paises en las mis interesantes
etapas de su evolucién. Estas naciones se hallan destinadas a jugar un gran
papel en lo futuro y no se necesita ningiin esfuerzo de imaginacién para figurarse
los vastos territorios desocupados del continente de Sur América como teatro
de un nuevo impulso mundial.

Es un deber que nos debemos a nosotros mismos, y que la Fundacién bien
puede ayudar a nuestro pueblo a cumplir, el hacer estrechas relaciones con nues-
tros amigos de la América del Sur. Casi seguramente, creo yo, la comunicacion
entre nuestros paises respectivos crecera, y con este mejor conocimiento mutuo
surgiran amistades mas profundas y mas perdurables.

RoBERT Bacon.
Marzo 15, 1914.



Intervits Inserta en el “Evening Post,’’ de Nueva York,
13 pE DICIEMBRE DE 1913

Como representante de la Fundacién Carnegie para la Paz Internacional,
Robert Bacon, ex-Secretario de Estado y ex-Embajador a Francia, acaba de
regresar de una gira por el Brasil, la Argentina, el Uruguay, Chile y el Peru.
El viaje se efectu6 a los fines relacionados con las distintas inciativas en que
se halla interesada la Fundacién. Estas iniciativas incluyen la formacién de
sociedades de Derecho internacional que han de afiliarse al Instituto Americano
de Derecho Internacional, fundado en 1912, y del cual es Presidente Honorario
Elihu Root. La visita de Mr. Bacon tuvo por objeto también el organizar
asociaciones para la conciliacion y gestionar lo oportuno para el intercambio de
visitas de hombres de representacion entre este pais y la América del Sur, asi
como el canje de profesores y estudiantes de universidades. Por estos medios la
Fundacion espera establecer relaciones mas estrechas entre las naciones del
Hemisferio Occidental.

“Seria dificil exagerar,” decia hoy Mr. Bacon, “las manifestaciones de
amistad hacia los Estados Unidos exteriorizadas en todos y cada uno de esos
paises. A pesar de las malas impresiones y malas inteligencias, causadas casi
siempre por nuestra ignorancia de las verdaderas condiciones que imperan en la
América del Sur, bien podemos decir que no poseemos amigos mas sinceros en
ninguna parte del mundo que los que tenemos en estas republicas hermanas del
mismo continente, los cuales aprovechan todas las oportunidades que se les
ofrecen para demostrar el afecto que nos profesan.”

Mr. Bacon salié primeramente de esta ciudad con rumbo a Filipinas por la
via de San Francisco y continué su viaje hacia Oriente por el Japén, China y
Siberia hasta Europa, saliendo de Lisboa para Rio de Janeiro el 23 de septiembre.

Después de visitar el Brasil, la Argentina, el Uruguay, Chile y el Peri,
pas6 a Lima y Panam4, regresando a Nueva York por la via de Nueva Orleans.
En junto viajé unas 35,000 millas. Acompaifidronle en su viaje alrededor del
mundo su esposa y su hija. Otto Schoenrich, Presidente de la Comisién Mixta
de Reclamaciones de Nicaragua, y esposa, y W. R. Hereford se les agregaron
en Paris para continuar en la gira suramericana.

Al Través de los Andes por Ferrocarril

Al describir el objeto de su visita decia Mr. Bacon:

“Fui a la América del Sur con instrucciones del Presidente de la Fundacién,
el Senador Elihu Root, concernientes a ciertos fines determinados en relacién con
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las iniciativas en que se halla interesada la Fundacion. De Rio de Janeiro fuimos
luego a Buenos Aires, y cruzando el Rio de La Plata visitamos a Montevideo;
después volvimos a Buenos Aires y proseguimos nuestro viaje a Santiago de
Chile por el maravilloso Ferrocarril Transandino, ferrocarril de via estrecha,
que sube a una altura de 10,500 pies, pasando muy cerca de algunas de las mas
elevadas montafias de este hemisferio. De Santiago fuimos por vapor al Callao,
el puerto de Lima, y desde aqui en un cémodo vapor peruano hasta Panama”.

He aqui la forma en que refiri6 Mr. Bacon la amistosa acogida que se le
dispensara:

“La visita que en 1906 hiciera a la América del Sur Mr. Root, cuando
era Secretario de Estado, ha producido un efecto perdurable en el sentido de
crear una mejor inteligencia entre las Republicas latinas y los Estados Unidos.
Esa visita se recuerda vividamente, haciéndose referencia a ella a menudo en
los discursos y escritos de los distinguidisimos representantes de la opinién pii-
blica en toda la América del Sur. A ésta, quizds, mis que a ninguna otra cir-
cunstancia debe atribuirse la presente actitud adoptada hacia nosotros; porque
Mr. Root, seguin se recordara, por su doctrina de simpatia y buena inteligencia,
de bondadosa consideracién y de honorable obligacién, pudo aminorar o destruir
las sospechas y desconfianzas acerca de nuestros mdviles que habian sido paulati-
namente engendradas.

“Es la creencia de Mr. Root y de los demis Sindicos de la Fundacién Car-
negie que gran parte de las malas inteligencias entre las naciones proceden de
falta de conocimiento mutuo, falta de conocimiento de condiciones y sentimientos.
La Fundaci6n trata de destruir esta ignorancia por medios practicos.

Objeto de la Visita

“El objeto de mi visita a la América del Sur comprendia la formacién de
sociedades nacionales de Derecho internacional; la organizacién de asociaciones
que habrin de afiliarse a la Asociacién para la Conciliacién Internacional esta-
blecida en Paris, de la cual es Presidente y fundador el Barén d’Estournelles de
Constant ; el hacer las gestiones oportunas para un cambio de visitas de hombres
de representacion de las Repiiblicas latinas que vinieran a los Estados Unidos y
de este pais que fueran a la América del Sur, y para un cambio anilogo entre los
profesores y estudiantes de sus universidades y de las nuestras.

“El Instituto de Derecho Internacional, fundado en 1873, se halla compuesto
de los mis eminentes jurisconsultos de Europa y América. El Instituto Ame-
ricano fué fundado hace poco més de un afio, teniendo al Senador Root como
Presidente Honorario y al Dr. James Brown Scott como Presidente. Los fines
y propdsitos de todos los institutos son en gran manera idénticos; pero, seglin
afirmaron sus fundadores en la exposicién oficial de los fines y propésitos del
Instituto Americano, ‘la parte que trata de la guerra es de importancia secunda-
ria, puesto que los que lo proponen creen que los principios del Derecho inter-
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nacional son generalmente aplicables y deben estudiarse y ser desarrollados de
manera que mantengan el estado de paz, que tan afortunadamente existe entre
las. Reptiblicas americanas.’

“Por la formacién de estas sociedades nacionales, se espera popularizar los
principios de derecho que rigen las relaciones de las naciones, de suerte que, en
el curso del tiempo, los gobiernos se vean obligados por la opiniéon popular a
conducirse con todo el respeto debido a tales principios.

“En virtud de las gestiones de la Fundacion en este sentido ya se han for-
mado o estin en curso de formacién sociedades nacionales de Derecho interna-
cional en Rio de Janeiro, Buenos Aires, Montevideo, Santiago de Chile y Lima.
Estas sociedades habran de afiliarse al Instituto Americano y en su intercomu-
nicacion por medio del Instituto ofrecerin un nuevo y valioso medio para el
cambio de ideas entre los directores de la opinion de la América del Norte y de
la América del Sur.

“T'ambién tuve el honor de exponerles el proyecto e invitarles a que parti-
ciparan en la propuesta Academia de Derecho Internacional de La Haya, y de
indicar la necesidad de que se nombraran comités nacionales para la discusion
de los proyectos que habrin de aportarse al programa de la proxima Conferencia
de la Paz de La Haya. También expuse la obra de la Divisién de Economia
Politica e Historia de la Fundacién.

“En ningiin sentido mejor, quizas, podria obtenerse una inteligencia mutua
entre les Repiblicas de América que por medio de un cambio de visitas de hombres
de representacién, y de un cambio de profesores y estudiantes universitarios.

“En la vida cientifica y profesional actualmente se estin efectuando tales
cambios internacionales. Constantemente se estan reuniendo congresos de hom-
bres de representacion de todas partes del mundo y en ellos se obtienen beneficios
inconmensurables en virtud del cambio de ideas, y en virtud de estos cambios, las
naciones, por medio de sus hombres de representacion, se aproximan en una
comunién reciproca mas estrecha, con el resultante mejoramiento de la buena
inteligencia internacional.

“Bajo los auspicios de la Division de Relaciones y Educacién de la Funda-
cién, de la cual el Dr. Nicholas Murray Butler es Director, ya han visitado los
Estados Unidos el Baron d’Estournelles de Constant, de Francia, la Baronesa
von Suttner, de Austria, y el Profesor Nitobe, del Japén, y ha visitado la India,
la China y el Japén el Presidente Eliot, de la Universidad de Harvard, y el Japén,
el Dr. Hamilton Wright Mabie.

“Se espera que en no lejano dia suramericanos de representacion visiten a
los Estados Unidos, y es el propdsito de los Sindicos de la Fundacién continuar
el cambio ya empezado de tales visitas.

“Se espera, también, inaugurar un cambio de profesores entre las universi-
dades suramericanas y las de este pais, y gestionar los detalles de un cambio
que incluya a los estudiantes de las universidades”.
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Mr. Bacon hablé francamente de cémo era que la Fundacién Carnegie es-
peraba realizar sus fines y de la ayuda que le prestarin los suramericanos de
influencia.

“Por medio de estas medidas practicas la Fundacion esti tratando de es-
tablecer relaciones mis estrechas entre las naciones”, dijo él. “No es de espe-
rarse que los resultados obtenidos se hagan aparentes en seguida. El mismo
hecho de que las gentes aguardan impacientemente pruebas visibles del progreso
realizado ha sido en gran manera causa del pesimismo y escepticismo con que
se tropieza al discutir estas materias.

“Como ha dicho Mr. Root: ‘Los Sindicos de la Fundacién saben perfecta-
mente que el progreso en la obra que han emprendido ha de ser necesariamente
paulatino y que sus resultados mas substanciales habrin de recogerse en un
futuro lejano. Estamos tratando con aptitudes e impulsos firmemente estable-
cidos en la naturaleza humana por el desarrollo de miles de afios, y todo lo mas
que una generacién puede esperar hacer es promover el cambio gradual en las
normas de conducta. Todos los cdlculos que se hagan a propésito de dicha obra
y de sus resultados han de basarse no en los términos de la vida individual hu-
mana, sino en los términos de la vida prolongada de las naciones. Inconspicuos
como son los resultados inmediatos, no puede haber, sin embargo, un objeto mais
noble para el esfuerzo humano que el ejercer influencia en las tendencias de la
raza, a fin de que ésta avance, por mas paulatinamente que sea, hacia la civiliza-
cién y humanidad, apartindose de la brutalidad sin sentido”.

“Los hombres principales de 1a América del Sur se hallan bien avanzados
en su entendimiento y apreciacién del bien que ha de seguirse de estos cambios
internacionales. El rapido desarrollo material de sus maravillosos paises no ha
embotado en lo mis minimo su elevado idealismo, sin que puedan encontrarse
en ninguna parte hombres que se hallen mis dispuestos ni que sean méis aptos
para trabajar unidos con un fin comiin y humanitario. Todo lo que indique pro-
greso social despierta inmediatamente sus simpatias”.

Mr. Bacon nos hizo entusiastas relatos de las condiciones de los paises que
visitara, asi como de la impresion que le causaron sus inagotables recursos.
El considera la inmigracién como factor principal en lo futuro.

El Pafs del Porvenir

“Con respecto al desarrollo que observé, no puedo hacer ver de modo
suficiente su significacién a nuestro pais”, nos dijo Mr. Bacon. “Algunas de
estas repuiblicas progresan tan ripidamente que cada afio sucesivo sefiala un
nuevo cambio importante en ellas. El pueblo de estos paises se ha visto rodeado
de obsticulos mayores que aquellos con que tropezaran nuestros antepasados, y
que son muy poco comprendidos aqui entre nosotros ; pero, a pesar de esto, éllos se
han ido abriendo camino hasta que la civilizacién de sus mayores centros puede
compararse favorablemente con la mas antigua civilizacién de Europa.
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“A cualquiera que visite l]a América del Sur ha de ocurrirsele que éste es
el pais del porvenir. Los recursos naturales son tan vastos que bien puede de-
cirse que son casi inagotables. Aunque se ha escrito y dicho tanto acerca de esta
riqueza, nosotros no poseemos sino el mis vago concepto de ella, asi como del
papel que ha de desempefiar en la historia de la civilizacién en no lejano dia.

“Fl pueblo procede de un tronco vigoroso. En este pais nuestro pueblo,
a causa de su falta de conocimiento, se halla expuesto a clasificar la América
Latina como un conjunto; pero las diferencias raciales y de otra indole que
existen entre los pueblos de estas distintas repiiblicas son tan grandes como las
que existen entre los pueblos de los distintos paises de Europa.

“Y sin embargo, los paises de la América del Sur, aun los mas grandes,
como el Brasil y la Argentina, se hallan escasamente poblados. La inmigracién
se ha visto obstaculizada por la distancia y las dificultades del viaje, pero estas
condiciones estin desapareciendo. Los nuevos medios de comunicacién estin
conduciendo mas y mas inmigrantes a sus playas. Los alemanes, los ingleses,
los franceses, los italianos y los japoneses se han dado pronto cuenta de las opor-
tunidades que alli se les ofrecen.”

“Los viajeros que se propongan visitar la América del Sur”, nos dijo Mr.
Bacon, “encontraran facilidades ferroviarias y maritimas apropiadas”. Segiin
€él, “pueden obtenerse grandes y substanciales beneficios de las relaciones con
los pueblos suramericanos acerca de los cuales muchos de los nuestros, desgracia-
damente, se encuentran en profunda ignorancia. Los hombres y mujeres de
representacion de estos paises poseen todos el encanto y gracia y cultura intelec-
tual que han hecho a las razas latinas famosas. Su entusiasta hospitalidad es
proverbial. Por mi parte, jamis olvidaré ni podré expresar apropiadamente mi
reconocimiento por la bondadosa y cortés acogida que me dispensaron”.



Editorial de la Revista Americana de Derecho Internacional,
ENERo, 1914

El otofio pasado el Hon. Robert Bacon, ex-Secretario de Estado y ex-Em-
bajador a Francia, emprendié un viaje por la América del Sur con la misién
de la Fundacién Carnegie para la Paz Internacional de “interesar y alcanzar
las simpatias de los directores de la opini6n en las principales Repiiblicas latino-
americanas, en las distintas empresas en bien de la paz internacional que la Fun-
dacién desea promover; y por medio de las relaciones y explicaciones personales,
causar la cooperacidén practica” en estos trabajos. Con la excepcién de la visita
oficial de Mr. Root, como Secretario de Estado, en 1906, ningtin viaje emprendido
por un ciudadano de los Estados Unidos ha hecho tanto para estimular el de-
sarrollo de cordiales y provechosas relaciones internacionales entre las Repiiblicas
del Norte y Sur América, como este viaje memorable de Mr. Bacon, quien ha
visitado al Brasil, Argentina, Uruguay, Chile y Peri, habiéndose visto imposi-
bilitado, -por dificultades en el arreglo de conexiones de vapores y ferrocarriles,
de visitar los demas paises incluidos en su itinerario. En cada uno de los paises
que Mr. Bacon visitara fué recibido con la mayor cordialidad por el Gobierno
y oficialmente festejado. Los representantes diplomaticos de los Estados Unidos
se esforzaron en todo lo posible en hacer que su visita a las capitales de su iti-
nerario diera resultados positivos; y ciudadanos prominentes, representantes de
todos los elementos del mundo comercial, profesional y social se disputaron
mutuamente el impartir a su misiéon la dignidad y significacién que su impor-
tancia requiria. La Universidad de Santiago le confiri6 un titulo honorario
como también lo hizo la Universidad de Lima, habiendo sido elegido socio ho-
norario por varias sociedades cientificas y juridicas. Su misién fué recibida en
todas partes con las mayores muestras de simpatia por la prensa peri6dica, la
cual reprodujo fielmente todos sus discursos publicos. El éxito de su misién
se debi6 en gran manera a su facultad de poder dirigirse a sus oyentes en los
idiomas espafiol, portugués y francés.

Los mas importantes discursos de Mr. Bacon fueron pronunciados en Rio
de Janeiro bajo los auspicios de la Academia Brasilefia e Instituto de la Orden
de Abogados, asi como también en la Embajada de los Estados Unidos; en Mon-
tevideo, en el Ateneo, bajo los auspicios de la Universidad; en Buenos Aires,
ante la Facultad de Derecho de la Universidad; en Santiago, en la Universidad
de Chile; y en Lima, en la Universidad de San Marcos y ante el Colegio de
Abogados.

En todos y cada uno de estos discursos, asi como en las numerosas con-
ferencias que celebrara con funcionarios publicos, educacionistas y ciudadanos
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distinguidos, Mr. Bacon llamé la atencion hacia ciertos planes especificos de la
Fundacién, siendo uno de los mas importantes de éstos la formacion de socie-
dades nacionales afiliadas al Instituto Americano de Derecho Internacional. En
todos los paises visitados se nombraron comisiones para la organizacion de tales
sociedades, y en algunos de ellos esta organizaciéon ya ha sido efectuada. Este
aspecto de la obra de Mr. Bacon es de interés especial para los lectores de esta
REvISTA ; y muy bien podemos predecir que como resultado de ella, esta promete-
dora institucién pronto se hara una realidad efectiva, estableciendo un nuevo
punto de contacto y un nuevo lazo de simpatia entre los jurisconsultos y esta-
distas de los hemisferios del Norte y del Sur. Las circunstancias politicas y
situacion geografica han creado condiciones nuevas y especiales, haciendo posible
una inteligencia que, no siendo incompatible o antagénica a los principios del
Derecho internacional europeo, permite llegar a un acuerdo en materias sobre
las cuales el resto del mundo todavia no ha podido convenir. Un distinguido
catedratico de Derecho, de Padua, expuso el caso de una manera concisa y com-
pleta al decir que “la cooperacion probable de dos institutos autonomos es pre-
ferible a la colaboracién practicamente imposible de elementos semejantes de la
misma asociacion”.

Mr. Bacon indicé la participacién activa de los distintos gobiernos en la
propuesta Academia de Derecho Internacional de La Haya, y podemos anticipar
la aceptacién cordial por cada uno de ellos de la formal invitacion que se les
ha pasado a este fin. Su indicaciéon de que los Estados latinoamericanos nom-
bren comisiones y traten de contribuir a la formacién del programa para la Ter-
cera Conferencia de La Haya y la intercomunicaciéon de dichas comisiones entre
todos los paises americanos, caus6 interés extraordinario, especialmente en el
Brasil, donde se espera que inmediatamente se tomaran las medidas oportunas
a este propdsito. Mr. Bacon estuvo asimismo altamente afortunado al indicar
que las ramas nacionales de la Sociedad para la Conciliacion Internacional se
afilien a las de Paris y Nueva York. En cuatro de los paises visitados por Mr.
Bacon, ya se han nombrado secretarios competentes y enérgicos los cuales tra-
bajan con fervor en su organizacion. Aunque los suramericanos no son muy
partidarios de las sociedades de la paz, del pacifismo ordinario, responden ra-
pidamente, sin embargo, a los principios en que se basa la conciliacién, la cual
busca el arreglo amistoso de los conflictos internacionales por medio del arbitraje
y otros medios semejantes.

Mr. Bacon traté ampliamente de los planes de la Fundacién para el cambio
de visitas de hombres de representacion entre los dos continentes, asi como tam-
bién del cambio de profesores y alumnos propuesto. Cada uno de estos pro-
yectos fué acogido con simpatia, y, segin Mr. Bacon, ya ha llegado la hora en
que debe iniciarse el cambio de profesores. Una dificultad se presenta en el
limitado nimero de latinoamericanos que posean el inglés lo suficiente para
expresarse en él, asi como, por otra parte, el niimero igualmente reducido de
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norteamericanos que estén familiarizados con el espafiol. Esta dificultad para
estrechar las relaciones entre los dos continentes comienza a hacérsenos patente:
es una gran misién de nuestras instituciones docentes superiores el tratar de
vencerla gradualmente.

Segtin se vé, pues, la mision de Mr. Bacon a la América del Sur alcanzé
el mayor éxito en el sentido de que pronto ha de producir sus frutos. Para
aquellos que le prestaron acogida se hizo perfectamente aparente que a él no
le impulsaban motivos egoistas de ninguna clase, ni que buscaba concesiones,
ni que solicitaba ventajas comerciales, sino que iba con una misién puramente
altruista en la mas alta significacion de la palabra. Llevaba un mensaje de
amistad y de cooperacion en su obra que no es en beneficio de un solo pais sino
de todos los americanos y de todo el mundo. Mr. Bacon ha plantado las si-
mientes de relaciones internacionales mis delicadas, y el resultado de su viaje
escasamente podria dejar de establecer corrientes de simpatias intelectuales hacia
una civilizacion mas elevada y mas noble.
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APENDICE |
Paris

Lunch Dado por M. Gabriel Hanotaux,

Parfs, 19 DE SEPTTEMBRE DE 1913
[De Le Figaro]

Le bureau du comité France-Amérique a recu hier & déjeuner le président
du comité France-Amérique de New-York, M. Robert Bacon, ancien ambassadeur
des Etats-Unis 4 Paris, ainsi que M. Dandurand, sénateur, président du comité
France-Amérique au Canada, et Mme. Dandurand.

A ce déjeuner, assistaient notamment M. Gabriel Hanotaux, M. et Mme.
Boutroux, M. Klexzkowski, ministre de France, etc.

M. Robert Bacon passe par Paris, se rendant dans ’Amérique du Sud, ou
il doit remplir, comme on sait, une mission des Associations internationales
américaines ayant 3 leur téte MM. Elihu Root, Butler, Scott, etc.

M. Hanotaux a adressé a ces hotes les paroles suivantes:

C’est une joie bien grande pour le comité France-Amérique de saluer en
méme temps ici les deux présidents du comité de ’Amérique du Nord ; P'activité
déployée aux Etats-Unis et au Canada par ces deux émanations du comité
francais a donné, cette année, des résultats considérables; nous ne pouvons
qu'en reporter 'honneur aux deux présidents qui veulent bien nous honorer
de leur présence.

M. Robert Bacon, au nom des personnes les plus respectées de la grande
République des Etats-Unis, se rend en Amérique du Sud pour y jeter les bases
d’une ceuvre d’union autour du droit international qui est appelée au développe-
ment le plus fécond pour le bien de 'humanité. Cette mission a un caractére
tout pratique; il s’agit d’y fonder des institutions durables ou s’élaboreront les
principes d’une entente harmonieuse et réfléchie entre les peuples.

M. Robert Bacon a bien voulu se souvenir qu’il était, récemment, encore,
ambassadeur des Etats-Unis & Paris, et il lui a paru que les contacts intellectuels
entre les républiques sud-américaines et la France étaient tels qu’il y avait tout
avantage, pour le succés de son ceuvre, a toucher barre d’abord d Paris.

La force de propagande de la langue et de la pensée frangaises, me disait-il
lui-méme, est telle que s’inspirer des fondations et des ceuvres frangaises lui a
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paru un des premiers devoirs de sa mission. C’est pourquoi il est aujourd’hui
parmi nous. Nous le remercions de cette confiance qui honore notre pays et
qui, nous devons 'espérer, lui facilitera sa tiche auprés de nos amis de I’ Amérique
du Sud.

Confiée & I'éminent diplomate dont tout Paris apprécia la bonne grice, la
vivacité intellectuelle et le dévouement, et dont le comité France-Amérique a
notamment éprouvé la large libéralité, une si noble entreprise ne peut que réussir.

Messieurs, je 1éve mon verre i nos deux chers collégues et présidents, et au
succés du voyage de notre excellent et éminent ami M. Robert Bacon.

M. Robert Bacon a répondu en ces termes:

Mon cher Président,

Vous venez d’exprimer ma pensée et d’expliquer 'objet de ma mission
dans des termes dont je ne puis que vous remercier du fond du cceur. Oui,
je voulais prendre mes attaches avec la pensée francaise avant d’aborder la
pensée sud-américaine. Vos éloges et vos encouragements se rapportent i ceux
qui ont su préparer et définir ma mission; je n’oublierai jamais, au cours de
mon voyage, cette heure en particulier et tant de bons moments qu’il m’a été
donné de passer i Paris.

Je bois & la prospérite de 'ceuvre que vous avez fondée et qui a elle-méme
une si grande portée internationale, 4 la prospérité du comité France-Amérique.



APENDICE Il
- Brasil

Discurso del Dr. de Oliveira Lima,
ProNUNCIADO EN INcCLES ANTE Los MIEMBROS DEL INSTITUTO DE LA HiIsTORIA per, BRASIL,
EN LA EMBAJADA AMERICANA,
Rfo pE JANEIRO, 8 DX OCTUBRE DE 1913

Excelencia:

El presidente del Instituto de la Historia, Conde Affonso Celso, quien sucedi6
al Bar6n de Rio Branco en ese puesto, nombr6 en nuestra ltima reunién, una
comision compuesta de diez miembros, para daros el saludo de bienvenida en
este pais, en nombre de dicha asociacién, la mas antigua de las asociaciones in-
telectuales del Brasil y quizis de la América del Sur.

Nosotros nos vanagloriamos en verdad de nuestros tres cuartos de
siglo de existencia, asi como de los invaluables servicios con que han contribuido
diferentes generaciones de historiadores e indagadores de documentos, al estudio
de nuestro pasado. El difunto Emperador del Brasil, Don Pedro II, cuya
memoria es honrada en los Estados Unidos y venerada aqui, presidia nuestras
reuniones y nos guiaba en nuestro trabajo.

Ya véis, por la naturaleza de nuestros estudios, asi como por la influencia
de las personalidades mencionadas, el Instituto de la Historia es una sociedad de
paz, lo mismo que la que representdis en nuestro continente. Vos sois paz en
acci6n, paz en movimiento, paz que se basa en la conciencia de las responsabilidades
nacionales y de los deberes y derechos internacionales. Nosotros somos paz en
teoria, paz en sentimiento, y hasta paz en tradiciones, me atrevo a decir, porque
las guerras en América, especialmente en la América independiente, han sido
mis bien guerras por la libertad que guiadas por la ambicién.

No asumo que han sido exclusivamente asi, porque cada porciéon de la hu-
manidad lleva consigo faltas y crimenes, y ésta es la razén porque se ha traba-
jado tanto por la difusion del respeto y amistad internacional; pero el hecho es
que nosotros hemos ganado nuestras libertades con nuestra voluntad y estamos
luchando por conservarlas. El Brasil bajo el Imperio tuvo dos guerras con el
extranjero, pero las dos fueron en contra de tiranias extranjeras, no en contra de
pueblos o nacionalidades extranjeras.

Bajo todos los puntos de vista, pués, vuestra misiéon despierta nuestras mis
hondas simpatias y podéis estar seguro de que encontraréis en este pais el medio
miés propicio. El trabajo de la Fundacién Carnegie para la Paz Internacional
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no es bien conocido aqui aun, pero pronto estaremos informados de lleno de
sus propositos. La parte de la América Latina que constituimos, lucha por su
desenvolvimiento sin herir las aspiraciones legitimas de los otros.

Personalmente vuestro nombre nos es familiar como el de un embajador y
Secretario de Estado que obtuvo éxito brillante ; también como del amigo y cola-
borador de Mr. Root, lo cual indica que ambos tenéis una concepcion de la po-
litica y de la diplomacia muy por encima de la vulgar. La politica no puede
divorciarse del intelectualismo, la diplomacia no debe ser simple materialismo,
sino una lucha por los nobles ideales de comprension juridica, de amistad in-
ternacional, y de uniéon moral.

Encontraréis en todas partes la simpatia que merece vuestra personalidad
y notaréis que los Estados Unidos son sinceramente estimados en el Brasil. Con-
fiamos en vuestros esfuerzos en pro de la conciliacién internacional y estamos
dispuestos a coadyuvar en ellos, asi como también admiramos y tratamos de seguir
vuestras lecciones de incansable trabajo y perseverancia y de educacién civica.

Respuesta de Mr. Bacon

Excellence, Messieurs de I'Institut Historique:

Je ne trouve pas de mots pour vous remercier du fond du cceur de votre
charmant accueil et de vos si gracieuses paroles, dont je suis profondément
touché.

Venant de la part de la Fondation Carnegie pour la Paix Internationale, je
vous apporte les salutations les plus affectueuses de son éminent Président et
votre ami devoué, 'Honorable Elihu Root, mon cher maitre, que j’aime et que
vous, Messieurs, vous aussi aimez, j’en suis siir. C’est forcément rappelé & mon
attention que, depuis sa mémorable visite en votre beau pays en 1906 et depuis
la conférence de La Haye de 1907, il y a eu lieu de grands changements, des
progrés merveilleux dans le développement du Droit International — du Droit
des Gens, dont les illustres publicistes de votre pays, les jurisconsultes de toute
I’Amérique latine ont pris un role le plus important.

Selon les paroles. du Docteur de Louter de I'Université d’Utrecht, publiciste
renommé des Pays Bas: “L’Amérique latine, qui par les talents et I’éloquence
de ses délégués a quelque peu surpris la diplomatie européenne lors de la seconde
conférence de la paix, a deployé depuis une activité et une fécondité qui sont
en méme temps humiliantes et encouragantes pour leurs devanciers. Ceux qui
s’attachent 4 une paix fondée sur le droit ne peuvent qu’applaudir aux travail-
leurs vigoureux d’outre-mer, occupés a construire les fondements solides d’un
édifice de droit au lieu des fantaisies éphéméres de bonnes intentions stériles!”

Or, Monsieur Root, qui voudrait bien s’éloigner de la vie intense de la
politique et consacrer la plupart de ses efforts a ce développement, a cette cause,
tient beaucoup a cceur I'avancement de quelques activités plus précisées de la
Fondation.
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Je vous prie de préter a ces projets pratiques votre considération sérieuse,
non seulement pour resserrer encore les liens d’amitié et de solidarité entre nos
deux chers pays, mais pour 'humanité et pour avancer et promouvoir la liberté
et la justice entre les nations du monde.

Discurso del Dr. de Oliveira Lima,
PRONUNCIADO EN LA RECEPCION DADA EN LA EMBAJADA AMERICANA,
Rfo pE JANEIRO, 8 DE OCTUBRE DE 1913

“O Senhor Embaixador dos Estados Unidos da America confiou me o hon-
rosissimo cargo de apresentar a esta reuniio de brasileiros eminentes pelo saber
e pela posigdo, o nosso illustre hospede Snr. Robert Bacon, antigo Secretado de
Estado e antigo Embaixador de seu paiz em Franca, o qual estd presentemente
dedicando o seu vigor, o seu talento e a sua experiencia & mais nobre das.cruzadas,
a cruzada da paz.

Nao podieis comtudo esperar que um homem do seu traquejo, das suas
habilitagGes e de sua envergadura mental se limitasse a meros devaneios utopicos,
a um nephelibatismo pacifista. O Snr. Bacon quer ver a paz triumphante mas
trazida pela razio mais do que pelo sentimento, isto &, pela consciencia universal,
pela divulgacdo e respito dos principios de direito internacional.

Elle vos explicard com a concisdo, clareza e lucidez que costuma empregar
nas suas producgdes politicas e sociaes os fitos tdo variados quanto practicos da
sua missdo, uma missdo interessantissima e de grande alcance, que a Fundagio
Carnegie em prol da paz mundial entregou ao seu devotamento civico e 4 sua
inteireza moral, certa de que em toda a America latina seria ouvida com de-
ferencia e sympathia a palavra do amigo e collaborador Elihu Root, o estadista
insigne que tdo sinceras provas deu na sua gestio das relacSes exteriores da
grande unido, de seu respeito pelos direitos dos outros povos e pela personalidade
juridica das outras nacionalidades, e cuja nobilissima ambicdo é presentemente
agrupar todo o novo mundo n’'uma ampla, desafogada e imponente solidariedade
de cultura.

[Traduccién del Portugués]

El Sefior Embajador de los Estados Unidos de América me confi6 el hon-
rosisimo cargo de presentar a esta reunién de brasilefios, eminentes por su saber
y por su posicién, a nuestro ilustre huésped, Sefior Robert Bacon, antiguo Se-
cretario de Estado y antiguo Embajador de su pais en Francia, el cual estd
actualmente dedicando sus energias, su talento y su experiencia a la mis noble
de las cruzadas, a la cruzada de la paz.

No podéis, sin embargo, esperar que un hombre de su altura, de su habilidad
y de su calibre mental se limite a meros suefios utdpicos, a insulsas teorias paci-
fistas. El Sefior Bacon desea ver la paz triunfante, pero que ésta venga traida
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por la razén mas que por el sentimiento, esto es, por medio de la conciencia
universal, por la difusién de los principios del Derecho internacional y el res-
peto a los mismos.

El os explicara, con la concisién, claridad y lucidez que usa siempre en sus
trabajos politicos y sociales, los fines tan variados como practicos de su misién,
una misién interesantisima y de gran alcance, que la Fundacién Carnegie para
la Paz Mundial ha encomendado a su amor civico y a su entereza moral, con la
certeza de que en toda la América Latina seria escuchada con deferencia y sim-
patia la palabra del amigo y colaborador de Elihu Root, el estadista insigne,
que tan sinceras pruebas di6 cuando estaban a su cargo las relaciones exteriores
de 1a gran Unidn, de su respeto a los derechos de los demis pueblos y a la per-
sonalidad juridica de las otras naciones, y cuya nobilisima ambicién es, en la
actualidad, agrupar a todo el Nuevo Mundo en una amplia, desahogada e impo-
nente solidaridad de cultura.

Respuesta de Mr. Bacon

Tenho certeza, meus senhores, de que me desculpareis se em vez de fazer
um discurso na minha propria lingua para corresponder is vossas benevolas
sauda¢Ges de boas vindas, as quaes me tém commovido profundamente, vos
diga algumas palavras de agradecimento na vossa bella lingua, com a convicgdo
de que, embora mal exprimidas, ellas veem do meu coraggo.

Sei ser uma ousadia falar-vos em portuguez, mas peco a vossa
benevolencia por dous motivos. Em primeiro lugar devo referir-me i alta
admiragio que sempre senti pelas nobres tradigGes portuguezas que recentemente
tem sido avivada pela minha estada em Lisboa, d’onde acabo de chegar. Li
ao pé da estatua do grande Camdses, veio-me a0 pensamento o insigne brasileiro,
cujas eloquentes palavras e escriptos primeiro fizeram-me apreciar as bellezas
dos “Lusiadas” e os incantos das “Rimas’ ; refiro-me ao illustre e gentil Joaquim
Nabuco, sabio, poeta e estadista, a quem cheguei a conhecer e querer durante
uma admirag¢do intima de quatro annos em Washington e a quem me orgulhava
de chamar meu amigo.

Outro motivo que offerego para iniciar o emprego da vossa bella lingua, é
que na vespera da minha partida dos Estados Unidos, no banquete onde tambem
pude saudar o meu estimado amigo, o Sr. Embaixador Domicio da Gama, tive
o grande prazer de achar-me sentado ao lado do vosso illustre Ministro das
Relagdes Exteriores, o Exmo. Sr. Lauro Miller o qual, com a gentileza e as
maneiras incantadoras naturaes & sua raca e nagio, nos dirigiu a palavra em
muito bom inglez. Os meus compatriotas nunca esquecerdo o prazer que produziu
a visita do Dr. Miiller e a insigne honra que nos fez o seu paiz quando o enviou
para retribuir a visita do nosso querido Elihu Root. Para nés da Universidade
de Harvard foi caso de gratidio especial que elle aceitasse o nosso diploma e
assim chegasse a ser membro da nossa familia Harvardiana.
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Tenho a honra de ter sido enviado ao Brasil pela Fundagio para a Amizade
Internacional, da qual o Sr. Root é cabega e alma. A mensagem que
trago delle é uma mensagem de boa vontade, a qual, segundo uma phrase do
eminente publicista e jurisconsulto, o Exmo. Sr. Ruy Barbosa, tem verdadeira-
mente “a sanc¢ido da opinido americana”, mas especialmente é uma mensagem
de affectuosa estima de Elihu Root para os seus bons amigos aqui. Esta
missdo me faz sentir mais orgulhoso que qualquer outra de que tenha sido incum-
bido durante a minha vida.

E como posso eu comegar a exprimir meus sentimentos 4 primeira vista de
cidade admiravel, da cidade magica de Rio de Janeiro? Porque, apezar de tudo
que se tenha dito e escripto de suas bellezas e grandezas incantadoras, estas
excedem completamente aos meus mais extravagantes sonhos. E’ incomparavel, e
vos invejo o prazer e a inspira¢do continua, a forca e corage que devem provocar
tal meio.

Uma vez mais, meus senhores, vos asseguro a minha profunda gratidio por
vossa cordial recepgio e a excelsa honra que me tendes concedido.

[Traduccién del Portugués)

Estoy seguro, sefiores, de que me disculparéis si en vez de hacer un discurso
en mi propia lengua para corresponder a vuestros benévolos saludos de bien-
venida, los cuales me han conmovido profundamente, os dirija algunas palabras
de agradecimiento en vuestro bello idioma, con la seguridad de que, aunque no
estén bien expresadas, vienen del corazén.

Parece ser una osadia hablaros en portugués, pero solicito vuestra benevo-
lencia por dos motivos. En primer lugar debo referirme a la alta admiracién
que siempre senti por las nobles tradiciones portuguesas, que recientemente ha
sido avivada por mi estancia en Lisboa de donde acabo de llegar. Alli, al pié
de la estatua del gran Camoens, recordé al insigne brasilefio cuyas elocuentes
palabras y escritos me hicieron por primera vez apreciar las bellezas de Las
Lusiadas y los encantos de Las Rimas, me refiero al ilustre y amable amigo
Joaquin Nabuco, sabio, poeta y estadista, a quien llegué a conocer y a querer
durante una amistad intima de cuatro afios en Washington y a quien me enor-
gullecia en llamar mi amigo.

Otro motivo que ofrezco para emplear vuestra bella lengua, es que, la vispera
de mi salida de los Estados Unidos, en el banquete donde también pude saludar
a mi estimado amigo, el Embajador Domicio da Gama, tuve el gran placer de
hallarme sentado al lado de vuestro ilustre ministro de relaciones exteriores,
Su Excelencia Sr. Lauro Miiller, el cual, con la gentileza y las maneras encanta-
doras naturales de su raza y nacién, nos dirigi6 la palabra en correcto inglés.
Mis compatriotas nunca olvidarin el placer que les produjo la visita del Sr.
Miiller y la insigne honra que nos confirié su pais cuando lo envi6é para devolver
la visita de nuestro querido Elihu Root. Para nosotros, los de la Universidad de




68 LA VISITA DE MR. BACON A LA AMERICA DEL SUR

Harvard, fué motivo de gratitud especial el que él aceptara nuestro diploma y
asi llegara a ser miembro de nuestra familia Harvardiana.

Tengo la honra de haber sido enviado al Brasil por la Fundacién para la
Amistad Internacional, de la cual el Sr. Root es cabeza y alma. El mensaje que
traigo es un mensaje de buena voluntad, el cual, segiin una frase del eminente
publicista y jurisconsulto, Sr. Ruy Barbosa, tiene verdaderamente la “sancién
de la opinién americana”, mas es especialmente un mensaje de afectuosa estima-
cién de Elihu Root a sus amigos de aqui. Esta misién me hace sentir mas orgullo
que cualquiera otra que me haya sido confiada durante mi vida.

¢ Y como puedo comenzar a expresar mis sentimientos al ver por primera
vez esta ciudad admirable, la ciudad migica de Rio de Janeiro? Porque a pesar
de todo lo que se haya dicho o escrito de sus bellezas y sus grandezas encanta-
doras, éstas exceden completamente a mis mis extravagantes suefios. Es incom-
parable, y yo os envidio el placer y la inspiracién continua, la fuerza y el valor
que debe provocar tal medio.

Una vez mas, sefiores mios, os aseguro mi profunda gratitud por la cordial
recepcion e insigne honra que me habéis concedido.

[Discurso pronunciado en francés]

C’est pour moi un trés grand plaisir de visiter, bien que pendant quelques
jours, trop courts 3 mon gré, quelques-uns des peuples et des pays de I'’Amérique
du Sud, car ce fut toujours un de mes voeux les plus chers, que je n’ai pu
réaliser encore que partiellement, de voir de mes propres yeux vos admirables
contrées, les merveilles de votre civilisation, de me rencontrer de nouveau avec
des amis que j’ai connus et aimés dans d’autres parties du monde, d’y nouer de
nouvelles amitiés qui ajouteront un nouveau charme i la vie et dont je garderai
un souvenir que ni le temps, ni la distance, ne sauraient ni effacer, ni obscurcir.
Je viens chargé d’un message de bon vouloir de la part de votre ami dévoué,
votre grand admirateur, Monsieur Elihu Root. C’est 3 sa requéte, devancée
par mon propre désir, que j’ai 'honneur de me présenter devant vous. Je
voudrais pouvoir vous dire tout ce qu’il vous dirait lui-méme, s’il était ici présent,
si, prenant la parole, il vous adressait le salut de sa vieille amitié ; les expressions
différeront, peut-étre, mais 'esprit qui les animera, je vous prie de le croire, sera
absolument le méme.

La visite que vous venez de faire, Monsieur le Ministre, aux Etas-Unis
portera une influence permanente pour le bien. Nous avons essayé de vous
montrer les vrais sentiments de bienvenue qui se trouvaient dans nos coeurs.
Nous avons beaucoup a apprendre de la courtoisie et de I'hospitalité pour les-
quelles vous, les Brésiliens, vous vous trouvez si dignement renommés. Mais
comme I'a bien dit le Sénateur Root, les vrais sentiments de bienvenue qui
existaient pour vous dans les coeurs du peuple des Etats-Unis valaient beaucoup
mieux que toutes les manifestations que le Gouvernement des Etats-Unis aurait
pu faire.
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On a parlé de ma mission (de la part de la Fondation) comme mission
d’amitié et de bonne volonté. C’est bien vrai et j’en suis fier, mais n’est-ce pas
vrai aussi, que, comme il existe déja des amitiés trés liées, I'on peut aller plus loin
encore?

De ma part je voudrais qu’elle soit considérée plutét comme mission de
coopération et de concours entre vieux amis, pour discuter, étudier, tracer des
voies pratiques par lesquelles nous pourrons travailler ensemble et marcher en
avant vers le progreés, vers I'idéal de 'humanité, et toujours vers plus de lumiére,
pour le triomphe du Droit dans le monde, en substituant a ’appel a la force 'appel
i la justice; enfin, vers une opinion internationale qui sera la vraie sanction du
Droit International.

Les peuples de nos deux Républiques sont idéalistes. Tout récemment
Monsieur Hanotaux, ancien Ministre des Affaires Etrangéres de France, a
écrit: “A la conférence de la Haye, ce sont les représentants des républiques
sud-américaines, et notamment du Brésil, qui ont exposé les idées les plus hardies
et les plus originales; ils ont été positivement 3 la téte de la pensée humaine; et
voild qui mérite aussi quelque considération.”

Les nobles paroles prononcées par Monsieur Root en 1906 au Congrés
Pan-Américain, représentent aujourd’hui les sentiments, les idéals du peuple des
Etats-Unis avec la méme vérité, avec la méme force qui leur étaient vraies il y a
sept ans; car les Gouvernements peuvent changer, mais les sentiments du peuple
restent toujours les mémes. J'aime toujours 3 penser i cette mémorable
déclaration comme La Doctrine Root—si vous permettez—the doctrine of sym-
pathy and understanding, of kindly consideration and honorable obligation—dont
je me considérais si fier d’étre digne d’en parler comme humble apdtre.

J’aimerais que vous me considériez comme inaugurant une série de visites
internationales qui se poursuivront, sans interruption et tourneront 3 notre mutuel
avantage, en mettant en rapport les représentants autorisés de la société et du
monde intellectuel des contrées du Sud ainsi que de celles du Nord, et en vous
invitant & coopérer a I'établissement d’institutions internationales qui deviendront,
nous l’espérons, des centres de bon vouloir, qui répandront et populariseront des
principes justes et progressifs de droit international; dont peuvent dépendre les
bonnes relations internationales, et qui, par différentes voies, directement et
indirectement, par un échange de pensées, un échange de vues et une heureuse
combinaison d’efforts parviendront a fortifier les liens d’amitié qu’un passé com-
mun, des institutions communes et un but commun provoquent et réclament.

L’histoire et la nature ont fait naitre et grandir un profond sentiment de
solidarité, non seulement entre les Etats de ’Amérique latine, mais encore entre
les Républiques du Sud et les Etats-Unis. Il importe de maintenir et de fortifier
cette solidarité, qui, en raison de sa double origine, unit indissolublement les
nations du nouveau Continent, dans le passé, dans le présent et dans 'avenir.

11 suffit de jeter les yeux sur lhistoire politique du Nouveau Monde pour
voir lintérét constant qu’ont porté les Etats-Unis 3 la lutte entreprise
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par les Etats de ’Amérique latine afin de s’affranchir d’abord de la métropole
et de défendre ensuite leur indépendance conquise contre toute tentative de
conquéte de la part des puissances européennes. Il suffit aussi de rappeler
briévement qu’aprés I'émancipation, les Etats-Unis ont fourni aux Etats latins.
les formes et les bases de leurs institutions politiques, notamment de leur régime
républicain et démocratique 3 une époque o précisément les vieilles institu-
tions politiques de I’Europe étaient loin de répondre aux idées de liberté et
aux conditions sociales des deux Amériques.

Tout ce passé de gloire dans l'histoire du Nouveau Monde doit fortifier
de jour en jour les liens indestructibles de solidarité qui ont uni les nations
américaines depuis leur naissance a la vie politique.

La nature consolide encore 'oeuvre de l'histoire. La situation continentale
des Etats du Nouveau Monde a fait naitre une série de problémes communs
a tous les Etats de ce Continent, créant de la sorte entre eux de nouveaux
liens de solidarité. Grace aux progrés de la civilisation et au perfectionnement
des moyens de communication, on a compris, de nos jours, en Amérique, I'im-
périeuse nécessité de résoudre uniformément les problémes nés des situations
et conditions spéciales au Nouveau Continent.

Devancant en quelque sorte ’Europe, dont les grandes puissances ne se
rencontraient en conférence qu’i la suite de guerres et pour déterminer les
conditions de la paix, tous les Etats de ’Amérique se sont réunis en des con-
férences pacifiques, afin de traiter les questions communes 3 tout leur continent;
d’ol le nom et l'origine des conférences pan-américaines. Ces conférences ont
été des plus fructueuses—un certain nombre de problémes d’intérét américain
ont été étudiés; des conventions importantes ont été signées en vue de développer
la vie sociale et intellectuelle du Nouveau Monde. Enfin, les représentants
des divers Etats américains ont ainsi appris 4 se mieux connaitre et ils ont pu
se rendre compte combien multiples et puissants sont les liens qui unissent
tous les Etats américains.

Les sentiments de solidarité et de fraternité qui groupent dans une com-
munauté d’intéréts les Etats du Nouveau Monde doivent donner naissance a
une ceuvre d’union et de concorde. La voie est déja ouverte; de nombreux
et fertiles résultats ont été obtenus; il importe donc de parvenir et de réaliser
de plus en plus I'entente et 'harmonie. Il faut surtout dissiper le malentendu
du Sud a I'égard de la politique des Etats Unis. Comme I'a dit solennellement
mon devancier, Monsieur Root, ce pays désire avant tout que la paix et la
prosperité régnent dans I’Amérique latine afin de fortifier et de resserrer les
liens d’amitié et de fraternité qui doivent unir tous les peuples américains.

Jai 'honneur de m’adresser 4 vous non pas simplement en mon nom
personnel, mais au nom de la Fondation Carnegie pour la paix internationale
dont le Sénateur Root est président, et de vous inviter au nom et de la part
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des administrateurs de la Fondation de lui préter votre concours par tous les
moyens qui vous paraitront possibles et convenables.

En d'autres termes, le désir de Monsieur Root est d’éveiller autant que
possible I'intérét et la sympathie des maitres de I'opinion dans I’Amérique du
Sud et de les gagner aux diverses enterprises que la Fondation cherche i favor-
iser dans l'intérét de meilleures relations internationales, de sorte qu’ils puissent
préter d’'une fagon pratique leur concours d I'ceuvre poursuivie. Vous n’ignorez
pas, sans doute, qu’il y a entre les mains des administrateurs de la Fondation
une importante dotation dont les intéréts devront étre consacrés & favoriser ces
objets. Or, les administrateurs, aprés avoir examiné par quelles voies ils pour-
raient atteindre le but en vue duquel la dotation avait été constituée, ont for-
mulé une déclaration d’objets spéciaux auxquels seraient consacrés les revenus,
parmi lesquels sont:

a) Encourager des recherches et des études scientifiques et approfondies
sur les causes de la guerre et sur les moyens pratiques de la prévenir et de
Péviter.

b) Aider au progrés du droit international ; amener une entente générale
sur les principes de ce droit; travailler & les faire accepter par toutes les
nations.

c) Répandre tous renseignements et faire I'éducation de I'opinion pub-
lique concernant les conditions, la nature et les effets de la guerre, et sur les
moyens de la prévenir et de I’éviter.

d) Etablir parmi les habitants des pays civilisés une meilleure intelli-
gence des droits et des devoirs internationaux, et un sentiment plus droit de
la justice internationale.

e) Cultiver les sentiments amicaux entre les habitants des différents
pays et augmenter la connaissance et 'entente réciproques entre plusieurs
nations.

f) Encourager l'acceptation générale des moyens pacifiques pour le
réglement des différends internationaux.

g) Entretenir, encourager et aider les établissements, les organisations,
les associations et agences qui seront jugés nécessaires ou utiles i la pour-
suite des desseins de la Fondation ou de certains uns d’entre eux.

Pour remplir ces objets, le travail de la Fondation a été réparti en trois
divisions:
1. La division des Rapports et d’Education, dont M. le Dr. Nicholas
Murray Butler, président de I'Université de Columbia, est le directeur.
2. La division d’Economie Politique et d’Histoire, dont M. le Dr. John
Bates Clark est le directeur.

3. La division de Droit International, dont le Secrétaire de la Fonda-
tion, M. le Dr. James Brown Scott, est le directeur.

Les divers objets mentionnés ci-dessus ont été convenablement répartis
entre ces trois divisions.
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Il n’entre nullement dans la pensée des Administrateurs de la Fondation
de Porganiser de telle fagon qu’elle vienne elle-méme comme un missionnaire
cherchant 3 répandre I'évangile de la paix, ni méme qu’elle cherche 3 exprimer
directement ses propres idées au monde; son action devra se borner i favoriser
et 4 développer dans chaque contrée et dans tous les pays l'organisation et la
mise en activité des forces nationales favorables a la paix. Elle ne vise pas
tant 3 ajouter une nouvelle organisation en faveur de la paix 3 celles qui
peuvent déjd exister dans le monde, qu’a apporter une nouvelle vigueur aux
activités qui tendent d’une fagon pratique 3 rendre la paix plus siire.

Pour aider ces trois divisions de la Fondation dans leur travail, une
organisation importante et effective a été constituée en Europe comme dans
I’Amérique du Nord, organisation qui comprend un grand nombre d’hommes
d’Etat éminents et grandement respectés, des publicistes et des savants.

L’estime et I'amitié que les administrateurs de la Fondation nourrissent
pour les peuples de I’Amérique latine et pour nombre d’Américains latins
distingués, avec lesquels ils ont eu d’agréables relations d’amitié, les a conduit
a souhaiter que I'ccuvre de la Fondation puisse trouver dans I'’Amérique du
Sud des collaborateurs aussi actifs et aussi utiles que ceux qu’elle a rencontrés
en Europe.

Laissez-moi vous citer directement un passage des instructions que m’a
données Monsieur Root, au lieu de les paraphraser comme j’ai fait & plusieurs
reprises. “Vous remarquerez,” dit-il, “qu’'un des moyens par lesquels la Divi-
sion des Rapports et d’Education se propose de favoriser la bonne entente
entre les nations, consiste en une série de visites d’hommes représentatifs. En
conséquence, sous les auspices de la Division, directement ou indirectement, le
Baron d’Estournelles de Constant, de France, la Baronne von Suttner, d’Autriche,
et le Professeur Nitobe, du Japon, ont déja visité les Etats-Unis; le Président
Eliot, de I'Université Harvard, a visité I'Inde, la Chine et le Japon, et le
Dr. Hamilton Wright Mabie est maintenant au Japon. Votre visite dans
PAmérique du Sud rentre dans cette catégorie, mais elle a, cependant, un
intérét plus déterminé et plus spécial que les voyages que je viens d’énumérer
ou qui sont projetés pour I'objet que j’ai mentionné, car elle n’a pas simplement
pour but de fortifier la bonne entente en établissant des relations personnelles
entre un homme de I’Amérique du Nord et des hommes distingués de I’Amérique
du Sud, mais elle a encore pour but de porter a la connaissance des hommes
marquants de ’Amérique du Sud les travaux, les vues et I'idéal de la Fondation,
et d’inviter les amis que nous possédons dans le sud de I’Amérique 3 se joindre a
nous avec cordialité et sympathie pour encourager la grande ceuvre 3 laquelle
nous nous sommes consacrés.”

Tel est I'esprit plein de bons sentiments, de douce sympathie qui a inspiré
ma mission; je n’ai pas besoin de vous dire que c’est aussi Pesprit dans lequel
je tache de la remplir. Les sujets que je suis chargé de vous exposer en dehors
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des questions générales concernant I'objet, les vues de la Fondation et les voies
et moyens par lesquels les Administrateurs s’efforcent de les atteindre et de
les réaliser sont:

1. La constitution de Sociétés nationales de droit international, qui
seront rattachées 4 I'Institut Américain de droit International.

2. Faire entrevoir aux gouvernements des divers pays que j’ai I’honneur
de visiter Popportunité qu’il y aurait de participer 4 la création projetée
d’une Académie de Droit International a Haye gar I’envoi par chaque
Gouvernement d’un ou de plusieurs représentants a cette Académie, dés
qu’elle sera organisée.

3. La nomination d’'une commission nationale pour I’étude des questions
i soumettre & la prochaine conférence de La Haye, et pour prendre des
mesures pour que toutes ces commissions en Amérique puissent communiquer
entre elles.

4. La constitution de Sociétés Nationales pour la Conciliation Interna-
tionale qui se rattacheraient 3 I’Association de Conciliation Internationale
séant 4 Paris, qui est la mére de ces associations.

5. Prendre des dispositions pour que des données puissent étre fournies
pour les travaux de la Division d’Economie Politique et d’Histoire, conformé-
ment au programme dressé 3 Berne par le Congres des Economistes pendant
Pété de 1911—et en ce qui concerne ce dernier sujet qu’il me soit permis de
rappeler que M. le Dr. Kinley, qui a été nommé membre de la Commission
de Recherches pour s’occuper plus spécialement de ce qui a trait 3 I'Amérique
du Sud, fera prochainement une visite dans ce pays, pour spécifier ce qui
peut étre fait pour aider les recherches de cette Division, il demandera
P'avis et les conseils des hommes les plus importants de I’Amérique du Sud,
et invitera plus particuliérement les économistes et les historiens de ces
contrées a collaborer dans la mesure qui leur paraitra possible et convenable
aux projets relatifs 3 I’Amérique du Sud autant qu'’ils les trouveront propres
a étre examinés et étudiés.

Qu’il me soit permis de faire une derniére citation de Monsieur Root:

“L’Administration de la Fondation se rend bien compte que les progrés dans
Pceuvre qu’ils ont enterprise seront nécessairement lents, et que les résultats les
plus substantiels n’apparaitront que dans un avenir éloigné. Nous avons i
compter avec des habitudes, des tendances profondément enracinées dans la
nature humaine, car elles s’y sont développées au cours de milliers d’années; tout
ce que peut espérer faire une génération c’est d’amener graduellement quelque
changement dans la maniére de vivre. Toute évaluation d’un pareil travail et de
ses résultats ne saurait trouver sa mesure dans la vie éphémére des individus,
mais dans la vie séculaire des nations. Mais quelque maigres que soient ses
résultats immédiats, il n’y a pas de plus noble objet pour I'activité humaine que
d’exercer son influence sur les tendances de la race, de facon qu’elle se meuve
dans la direction de la civilisation et de ’humanité, et s’éloigne de la barbarie.
C’est pour les faire participer avec nous a cette noble tiche que nous vous de-
mandons d’inviter nos amis de ’Amérique du Sud avec I'assurance la plus sin-
cére, et sans réserve, de notre haute considération et de notre profond respect.”
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Le développement scientifique du Droit International qui est toujours un des
intéréts les plus forts, auquel Monsieur Root a consacré une si grande partie de
son génie, a montré un progrés remarquable. La Deuxiéme Conférence de la
Haye, comme on I’a dit, a marqué un progrés vers le juste et paisible réglement
des relations internationales plus grand qu’on n’a jamais fait auparavant d’'un
seul pas, sauf peut-étre le progrés fait 4 la Premiére Conférence de la Haye.

Les réves d’hier sont les réalités d’aujourd’hui; les réves d’aujourd’hui
deviendront les réalités de demain. Les réves de Rolin-Jaequemyns, Lieber,
Calvo, Rio Branco, Nabuco et d’autres convaincus deviennent déji les faits
d’aujourd’hui; I'esprit de leurs doctrines est devenu un principe de notre époque.

La Direction de la Fondation Carnegie croit que ce progrés pourrait étre
accéléré par des voies pratiques. Elle a la conviction que les idéals des cory-
phées de 1a pensée peuvent étre avancés plus vite, de sorte que le monde puisse en
ressentir les bienfaits par un concert d’efforts dans quelques activités pratiques
bien précisées. C’est pourquoi je suis venu vous solliciter le précieux concours et
la coopération.

Je vous remercie encore une fois de votre si bienveillant accueil.

Discurso del Senador Ruy Barbosa,
ProNUNCIADO EN LA RrECEPCION EN LA BrsLioreca NacionaL,
Rfo pbE JANEIRO, 10 DE OCTUBRE 1913
Senhores:

Nio ¢ de vos apresentar um hospede illustre que me cabe agora a missdo.
Ao Sr. Robert Bacon bastaram estes quatro dias de estada entre nds, para que
todos ja o conhecamos com alguma coisa da impressdo de uma antiga amizade.
No digno successor do Sr. Elihu Root se reflectia, desde o comego, aos nossos
olhos, a imagem, cara aos brasileiros, do seu mestre e antecessor na secretaria
de Estado sob a administragio do eminente americano, cuja politica se fez sentir
em beneficios a este continente e ao outro. Quantos, porém, delle se approxi-
maram, tiveram, para logo, a sensagio de um merecimento alimentado pela sua
propria luz, uma luz saudavel, communicativa e insinuante, que se diffunde, suave
e tranquillamente, em intimidade, persuasio e sympathia entre os que se lhe
acercam.

Da primeira vez que o ouvimos, ante-hontem, na embaixada americana,
acarinhados pela hospedagem de Mr. Morgan, fino diplomata a cujo incanto nao
se resiste, surprehendeu-nos o recem-chegado com uma allocugio, cujo exordio,
redigido em nosso idioma, lhe sahiu dos labios correcto e correntio, apenas com
uns longes de accento estrangeiro, como se, na sua bocca, a palavra estivesse, ha
muito, familiarisada com a nossa lingua. Com este primor de gentileza nos
mostrava elle, sem esforco, por inspiragio da sua sinceridade, os milagres, de
que é capaz a cortezia e a benevolencia, no espirito de um filho dessa raga dos
Estados Unidos, que no seu typo reune as virtudes, aptiddes, ¢ talentos de todas
as outras.
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Nio podiam, ji se vé, ter acertado melhor o tino e a mdo dos que o elegeram,
para nos vir trazer, da parte de Mr. Root, de Mr. Brown Scott e de todos os
amigos da paz na America do Norte, essa mensagem, que o nosso coragio e a
nossa cultura recebem com alvorogo. Por um e outro se ergue, neste momento,
a minha voz, embora seja, de quantas neste auditorio se poderiam levantar, a
menos autorisada para lhe responder. As circumstancias é que me confiam esta
procuragdo, incumbindo-me, como presidente da Academia Brasileira e membro
do Instituto dos Advogados, a tarefa de corresponder, em nome dos que, nesta
terra, leem e pensam, escrevem e falam, ao appello desta visita.

Na conferencia que hoje ides escutar, nos vae dar o nosso generoso amigo,
as primicias de um dos assumptos, que mais interesse entre nés despertam, occu-
pando-se alguma coisa com os trabalhos preliminares & terceira conferencia da
paz. A assembléa de escél aqui reunida neste centro de educagdo publica,
recolhera com anciedade os fructos da meditagio e da experiencia do orador
quanto aos actos preparatorios de um acontecimento, cuja espectativa afagamos
como uma das melhores do nosso tempo.

Nunca o sentimento brasileiro se apaixonou tanto por um caso internacional
de caracter incruento, como por esse congresso, que, ha seis annos, juntou em
Haya, na antiga Sala dos Cavalleiros, as delegagdes de todos os povos cultos da
terra, empenhados em reduzir o dominio da guerra na superficie do globo. Nio
que nos desvanecesse a nossa modesta parte no espectaculo das luctas de uma
arena, que tinha por amphitheatro o mundo. Mas porque a importancia, até
entio sem egual, da campanha ali travada pelo direito com as armas da razio,
despertando em nossa consciencia fibras nio habituadas a vibrar, revelou, sob
essa influencia nova, uma correspondencia, de que ainda nio se tinha a intuigdo,
entre os instinctos moraes da nossa nacionalidade, como de toda a parte san da
America Latina, e o ideal que congregava no lar da velha Hollanda, como no
coragio da justiga, & sombra das suas tradicGes de independencia e liberdade, o
segundo concilio ecumenico da paz.

Deixae passar esta cognominagio religiosa, que me acode 4 mente sem
pretengio de atavios, como expressio natural da reverencia que nos inspira o
objecto, quasi sagrado e divino, das aspiragdes, que tiveram forca, para enlacar
num congresso, de todas as regides do planeta, os mais distantes e esparsos mem-
bros da familia humana. Nio era uma igreja, com titulos de universalidade
mais ou menos justos, que ali celebrava os estados geraes da sua catholicidade,
mas o consorcio de todas as igrejas, de todas as confissGes e de todos os credos no
culto commum dessa fé6rma suprema da caridade que se traduz na reducgao dos
conflictos armados entre as nagoes.

O espectaculo daquelles reis, que desciam dos seus thronos, para seguir o
rastro de uma estrella em busca do bergo de Christo, vinha a renovar-se, com
proporcdes de uma grandeza que excede a epopéa, nesse movimento que ajuntava
os senhores dos exercitos e os arbitros da guerra em torno da idéa de humanisa¢io
dos homens pelo amor uns dos outros, com que desde o Calvario o céu nos estava
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sorrindo um futuro, alongado, ha vinte seculos, para distancias incalculaveis na
extensio do tempo. O emblema christio, que encetara o seu apostolado atravéz
das batalhas nas insignias da Cruz Vermelha, abrindo, entre os fratricidios da
guerra, uma zona de fraternidade, comegou a dominar um horizonte, de que até
ahi s6 haviam cogitado os sonhadores, no dia em que todas as divisGes de crencas
e seitas cessaram, para deixar fundidas todas as racas nessa communhio de um
trabalho universal pela irmanacido dos povos.

Quando esse pensamento encontrou o seu esbogo inicial na conferencia de
1899, cuja magnificencia a de 1907 veio duplicar, de um facto de tal relevancia
n3o deu conta a politica brasileira. Embora fosse o nosso governo (creio nio me
enganar) o unico da America do Sul, contemplado nos convites, de que a chan-
cellaria de S. Petersburgo teve a disposigio, nio acudiu o Brasil a esse chamado,
que nos abria ensejo a uma precedencia tio lisonjeira. Mr. Andrew White
allude, na sua Autobiographia, ao espanto causado em Haya pela indifferenca
dessa nossa attitude, imputando & negligencia do novo regimen esse erro, que ali
se acreditava nio teria commettido o governo imperial.

Nio podiamos reincidir no descuido em 1907, porque, estendendo-se a con-
vocagio a todos os governos constituidos, nio nos seria licito abrir com a nossa
ausencia excepcio singular ao concurso dos outros. Depois regia, entdo, aqui, a
pasta das relagGes exteriores um espirito vigilante sobre os interesses da nossa
reputa¢io no estrangeiro e nutrido no conhecimento das grandes quest3es inter-
nacionaes. Mas o que, nessa phase da nossa historia, nos desaggrava da falta
commettida oito annos antes, é o fervor, com que a opiniio publica, entre nés,
acordou aos echos dos debates de Haya, com que se lhe penetrou do alcance, com
que animou os seus representantes, na missio tdo cheia de accidentes, espinhos e
receios, que lhes coube.

Nenhuma nagio acompanhou com mais assiduidade, mais emogio, nem
mais enthusiasmo as peripecias do consesso, em cujas assentadas fraternisavam
todas as civilisacdes do oriente e do occidente. Nenhuma se mostrou mais
sensivel 4 grandeza das controversias, que ali se agitavam. Nenhuma sympathisou
mais intensamente com o trabalho, que ali se desenvolvia. Nenhuma sentiu de
um modo mais vivo a sua solidariedade com a causa, que naquelle plenario sem
exemplo se submettia & prova de um embate entre as tradicGes mais divergentes,
0s temperamentos mais contrarios e os interesses mais oppostos.

" Nio é por vaidade que rememoro as commogdes desses dias, a cuja tem-
peratura nos aquecia o sangue nas veias a chamma de outra vida, mas, ao
contrario, para accentuar a magia dessa corrente, que, atravessando o Atlantico,
vinha, entre os povos de menos actividade e menos energia civica, ozonar o
ambiente, e revolver as multidSes estagnadas. Os scepticos suppdem condem-
nadas is abstracgles da idealidade essas influencias moraes, esquecendo que o
fluido mais poderoso na ordem physica do globo parece habitar as nuvens; mas,
quando baixa dessas alturas, dilacerando a atmosphera, ndo ha obstaculos, que
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Ihe resistam e as suas descargas penetram, em sidecdes fulgurantes, até as
entranhas da terra.

Esse habito de calcular as colheitas da verdade e da justiga pelos resultados
que se contam, pesam e medem, suscitou, entre os apreciadores ordinarios da
conferencia de 1907, um coro de menosprecos, irrisdes e epigrammas contra a
sua obra, ingratamente julgada. Porque? Porque a segunda conferencia nada
fez pelo desarmamento. Porque sobre grande numero dos seus desideranda
se teve de limitar a confissGes de impotencia enunciadas sob a forma de votos,
indicagGes e conselhos.

Mas, ao menos em parte, a conferencia de 1907 realisou os desejos articulados
pela sua predecessora. O projecto de organisagio da justica arbitral nio se
converteu em facto. Isso, porém, unicamente, porque os Estados mais fracos
ndo se lograram entender com as grandes potencias quanto ao systema de
nomeacgio dos membros dessa magistratura. Sera impossivel, de futuro, esse
accordo? Nido o creio. O tempo nio conhece difficuldades, a que nio gaste
as arestas, ndo desate os nds, e ndo resolva os enigmas. Grande verdade é a
que animava a penna do meu nobre amigo, o Sr. Brown Scott, quando, no seu
precioso livro sobre as conferencias de 1899 e 1907, escreveu: “A independencia
dos Estados é o proprio postulado, onde assenta o direito internacional. Mas a
solidariedade nos interesses tem-se feito sentir de maneira tal, que as nagdes
tém cedido, e hio-de, para o futuro, ceder alguma coisa do absoluto na sua
liberdade e independencia, do mesmo modo como da sua independencia e
liberdade absoluta cede o individuo, em beneficio da sociedade, de que faz parte.”

Assim que se deslindar, porém, esse embarago, chegando-se a uma férmula,
cuja transaccio concilie os direitos de uns com as pretengdes dos outros, todo o-
demais terreno esti vencido; porquanto, salvo no tocante a esse requisito, a
segunda conferencia deixou constituida e prestes a funccionar a instituicio con--
cebida para exercer na sociedade universal das nagdes papel analogo ao so-
Supremo Tribunal Federal na unido nacional dos Estados.

Mas a segunda conferencia ndo chegou somente a esse resultado. Baldaram--
se as suas diligencias por concluir um tratado universal de arbitramento. Todas.
as nagdes, porém, ali firmaram o mais solemne dos actos, declarando-se unanimes.
em reconhecer o principio do arbitramento como obrigagdo, em reconhecer que-
certas differencas, e especialmente as relativas 4 intelligencia e applicagio das
convengdes internacionaes, sdo susceptiveis de obedecer 4 regra do arbitramento.
obrigatorio sem restricgio nenhuma. Ora nio ha quem ndo sinta que na con-
ferencia de 1899 teria sido impossivel obter das potencias reunidas em Haya o-
assentimento 4 férmula dessas duas declaragdes, onde as soberanias renunciam em:
beneficio da justiga um territorio ja immenso.

Oito annos bastaram, portanto, para se adeantar, no caminho da conciliagio.
dos Estados pelo direito, essa extensio incalculavel. Sé a forma diplomatica, em:
que se envolveu essa conquista, é que nio deixou sentir a revolucio, que ella
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exprimia nas leis do direito das gentes e no sentimento das mais poderosas nacional-
idades.

Os ironistas, que, ao encerrar-se o grandioso congresso, se diver-
tiram em exercer sobre a insignificancia dos seus actos a causticidade do seu
desdem, tiveram a capricho de orcar o que a segunda conferencia da paz custara
aos differentes governos como 4 imprensa, em dinheiro de contado; e a estimagio,
mais ou menos arbitraria, a que se deram, computou a despeza total em quatro
mil e quinhentos a nove mil contos, o que, no sentir de taes juizes, para tio magro
proveito, estava longe de valer a pena. Mas um diplomata americano de notavel
reputagio, que eu conheci em Haya, prestando relevantes servigos na legagio
chineza, de que era membro, Mr. John Foster, nas suas Memorias, dadas a lume ha
tres annos, liquidou essa futilidade, respondendo que, ainda admittida como mais
ou menos exacta essa avaliagio, a quantia era apenas um ter¢o do em que importa
um moderno encouragado.

Qualquer potencia, entretanto, das menos folgadas nas suas financas, actual-
mente se da, sem hesitar, ao luxo de triplicar, ou sextuplicar, esse desembolso, para
ter de prevencio, embora nio esteja correndo riscos provaveis de guerra, uma
ou duas dessas machinas, cujo poder hoje tio ameacado se acha pela multiplicacio
dos inimigos submarinos e aéreos, com que a sciencia apparelha o exterminio de
esquadras e exercitos em massa.

Veja-se agora o que realmente nos deixou em fructos de uso pratico e
beneficio verificavel a ultima collaboragio das na¢Ges em Haya: a convengiao de
18 de Outubro sobre a liquidagio pacifica dos conflictos internacionaes; o novo
regimen estabelecido para as commiss3es de inquerito; a institui¢do de um tribunal
internacional de presas; a adopgio de novas leis sobre os costumes da guerra
maritima e terrestre ; a protecgio do commercio neutro contra a guerra; o estabele-
cimento de uma cérte permanente de arbitramento. Tudo isso em quatro mezes
apenas de trabalhos, cuja complicagio e multiplicidade abrangiam todo o circuito
das questGes internacionaes.

Seria acaso razoavel exigir que fosse mais consideravel o seu activo, que
ella houvesse descoberto o meio de compellir as potencias a recuarem na emulacio
dos armamentos, militares, e definitivamente substituido a guerra pelo arbitra-
mento? Ninguem de boa consciencia o dird. No julgar o valor de um remedio
humano, temos de attender, nio s6 aos beneficios visiveis que opera, mas aos
males possiveis, que evita. A primeira conferencia de paz nio impediu que a
propria Russia, cuja iniciativa a convocara, se visse arrastada, em 1904 e 1905, a
uma desastrosa lucta com o Japdo. A segunda ndo evitou a guerra da Italia com
a Turquia, nem a da Turquia com a Grecia e os Estados Balkanicos. Mas, lado a
lado com esse passivo, cujo desconto é sempre de esperar em todos os progressos
da humanidade, seria necessario inscrevermos, para ser justos, o crédito amplo,
que lhe corresponde, em difficuldades oppostas s emergencias de guerra por essas
relacSes de solidariedade moral e material, para cujo desenvolvimento as duas
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assembleas de 1899 e 1907 contribuiram mais que nenhuma outra influencia
até hoje registada na historia das nagoes.

A este respeito, dizia o presidente da segunda conferencia da paz, encerrando-
lhe os trabalhos, “esta conferencia realisou o maior progresso, que até hoje viu o
genero humano.” O mesmo testemunho dava, pouco depois, com uma autori-
dade que raras outras rivalisam, o Sr. Elihu Root, escrevendo: “A obra da segunda
conferencia de Haya representa o maior avango, que nunca se consummou, de
uma s vez, para a composi¢io razoavel e pacifica dos conflictos internacionaes,
se do cotejo exceptuarmos o que se obtivera com a conferencia de 18g9. A
vantagem alcangada com as duas autorisa a convicgao de que o mundo enveredou
por uma sequencia regular, atravéz de cujo caminho, passo a passo, mediante
successivas conferencias, cada uma das quaes tome como seu ponto de partida
0 em que rematou a obra da sua antecessora, progridamos continuamente no
harmonizar as suas normas de paz com a pratica das nagdes civilisadas.”

Nio se atina como pudesse caber ainda nas imaginagGes mais exaltadas o
devaneio de que a Segunda Conferencia da Paz vingasse terminar as suas delibera-
¢3es, promulgando o desarmamento geral e a extincgdo da guerra. Foi, todavia,
mais ou menos segundo esse criterio que aferiram as suas sentengas os menos
presadores da benemerencia daquelle congresso de soberanias, esquecendo quio
diverso é o de que ninguem se recusa a usar, quando se pronuncia sobre a utili-
dade das assembleas legislativas. Em todos os paizes, anno apé6s anno, funccionam
grandes corpos deliberantes, a que uma regra politica hoje universalisada com-
mette a incumbencia de satisfazer, por meio de resolugdes imperativas, as
necessidades publicas, e remediar os males geraes. Nio obstante, bem que essas
autoridades collectivas tenham o exercicio das suas attribuigdes facilitado medi-
ante o principio inconcusso, que termina as questdes pelo voto das maiorias,
annualmente se renova a tarefa das legislaturas, sem que se déem jamais por
curados os achaques sociaes, ou satisfeitas as exigencias do povo; e, comtudo,
ninguem contesta 4 acgio legislativa a sua utilidade, ou a julga dispensavel no
governo dos Estados.

Com as assembleas constituintes succede, a tal respeito, 0 mesmo que com
os parlamentos. Nenhuma descobriu ainda um systema, que resolvesse todos os
problemas da ordem e da liberdade em cada nagdo. S6 a intervallos de geragGes
e geragdes, ou seculos e seculos, se consummam as grandes transformacGes na
lei fundamental dos Estados. Segundo o livro de Ames, estampado em 1897,
até esse anno o numero de emendas alvitradas & constituicio dos Estados Unidos
ja se elevava a mil setecentas e trinta e seis; e, entretanto, s6 quinze emendas,
até hoje, soffreu aquella constituicio. No Brasil necessarios foram noventa e
sete annos, para que se visse triumphar, em 1889, a republica, pela qual, ja em
1792 conspiravam e perdiam a vida os inconfidentes de Minas.

De modo que, ainda reduzida 4 vida interior dos Estados, a mterferencna do
legislador nio se opera senio tacteando, adiando, conciliando, incerta, frag-
mentaria e lentissimamente. Como, pois, nos impacientarmos de que, em sé oito
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annos, os que vio de 1899 a 1907, um conselho de nacdes independentes e
soberanas immunes, pois, 4 regra parlamentar das maiorias, nio lograsse chegar
a definitivo accordo sobre a maneira de acabar, na resolu¢io dos seus conflictos,
com a lei da guerra, que, desde que os homens sio homens, é a lei das leis deste
mundo?

No livro inestimavel do Sr. James Brown Scott, a que ji nos referimos, ha
tres ou quatro paginas admiraveis, onde se mostra, com a clareza da evidencia,
a semelhanga entre o processo organico de expansdo observado no direito com-
mum da Inglaterra e o que se verifica no direito commum das nagdes. Agora
que, pela primeira vez, este se tenta codificar em normas escriptas, as tentativas
de legislagdo vdo achar na consciencia dos povos grandes elementos juridicos,
elaborados no processo de um longo desenvolvimento, com os quaes se pode
contar, para lancarmos as bases da futura justica internacional. Mas nem
porque a esse termo nio se haja de chegar immediatamente, e até elle tenhamos
de andar ainda muito caminho, antes que a civilisagdo acabe por se divorciar da
guerra, nem por isso, o que para a limitagio desta ji se tem conseguido nestes
quatorze annos, mediante as conferencias de Haya e os progressos do arbitra-
mento, deixa de ser um prodigio de rapidez e felicidade nos meios empregados
e nas vantagens obtidas.

Se, como disse, com o acerto do seu tino e a precisio da sua clareza, o Sr.
Elihu Root, “o mais valioso resultado da conferencia de 1899 consiste em haver
tornado possivel a obra da conferencia de 1907”, similhantemente poderemos
sustentar hoje que uma das mais estimaveis ben¢ads da conferencia de 1907
estd em haver creado para o mundo contemporaneo, a necessidade, que se nio
pode illudir mais, de utilisar o incentivo dos sentimentos de solidariedade
internacional creados por esses dois actos, para, num terceiro impulso, honrar o
testamento da ultima dessas duas .assembleas, evocando-lhe a successora, cuja
reuniiio ella nos deixou recommendada. E, como a celebragio da terceira con-
ferencia demandaria, nos trabalhos preparatorios, conforme &s previsGes da
segunda, uma antecipagio de dois annos, parece estar madura a occasiio, para
que surja, acordando os descrentes ou esquecidos, a iniciativa dos competentes,
abrindo a delicada phase dos estudos, que devem preceder o grande acontecimento.

Até onde me é dado julgar, esse appello nio encontraria entre ndés senio
applausos, € 0 mesmo lhe aconteceria, supponho eu, nos outros paizes de toda
essa parte do nosso continente, a que o presidente Nelidow, recapitulando os
trabalhos da conferencia, na sua allocugio de encerramento, rendeu esta
homenagem: “A associagio dos representantes da America Latina aos nossos
trabalhos accrescentou, inquestionavelmente, elementos novos e de muita valia
ao thesoiro da sciencia politica internacional, elementos cuja preco, até agora,
nio conheciamos senio mui imperfeitamente.”

Ao governo dos Estados Unidos se deve, nio ha duvida nenhuma, sobre
todos os outros, a convocagio da Segunda Conferencia da Paz. Foi o presi-
dente Roosevelt, com o descortino do seu espirito e o seu genio de acgio, apoiados
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successivamente na intuicdo liberal e na capacidade politica dos seus dois grandes
secretarios de Estado, o Sr. John Hay, em 1904, e, especialmente, o Sr. Elihu Root,
em 1905, o primeiro chefe de Estado, que acolheu sob o seu patrocinio essa idea,
tornando-a, logo depois, exequivel com a intervengio dos seus bons officios,
mediante os quaes, com o tratado de Portsmouth, se poz termo 4 guerra russo-
japoneza. Nio foi sendo por um rasgo de alto cavalheirismo, transparente no
memorandum enderegado, em 12 de Outubro de 1905, pelo Sr. Elihu Root, ao
embaixador russo, que o mediador laureado nesse triumpho humanitario cedeu
ao chefe do imperio vencido na lucta, cujos desastres se acabavam de encerrar,
essa iniciativa gloriosa.

Hoje a frente da administragio dos Estados Unidos se acha uma das enti-
dades mais altamente representativas da cultura americana, da sua intelligencia,
da sua democracia, do seu bem entendido liberalismo, da sua solidariedade com os
interesses de todo o orbe civilisado. A opinidio brasileira ja se familiarisou com
o nome do Sr. Woodrow Wilson, em quem, entre nés, os juristas e os homens
de letras, ha muito, admiravam o historiador, o constitucionalista, o escriptor
politico de raros dotes, cujos livros tanto nos tem illustrado. N3ao precisamos de
outras garantias, para acreditar que nas suas maos generosas e habeis reflorescerd
o precedente dessa tradigdo, que tanto honra o collosso da America do Norte.

Ndo sei bem, senhores, se me estarei adeantando por um terreno vedado.
Mas, como as minhas palavras sio destituidas tdo absolutamente de qualquer
missdo ou expressio official quanto as do nosso eminente hospede, o Sr. Robert
Bacon, animo-me a dizer o que sinto, com a franqueza que me é habitual, como
simples cidaddo brasileiro, membro da especie humana e amigo da philosophia,
cujo gosto a vida politica ainda nio me fez perder.

Nio ¢ por livre alvedrio meu que me deixei errar tio longamente por essas
paragens seductoras. Meu intento, quando acceitei o encargo de vos falar aqui
hoje, era apenas render ao illustre emissario da civilisagio americana o preito
da nossa cortezia e amizade, abrindo-lhe com algumas palavras o ensejo de occupar
elle s6 esta sessio. Mas um mandado, a que me nio podia furtar, obrigou-me
a quebrar esse proposito de abstengio e brevidade. As reminiscencias de Haya,
porém, me desviaram do rumo, que a principio cogitava de tragar ao meu dis-
curso, distribuindo-o entre os differentes aspectos da embaixada moral, cuja boa
nova nos vem trazer o Sr. Robert Bacon. De hontem quasi & noite até esta
manhan nio podia eu sen3o deixar correr a penna ao sabor da sua liberdade.

Assim n3o me sobrou largueza, para vos dizer o que vos devia sobre essa
grande instituigio, de tio generosa universalidade, cujo programma, organisagio
e trabalhos nos descreveu de um modo tio vivo, no discurso de outro dia, o
illustre representante da Fundagdo Carnegie.

Gracas a essa creagdo do eximio philanthropo, que votou a sua abengouda
fortuna ao bem dos seus semelhantes, j4 nio havera, entre as conferencias da
paz, o vasio dessas intercadencias desoccupadas, em que se correria o risco de
amortecer a chamma do fogo sagrado. Agora o estimulo e a direc¢io irradiam
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de um foco permanente, preenchendo os intervallos mediantes entre os succes-
sivos synodos universaes da paz, com o trabalho continuo dos operarios da
justica, organisados numa associagdo de intelligencias e vontades, cujos bragos
dentro em pouco enlagario o mundo civilisado.

Enviado ao Brasil pela Fundagio Carnegie, “da qual o Sr. Elihu Root é a
cabega e alma”, o Sr. Robert Bacon pode estar certo de que “a mensagem de boa
vontade”, cujo mandato em hora de bons auspicios o conduziu ao seio da familia
brasileira, nos caiu no coragio como orvalhada na semente das idéas & espera da
humidade e calor do ambiente para germinarem.

Nao sei até onde me sera licito, sem presumpcio, falar como o orgéo dos
meus conterraneos, dos que temos todos uma s6 patria, e nos embebemos desde
o bergo nos mesmos ares. Mas, se ainda n3o perdi, sem sentir, o contacto com
a consciencia dos meus concidadios, vos posso assegurar que estamos COmvosco
na communhio da paz internacional, ¢ nos sentiremos venturosos, havendo
occasido de collaborarmos comvosco, na fila dos ultimos obreiros, pela causa a
que vos consagrastes.

Comecastes outro dia o vosso discurso, cheio de tantas bellezas espontaneas,
falando-nos, com uma eloquencia rescendente 4 poesia, nas maravilhas do quadro,
com que, ao aportardes aqui, vos enfeiticou a visdo desta cidade, velando
estrellada numa noite de azul, e abrindo o seu sorriso pela madrugada a flor das
aguas verdes. Acreditastes que della se desprendera, para os que lhe habitam
entre os jardins e as collinas, entre os ceus e as aguas, uma inspiragio continua,
uma emanagio incessante de coragem e energia.

Oxala que, neste Eden, possamos, pela condignidade e harmonia entre o
homem e a natureza, evocar, acima da cidade terrestre, e vel-a espelhar-se nesta,
a imagem da cidade ideal, a cidade do bem, a verdadeira cidade de Deus, aonde
venham ter os sopros do Norte, carregados do pollen dessa liberdade, que,
semeada, ha quasi trezentos annos, pelos exilados do Mayflower nas plagas da
Nova Inglaterra, ainda nio cessou de medrar ali numa flora cada vez mais
exuberante de instituigSes, homens, ideas, e saturados desse amor da justica,
que converte os Roots, os Bacons, os Scotts em apostolos e missionarios do
evangelho da humanidade, mandando-os ensinar, dispersos, ao mundo, o verbo
da paz.

(Tradwuccién del Portugués)

Sefiores:

No es la de presentaros a un ilustre huésped la misién que me cabe ahora.
Al Sr. Bacon bastaran estos cuatro dias de permanencia entre nosotros para
que todos ya le consideremos con algo de la impresion de una antigua amistad.
En este digno sucesor del Sr. Root se reflejaba desde el principio, a nuestros
ojos, la imagen, querida para los brasilefios, de su maestro y antecesor en la
Secretaria de Estado bajo la administracién del emi